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I E V A D A M .

P a r E r n e s t  a G 1 i  к  a /  E rn e s tu s  G lück, 

1 6 5 2 .-1 7 0 5 . g . /  b īb e le s  v a lo d u  p ē tīju m u  i r  i z d a r ī ­

j i s  p r o f .D r .P ē t e r i s  Š m its /1 8 6 9 .- 1 9 5 8 .g . / , a p s k a t o t  

v ā rd u  form as un n o z īm e s ,1 o c īj ūmu fo rm a s , d iv d a b ju  

v e id u s ,v ā c u  v a lo d a s  ie te k m i e t c .

S t r ā d ā jo t  sēm in ā rd a rb u  p a r  te m a tu  ’’G lik a  d z ī ­

ve un d a rb s  A lūksnē ” , c i e n ī  jam ais sēm in ā ra  v a d ī ­

t ā j s  -  p r o f .D r .L U D I S  B Ē R Z I Ņ Š  i e r o s i n ā j a  

mani i e d z i ļ i n ā t i e s  a r ī  ja u tā ju m ā  p a r  A lūksnes i z ­

lo k s n e s  ie te k m i G-lika b īb e l e s  v a lo d ā .S e k o jo t  v ē r ­

t īg a ja m  %  in te r e s a n ta ja m  ie ro sin ā ju m am ,esm u  savu  

s t u d i j u  d a rb u  i z v ē l ē j i e s  t a i s n i  p a r  šo te m a tu ,jo  

sē m in ā rd a rb ā  n e v a rē ju  šo ja u tā ju m u  t i k  s ī k i  i z t i r ­

z ā t  .

Š is  te m a ts  v i s a i  i n t e r e s a n t s  man b i j a  a r ī t ā d ē ļ ,  

ka esmu a l ū k s n i e t i s  un g r ib ē ju  i z d i b i n ā t  t u r i e n e s  

iz lo k s n e s  ie tek m es p la šu m u ,jo  d a rb u  p a r  šo ja u tā ju m u
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n e b i j a  u n , j a  r u n ā j a , t a d  p a r a s t i  n o ro b e ž o jā s  a r  f r ā ­

z i , k a  G lik s  no A lūksnes iz lo k s n e s  p a jē m is  t i k a i  k ā ­

du r e t u  v ā r d u » - 5

Kā zinām s,G likam  g r ū t a j ā  b īb e le s  tu lk o š a n a s  

d a rb ā  i r  b i j u š i  p a l īg i , t o m ē r  n e a p s tr īd a m ā  v ie n īb a  

tu lk o ju m ā  l i e c i n a , k a  v i s u  p la šo  d a rb u  r e d i ģ ē j i s  p a ts  

G l i k s .  A rī b īb e le s  v a lo d a  to  l i e c i n a ,k a  a t s e v iš ķ u  

p a l īg u  d a rb i  nav k r a s i  izm anām i, n o š ķ ir a m i, jo  a r ī  s īk u ­

mos p a ts  G lik s  nav t u r ē j i e s  p ie  k o n se k v e n ti s t in g r ie m  

lik u m iem .T ā ,p iem ēram ,sas to p am  t r e j ā d a s  v ā rd a  " č ū sk a ” 

fo rm as:

I /  T schubschka /IV  M oz.g rām .X X I,6 .-
T .S w .G r.3 0 8 .I p p . / ,

2 /  T schuhska /E z a j .L IX ,5 . - 9 2 . I p p . /  un

3 /T zuhschka  /M a t. e v .V I I ,1 0 . - 1 3 - 1 p p . / .

Manāmā s t a r p īb a  s t a r p  Jau n ās un V ecās d e r ī ­

bas tu lko jum iem  a r ī  v ē l  n e l i e c in a  p a r  dažādiem  t u l ­

k o tā j ie m , jo  Veco d e r īb u  G lik s  tu lk o ja  v ē lā k ,k a d  v i ­

ņam tu lk o š a n a s  d a rb ā  ja u  b i j a  p ie d z īv o  ju m i, un kad 

v a r ē j a  i z l i e t ā t  a r ī  G.D r  e s e ļ  a /1 6 4 2 .- 1 6 9 8 .g . /  

un I n d r iķ a  A d o l f i j a  /H e n r ic u s  A d o lp h i, 

1 6 2 2 .-1 6 8 6 .g . /  g ra m a tik u /a b a s  iz d o ta s  1 6 8 5 .g a d ā . / .
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T āpat n e v a r  a r ī  a p g a lv o t ,k a  š a i  tu lk o ju m ā  i z ­

p a u d u s ie s  kāda n o te ik ta  i z l o k s n e , j o , būdams p a r g a r n i ­

zona m ā c ī tā ju  D augavgrīvā  un v ē lā k  ceļodam s pa v a i ­

rākām  Vidzem es draudzēm  /G u lb e n e s , T i r z a s , L izum a,C es­

v a in e s  ,L a z d o n a s ,P ie b a lg a s , L ub ān as, K o k n eses,A iz k ra u k le s  

L ie lv ā r d e s ,G a u j ie n a s ,Z e l t iņ u  u . c . / , G lik s  v a r ē ja  i e p a ­

z ī t i e s  a r  daudzām l a t v i e š u  iz lo k sn ēm .B ez  tam a r ī  

M a n  c e ļ  a /G e o rg iu s  M a n c e l iu s , I 5 9 3 .- l6 5 4 .g . /u n  

F i r e k e r a  /C r is to p h o r u s  P ü re e c e r u s , f  ap 1 6 8 5 .g . /  

d a r b i ,k a s  viņam  b i j a  p r i e k š ā  g a ta v i ,d e v a  daudz p a -  

ra u g u .M a n c e lis  savos d a rb o s  b i j a  iz m a n to j is  dažādus 

d ia l e k tu s  un t ā  a i z p i l d ī j i s  v a lo d a s  r o b u s , jo  t a i  l a i k ā  

v ē l  daudz v a rd u  b i j a  jā r a d a .T ā d ē ļ  a r ī  daudzus v ā r ­

dus G lik a  tu lk o ju m ā  sastopam  p ā rje m tu s  gan no Man- 

c e ļa ,g a n  no F i r e k e r a  d a rb ie m .Š ie  v ī r i , s a v u k ā r t ,  

daudzus v ā rd u s  p a ta p in ā ju š i  b i e ž i  v ie n  no kāda d i a ­

l e k t a , a r ī  augšzem nieku d i a l e k t a .

Tā ta d  d r o š i  varam  t e i k t , k a  G lik s  savā  t u l k o j u ­

mā b ā z ē j i e s  uz M anceļa un F i r e k e r a  darb iem  u n  i z ­

l i e t ā  j i s  v i s u s  v a lo d a s  m a t e r i ā l u s , k ā d i t i k  viņam 

b i j a  p a z īs ta m i ,u n  a r ī  p a ts  r a d ī j i s  daudz jaunus 

l a t v i e š u  v ā r d u s .T ik a i  tā d ā  k ā r t ā  a r ī  b i j a  ie sp ē ja m s
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t u l k o t  v i s u  b ī b e l i  t o r e i z  n a b a d z ī g a j ā , n e a t t ī s t ī t a j ā  

l a t v i e š u  v a l o d ā .

No v isām  d z ird ē ta jā m  iz lo k sn ēm  manāmas pēdas 

G-lika b īb e le s  tu lk o ju m ā  a t s t ā j u s i  a r ī  A l ū k s n e s  

i z l o k s n e  •

Tas p i l n ī g i  sa p ro ta m s , jo  G-liks l i e l ā k o  l a i k a  

posmu n o d z īv o ja  A lū k sn ē » tu r ie n e s  zem nieku v id ū ,k a s  

r u n ā ja  t i k a i  augšzem nieku d ia l e k tā .T ā p a t  l i e l ā k o  da­

ļ u  b īb e le s  tu lk o š a n a s  d a rb a  G-liks v e ic a  tu r .T o  redzam  

a r ī , s a l ī d z i n o t  Jauno un Veco d e r īb u .V e c a jā  ā e r īb ā  

ie tekm e d z i ļ ā k a ,  jo  to  ja u  G-liks t u l k o j a  v ē lā k ,k a d  

b i j a  v a ir ā k u s  gadus n o d z īv o j is  A lūksnē .B ez  tam Ve­

cā  d e r īb a  v ē l  n o rā d a ,k a  d ažs v ā rd s  r a k s t ī t s  a r ī  

l a i c e n i e š u  iz lo k s n ē  •



I I

A lūksnes d raudze  E rn e s ta  G lik a  l a i k a  .

E r n e s t s  G l i k s  sav u  b īb e le s  tu lk o ­

ša n a s  d a rb u  ie s ā k a  1681.g a d ā ,k a d  b i j a  p a r  g a rn iz o n a  

m ā c ī tā ju  B a u g a v g rīv ā .B e t a r  1 6 8 3 .gadu G lik a  d a rb a  v i e t a  

b i j a  nom ales p i l s ē t i ņ a -  A L Ū K S N E  ,kuņā  

v iņ š  t u r p i n ā j a  p la šo  b īb e l e s  tu lk o š a n a s  d a rb u  un to  

a r ī  n o b e id z a  1 6 8 9 .g ad ā .

T a i l a ik ā ,k a d  E rn e s ts  G lik s  b i j a  A lūksnes d ra u ­

dzes g a n s , A lūksnes d rau d zē  s k a i t ī j ā s  26m uižas • 

Šādas z iņ a s  sn ie d z  a r k l a  r e v i z i j a s  un m uižu a k tu  z i ­

ņ as  l a i k ā  no 1 6 8 4 .-1 6 9 4 .gadam .

L a i p i l n īg ā k i  iedom ātos A lūksnes d rau d zes  p la ­

šumu un r e i z ē  a r  to  z in ā tu ,k ā  šo m uižu iz lo k š ņ u  k o - 

pīgums ie te k m ē j is  b īb e le s  v a lo d u ,e s  s n ie g š u  šo m uižu 

p i l n īg u  s a r a k s tu  .

E r n e s t a  G l i k a  l a i k ā

A l ū k s n e s  d r a u d z i  s a s t ā d ī j a  šād as  

m uižas :



Alsvīķa muiža — Alswickshoff,

Ādama П Schwartzbeck,

Alūksnes pils П — Schlosshoff,

Babecka 11 — Babetzky 9

Arena 11 — Ahrenshoff,

Bejas H — Beyenhoff oder

Kerstenhoff

Buchholca H — Buchholtzhoff ,

Hessena 1! — Hessenhoff ,

Ilzenes — Ilsen ,

Jaunā 11 — Heuhoff ,

Kalna 11 — Kalnemojse ,

Korvas H — Korwenhoff ,

Kolberga П — Goldbeckshoff ,

Komēta 11 — Schreibershoff ,

Krāgaskalna 11 -Kragenshff ,

Laicenes П — Laitzen ,

Lāzberga

lūša

П

—

Bianden , 

luxenhoff ,

Hēķena I I — Noetgenshoff ,

Opes It — Hoppenhoff ,

Repkalna 11 — Reppkals b o f f ;
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Š i l i ņ a m uiža — S c h i l l i n g s h o f f

Rēzaka П — R e sa k sh o ff  ,

Šļukuma n Schluckum  ,

Z e l t iņ a t! — S e l t in g s h o f f  ,

Z iem era t! « S em ersh o ff .

Šīm muižām gan k a t r a i  p a r s e v i  a r ī  i r  z in ā ­

mas s īk a s  augšzem nieku, iz lo k s n e s  ī p a t ī b a s , a r  ko t ā s  

a t š ķ i r a s , b e t  r u n ā jo t  p a r  A lūksnes iz lo k s n e s  ie te k m i 

G lik a  b īb e le s  v a lo d ā , t ā s  apzīm ēsim  p a r  t . s .  a 1 ū k -  

s n i  e š u i z l o k s n i , j o  esmu a t s e v i š ķ i  k o n s t a t ē j i s  

t i k a i  v a r b ū tē ju  L a ic e n e s  iz lo k s n e s  ie z īm i .

L a i r a d ī t u  zināmu v i e l a s  sa k ā rto ju m u  s is tē m ā  

un s n ie g tu  n o te ik tā k u  p ā r s k a tu  p a r  A lūksnes iz lo k s n e s  

ie te k m i b īb e le s  v a lo d ā ,e sm u  v is u  v i e l u  s a k ā r t o j i s  

t r i j ā s  l i e l ā k ā s  d a ļā s .

V isp irm s ap lū k o šu  v o k ā l i  s m u  , t a d  

k o n s o n a n t i s m u  un b e id z o t  l e k s i k u .

Bez ta m ,c ik  t a s  b i j a  v a ja d z īg s ,e s m u  m in ē j is  

b la k u s  G lik a  te k s ta m  a r ī  c i t ā t u s  no M anceļa un B ire k e ra  

d a r b ie m ,la i  v a r ē tu  o b je k t īv ā k i  s p r i e s t  p a r  v a r b ū tē ju  

G lik a  p ie v ie n o ša n o s  M anceļa v a i  B ire k e ra  formām .
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V 0 K Ā 1 I S M S  .

Rīmājo t  p a r  a lū k s n ie š u  i z l o k s n i , jā s a k a ,k a  t ā  no 

r a k s tu  v a lo d a s  a t š ķ i r a s  s e v i š ķ i  a r  savu  v o k ā lism u  • 

K a tra  p a ts k a ņ a  v i e t ā / l i e l ā k ā  v a i  mazākā m ē rā /a lū k ­

s n ie š u  iz lo k s n ē s  i e s t ā j a s  c i t s  kāds p a ts k a n is  v a i  

d iv s k a n i s . Gan a r ī  c i t ā s  iz lo k s n ē s  z inām i r a k s tu  v a ­

lo d a s  p a ts k a ņ i  i z v e id o ja s  p a r  tā d ie m  p a t p a tsk aņ iem  

kā a lū k s n ie š u  i z lo k s n ē , b e t  t a s  n o t i e k  c i t o s  n o t e i ­

kumos .

D ažādas a lū k s n ie š u  iz lo k s n e s  p a tsk a ņ u  p ā r v ē r t ī -  

l a s 1 k o n s t a t ē ju  a r ī  G lik a  b ī l e l e s  tu lk o ju m ā  un t ā d ē ļ  

jā s a k a ,k a  zinām u ie te k m i/g a n  a ts e v iš ķ o s  v ā rd o s  , 

gan v e s e lā  v ā rd u  r in d ā / to m ē r  a lū k s n ie š i  a r  sav u  vo ­

k ā lism u  i r  G lik ā  a t s t ā j u š i  .

A lūksnes iz lo k s n e s  ie z īm e s  nav  n e a p z in īg i  i e v i e ­

su šā s  G lik a  tu lk o ju m ā ,I e t  t ā s  v iņ š  m a n to jis  no t a u t a s ,  

a t r o d o t i e s  c ie š ā  s a k a rā  a r  saviem  d rau d zes  lo c e k ­

ļie m  .

ī  > e i
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Parādību,ka alūksniešos rakstu valodas ” ī ” 

vietā iestājas ” ei ”,varam novērot tikai sakņu 

zilbēs./’vārdi,kas rakstu valodā sastopami ar ” ī ”, 

un kūņos arī Alūksnes izloksnē dzirdams ” ī ”,ir aizgū­

ti no rakstu valodas tikai jaunākos laikos ./

Minēto ī>ei atradu arī Glika Bībeles tulkojumā, 

Prav.A m о s a grām.VII,I3 /apreibs/,kur lasām :

” Tai Peenā apreibs tahs skaistas Jumpravas/ 

un tee Jaunekļi no Twihkschanas ’’/T.Sw.Gr. 

397.1pp. /.

Šeit gribu piezīmēt,ka minētai parādībai cita 

piemēra neatradu un tādēļ jāsecina,ka šī parādība 

/ī>ei /bībeles tulkojumā nav viscaur konsekventi 

izpaudusies,un ka tikai šai gadījumā Gliks uzrakstī­

jis alūksniešu formu.Kaut arī šo formu Gliks būtu 

nejauši uzrakstijis,tomēr tā pietiekami apstiprina 

faktu,ka viņš ir arī pazinis turienes izloksni,kas 

viņam šad tad jaukusies ar rakstu valodu •

Pirekeram forma ” a p $ i h b s ". Tā tad šai 

gadījumā Gliks nav sekojis Pirekeram,bet uzrakstījis 

alūksniešu formu •
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A l ū ī s n i e š o s  "ē > ie  ” sakņu  z i lb ē s  • 

Šādu pārvē "Sanos ū Glik tu lk o ju m ā  a t r a d u , t i k a i  

jā s a k a ,k a  t ā  nav  v is c a u r  k o n sek v en ta  un p a r ā d ī ju s i e s  

t i k a i  v ie n a  v ā rd a  r a k s t ī b ā  :

” p e e d ih g i ,p e e d ih g o s  ” •

P i e m ē r a m :

l / P  ā V i  1 a gräm .E v e s . V I, 10 :

"W iss p e e d ih g i /m an n i B r a h ļ i / to h p e e t  s p e h c ig i  

eeksch  t a  K unga/un eek sch  ta h s  W arras w iņņa 

Spehka " / 5 8 8 .1 p p . / ,

2 /P  ē t  e ņ a I g r . v i s i e m , ! ,  20 :

"Kas gan p ap reek sch  e e re d z e h ts  p re e k sc h  D ib b i-  

n a sc h a n a s  ta h s  P a s a u le s /b e t  redzam s ta p p i s  

s c h in n īs  p eed ihgös l a i k ç s  ju h su  d e h ļ " /4 5 0 .1 p p .

Ka š ī  " ē " p ā rv ē rš a n ā s  i r  n o t e i k t i  A lūksnes iz lo k s n e s  

ie te k m e , a p s t i p r i n a  a r ī  v ē l  t a s ,k a  M an ce lis  un E ir e k e r s  

šād u  form u n e l i e t ā , b e t  l i e t ā  r a k s tu  v a lo d a s  fo rm as.

R u n ā jo t t ā l ā k  p a r  a  p ā rv ē r š a n o s , ko a r ī  esmu 

k o n s t a t ē j i s  b īb e l e s  tu lk o ju m ā ,jā s a k a ,k a  a lū k s n ie š o s

a > о

Šo p a rā d īb u  G lik a  tu lk o ju m ā  k o n s t a t ē ju  t i k a i
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d iv o s  v ā rd o s  ; ”w о j , w о i ” un ” t  о к " / t a ö u / .

V ārdā ”w о i  " r a k s tu  v a lo d a s  ”a ” k o n se k v e n ti mi­

ja s  a r  ” o” v a i  a r ī  a r  ”u ” .

Ja u tā ja m o  p a r t i k u lu  G lik s  r a k s t ī j i s  " w o  i " ,  

r e s p .  ”w o i” , re tu m is  a r ī  ” w u j ” ,k ād u  gan a lū k ­

s n i e š i  v a i r ā k  l i e t ā  i n t e r j e k c i j a s  n o z īm ē ,b e t G l i ­

kam a r ī  ja u tā ja m ā  nozīm ē •

P i e m ē r i  a r  ” w о j ” :

I /  I  j a  b a grām . 1 , 9 :

”Tad a t b i l d ē j a  t a s  s a ta n s  tam  KlHGAM/un s a c c i -  

ja:W  о j ta d  I j a b s  w e l t i  Beewu b ih s ta h s ? "  

/ 9 6 5 .1 p p . / ,

2 /  I  j a b a gräm . 1 1 ,3  :

"W о j t u  ne e s s i  manu K alpu  w ehrä l i e c i s ? ”

3 /  I  j, a  b a  gräm . X XVII,9 :

” W о j t a s  STIPRAIS BEEWS w iņņa P eesa u k sc h a - 

nu k la u s ih s /k a d  Behdas p a h r w ippu nahk ? ” 

/9 9 7 .1 Р Р . / ,

4 /  I  j a b a gräm . XXXVIII,21 :

” W о j t u  z i n n a j i / k u ^ ā  L a ik ā  tew  b i j  p e e -  

d z im t/u n  c ik  daudz tew  bubs Gaddi ? ”/ l O I 4 .1 p p . / ,  

5 /  I  j a b a g räm .XXXIX,12 :

” W о j t u  dohm a/ka t a s  W eenradzis tew  k a l -
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p o h s / w о j t a s  c a u r  N a k ti pee taw as S i l l e s  

p a l ik s  ? ”/ l O I 5 .1 p p . / ,

6 /  I  j a b a  g räm .XXXIX,16 :

” W о j to  Pawju ja u k i  S p a h rn i/n o  t e w i s / i r r /  

Jeb  t a h s  Koka= Dzehrwes un S tru h s a  Spalw as ? ” 

/ 1 0 1 5 .1 p p . / ,

7 /  I  j a b a  g räm .XXXIX,50 :

” W о j t a s  E h r g l i s  us taw u Wahrdu t i k  a u g s t i  

s k r ie n /k a  t a s  sawu L ig zd u  a u g s t i  d a r r a  . ” 

/1 0 1 6 .1 p p . / ,

8 /  I  j a b a gräm .X I ,2 :

” W о j us t i k  daudz Wahrdeem ne buhs a t b i l -  

d e h t? B ij  ta d  ta h d u  P lu k sc h ķ i p a r  t a i s n u  

tu r r e h t ? "

9 /  D ā V i  d a dz.grâm .LX X V II,8  :

” W о j ta d  t a s  KUNG-S m uhsch ig i a ts tu m s /u n  

w a irs  s c h e h l ig s  ne b u h s? ”/ l 0 9 0 .1 p p . / ,

1 0 /  Z ā l a m a n a  s a k .v .X X I I I ,5  :

" W о j t u  l i k s i  taw as A ccis w a lb ah t us t o /  

kas ne p astah w ?jo  t a s  teescham  d a r r ih s  sew 

S p a h r n u s / i t t  kā E h r g l i s /k a s  p r e t t  D ebbesi 

s k re e n ”/ l I 9 0 . 1 p p . / ,
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P ā v i l a  g ra m .ro m .IX ,21 :

” W о j ta d  Pohdneekam newa W aļļas  p ah r to  Mah 

lu /n o  sch ah s P ih te s  p a d a r r i h t / j e b  weenu T rauku  

G-ohdam/un to  o h tru  negohdam? " /3 1 4 .1 p p . / ,  

M a t e j a  ev .X V ,I7  :

" W о j ju h s  w ehl ne nom annaht?" 

M a r k u s a  ev .X IV ,I9  :

” W о j es t a s  esmu ? " -  e t c . e t c .

P i e m ē r s  a r  " w о i  " :

R u t t e s  g r a m .I , I I  :

" B et LTaëmija s a c c i ja :A tg re e z e e te e s /m a n n a s  M ei- 

ta s /k a p e h c  b u h tu t ju h s  a r  man gahjuschas?W oi 

ta d  man wehl B e h li  w a r re tu  mannäs M eesās 

b u h t/k a t  jums w a r re tu  p a r W ihreem b u h t? " /5 I 7 .
1pp.

P i  e m ē r  i  a r  11 w u  j 11 :

I /  I I  M о z u  s g räm .IX ;17 :

" W u j t u  w ehl p r e t t  manneem Ļaudim c e l l e e s /  

ka t u  to h s  ne g r ib b i  a t l a i s t ? " / l 2 I . 1 p p . /

2 /  I I  M о z u s g räm .X IV ,II :

" W u  j ne b i j a  Kappenes E g i  p t  e s 

Zemmē?"
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3 /  S о g u  g räm .IX ,13 :

"Bet t a s  Wihna=Kohks s a c c i j a  us teem : W u  j 

buhs man mannu Wihnu a t s t a h t /  k as Deewus un 

C ilw ekus e e p re e c in a /u n  n o - e e t /u n  l ih g o te e s  pa 

Kohko w i r s u ? " /4 8 8 .1 p p . / . -

A p s к a t  o t  v ā r d i ņ a / ’1 w о j , w о i ,  w u j " /  

" v  a i  ” r a k s t ī b u  M a n c e ļ  a  un В i  г  e к e -  

r  a d a rb o s , redzam ,ka  M an ce lis  t i k a i  p ā r i s  g a d ī ju m s  

r a k s t ī j i s  ” w о i  " , piem ēram , " L E t t i s c h e  

P 0 s t  i  11 " ,  1 6 5 4 .g . -
" W о i  ta d  t u  w â tc s  t a p p i s  nhe dobma a r r i -  

dzan  pee Deewa D ebbesih s n a h k t? ”

B ire k e ra  d a rb o s  saatopam a r a k s tu  v a lo d a s  form a

” w a i  ” , p iem ēram ,grām atā  : ”L e t  t  i s c h e  

G e i s t l i c h e  L i e d e r  Und C o l l é e -  

t  e n  " ,1 6 8 5 .g . , n o d a ļā  : Vom jü n g s te n  Tage und ew i­

gen L e b e n ,dziesm ā : "Es i s t  g e w is s l ic h  an  d e r  Z e i t .  

C .B ." 4 . p a n t iņ ā  :

"Ak wai-J-ak w a iltam  Cilwekam /Kas ļa u n u s  C e ļļu s  

g a h jis /T a m  Deewa Wahrda sm eh je jam / -  -"

Tā kā G l i k s  l i e t ā j i s  to  p ašu  form u,ko  r e ­

tu m is  a r ī  M a n c e l is , ta d  g r ū t i  p a t e i k t , v a i  š i s  v ā r -
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d iņ š  r a k s t ī t s  A lūksnes iz lo k s n e s  ie tekm ē v ie n ,v a i  

jem ts  no M a n c e ļa .V ie n a lg a , kā  t a s  b ū t u , š ī  form a i r  

augšzem nieku  d i a l e k t a  fo rm a ,u n  a r ī  M an ce lis  to  p a jē -  

m is no augšzem nieku d ia l e k ta .B e t  t ā  kā  '1 1 i  к a 

b īb e lē  sastopam  šo " w о j , w о i  ” ļ  о t  i  

d a u d z  / t u r p r e t ī  M anceļa d a rb o s ļ o t i  m a z  , 

j o ’M an ce lis  l i e t ā  t a i  v i e t ā  ” a r  r  i  g ”/ , t a d  j ā ­

s e c in a ,k a  G lik a  šādu  r a k s t ī b u  p i ln ā  m ērā a p s t i p r i ­

n ā ja  A lūksnes iz lo k s n e ,u n  G lik s  šo v ā rd u  r a k s t ī j i s  

A lūksnes i z lo k s n ē .  •

Bormu ” W u  j " a r ī  G lik s  r a k s t ī j i s  A lūksnes 

iz lo k s n e s  ie tek m ē un p a r  to  nav ne mazāko šaubu , 

jo  šādu  form u A lūksnē l i e t ā  v ē l  ta g a d ,u n  t ā  nav a t r o d a ­

ma nedz Manceļa ,n a d z  B ire k e ra  d a rb o s  .

Š e i t  p a t  m i n ē š u  v ā r d i ņ u  

” t  о к ” ,kuņā  G lik s  a r ī  r a k s t ī j i s  ” о ” , r a k s tu  

v a l .  ” а ” v i e t ā / r a k s t u  v a i .f o rm a  ” t  а  к ” , r e s p .  

t  a č u / .Š o  p iem ēru  a t r a d u

T o b i j u s  g r ā m .I l ī n o d . I O .p . :

”Kad w iņņa to  d z i r d e j a /k ļu a  t a  ļ o t i  noskummu- 

s i / t ā / k a  w iņņa t i k  p a t t i  ne b u b tu  n oschņaugusees :
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Т о к  / s a c c i j a  w iņņa:E s esmu manna Tehwa w ee n i-  

ga M e ita /k a d  es to  d a r r i s c h u / t a d  t a s  buks wiņņam 

p a r K aunu/un es nowaddlischu w iņņa sirm us M attu s  

a r  Behdahm Kappā ”/ 6 4 .1 p p . / .

V ai šo " t  о к  11 Orliks r a k s t ī j i s  t i k a i  

A lūksnes iz lo k s n e s  ie te k m ē ts , n e v a r  d r o š i  p a t e i k t ,  

jo  a r ī  K l e i n š m i t a  p ā ta r u  g rām atā  

/ " L a t t w e e s c h o  P a t a r o = G r a h -  

m a t  а ” , 1 6 7 2 .g . /  sastopam  šādu  p a t form u -  

” t  о о к " .

B et ja  nu šo a ts e v iš ķ o  v ā rd u  stādām  p r e t ī  

p ā ta r u  g rām atas ap jom am ,tad  a t k a l , s a v u k ā r t , j ā š a u -  

b a s ,v a i  G lik s  šo v ā rd u  v a r ē ja  p a m a n īt/ jo  s p e c iā ­

l i  šo v ā rd u  G .nebūs gan m e k lē ji s  1 / , k au t a r ī  v iņ a  

r ī c ī b ā  b ū tu  b i j u s i  š ī  g rām ata .B ez  ta m ,a lū k s n ie š i  

ļ o t i  b i e ž i  ik d ie n a s  sa ru n ā s  l i e t ā  šo v ā rd u  a r ī  

ta g a d ,u n  t ā d ē ļ  a r ī  t a i s  l a ik o s  G lik s  to  būs 

n o t  e i k t i  d z i r d ē j i s  no saviem  d rau d zes  

lo c e k ļie m  un tā d u  u z r a k s t ī j i s .

Šādu v ā rd u  v a i r ā k  p a r  v ie n u  n e a t r a d u , t ā d ē ļ  

a r ī  j ā s e c in a ,k a  G lik s  to  pašu  u z r a k s t ī j i s  n o t e i k t i  

a lū k s n ie š u  iz lo k s n ē  un n e v is  pēc K le in š m ita  pa­
rau g a  .
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UO > U

Rakstu, valodas "uo" vietā Gliks vārdā 

" t u o r n i s "  lietājis ”ū”,daudzreiz arī aiz 

"u” neliekot ”h”.Šī atkal ir raksturīga A l ū k ­

s n e s  izloksnes iezīme,kas Glika bībeles tulko­

jumā izpaudušies-gan tikai vienā vārdā.Firekers 

līdzīgos gadījumos rakstījis rakstu valodas formas, 

tā tad Gliks nav pieslējies Firekera rakstījumam, 

bet uzrakstījis a 1 ūks n i e š u formu •

P i e m ē r a m :

I/ II Ъ a i к u grām.XXVII,4 :

” Wiņsch ustaisija arridzan Pilsahtus us to Kal­

nu Juhda/un Keschçs taisija wiņsch Stiprumus un 

T u r ņ u s ” /876.Ipp./, 

2 / N o e m i j u s  grām.111,26 :

" Tad tee Netinim/kas Owelä dzihwoja/lihdz 

UhdenssWahrtim prett Rihta pussi/un prett to 

T u r n i /kas tur iszteepjahs"/924.Ipp./, 

5/ Б ā V i d a dz.gräm.XLVIII,15 :

”Eita apkahrt Cianas/un metteetees apkahrt 

wiņņas/skata^t wiņņas T u r ņ u s п/ЮбЗ .1pp./,
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4/ Z ā l a m a n a  augstā dz.IV,4 :

"Taws Kaklis ir kā tas Dahwida T u h r n i s/ 

kas ustaisihts irr par Eerotschu Uhskahrschanu/ 

kur tuhkstoschas Preekschturramas Bruņņas ka- 

ppahs/wissado Bruņņas to Stipro"/l222.Ip-'./ , 

5/ Z ā l a m a n a  augstā dz.VII,4 :

"Taws Kaklis irr kā weens T u r n i s no Ele- 

wantu=Kauleem.Tav’as Accis irr kā tee Dihķi Ez- 

bonā pe tahm Wahrtim Battrabim.Taws Degguns irr 

kā tas T u r n i s no Lihbanus/kas prett Da - 

masku steepjahs"/l226.1pp./, 

6/ L ū к a s a ev.XIII,4 :

"Jeb schķeetaht juhs/ka tee astoņ= padesmits/

us ku^eem tas T u h r n i s eeksch Zihloas 

kritte/un nositte tohs/irr nozeeguschi pahr wisseem 

Cilwekiem/kas Jeruzalemē dzihwo?"/I5O.1pp./,

7/ E z a j u s gräm.II,I5 :

" Un prett wisseem augsteem T u r p . e e  m/

un prett wisseem stipreem Muhpeem"/6.lÿp./, 

8/ E z a j u s  gräm.XXI,8 :

” _ _ Es stahwu uz to Wakts T u r n i
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9 /  P r  a v .M i  к u  s IV ,8 :

"Un t u / a k  t u  T u r  n  i  s E d e r l tu  S tip rum s 

ta h s  C ian as  M e ita s /p e e  tewim n a h k s / te e s c h a m /ta  

ma W ald isch an a  n a h k s / ta  W a ls tib a  ta b s  J e r u z a l e ­

mes N e i t a s n / 4 0 8 .1 p p . /  ,

1 0 /  E z a j u s g räm .XXX,2 5 . ,  e t c . e t c .

C i tā d i  š ī  v ā rd a  r a k s t ī b a  n a v  i z s k a i d ­

r o j a m a  kā t i k a i  a r  a lū k s n ie š u  v o k ā lism u ,u n  

p ie m ē ri no V ecās d e r īb a s  to  a p s t i p r i n a  .

P I E D Ē K Ļ U  P A T S K A Ņ U  Z U D U M S .

S e v iš ķ i  b a g ā t īg i  A l ū k s n e  s iz lo k s n e s  

ie tek m e  Crlika b īb e le s  tu lk o ju m ā  p a r ā d ī ju s i e s  p i e ­

d ē k ļu  p a tsk a ņ u  zudum ā.Sastopam  v o k ā ļu  zudumus 

gan s u b s ta n t īv o s ,g a n  p a r t i c i p o s , p ie  kam p ēd ē jo s 

ļ o t i  p la š ā  apm ērā.

i -  skaņa zūd g a lo tn ē  - i s , ja  no tam  n e ro d as  

n e ē r t i  iz ru n ā ja m a s  skaņu  k p a s .T ā  - i j o  celmu 

v i e n s k a i t ļ a  n ç m in â tîv â  G-liks r a k s t ī j i s  :

T e k k u l s  , U p p u r s  :
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I /  I  М о z u  s g rä m .IV , 14 :

" R a u g i /  t u  i s d z e n n i  man sc h o d e e n  no Zerames/ 

un no ta w a  W aiga b u h s  mann p a s l e h p t e e s / u n  e s  

b u h sc h u  T e k k u l s  un B e h g 1 i s 

w ir s  Zem m es/un t a s  n o t i k s /  ka  je b  k u ^ s o h /k a s  

man a t r o h d /m a n n i  n o k a u s " / 7 .1 p p . /  ,

2 /  I I I  i  о z u s g r ä m . I I , 5 :

" Un j a  ta w s  U p p u  r  s  w eens E hdam s- 

U p p u  r  s i r r  P an n ā  c e p t s / t a d  bu h s tarn no 

n e ra u d z e te e m  K w eeschu= M ilteem  a r  E i j i  s a ja u k te e m  

b u h t ”/ l 9 4 . 1 p p . / ,

3 /  I I I M o z u s  g ra m .I I , 7 :

" Un j a  ta w s  U p p u  r  s w eens . . .  " / I 9 4 . 1 p p . / ,  

4 /  I I I M o z u s  g ra m .V ,I2  :

" Tam b u s  t o  pee  t a  P r e e s t e ç a  n e s t / u n  tam  

P re e s te ç a m  b uhs no t a  sawu S a u ju  p i l l u  p a r  

w iņņa  E eem inneschanas=-U  p p u r  i  k a m p t/u n  t o  

e e d e d z in a h t  us t o  A l t a r i / p a r  U gguni tam  

ÎUJNG-AM/tas i r r  w eens G-rehku=U p p u  r  s " / 2 0 0 . /  

2 0 1 .1 p p . /  ,

5 /  I I I  Mo z u s  g rä m .V I I , 9 :

"Un w is s  Ehdams= U p p u  r  s / k a s  C e p l ī  c e p t s
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to h p / a r  w is s u /k a s  us R e s t i  ta u k s c h ķ e h ts /u n  

Pannā s a t a i s i h t s  i r r / p e e d e r r e h s  tam P re e s te ç a n y  

kas to  u p p u re js  i r r ”/ 2 0 4 .1 p p . /  ,

6 /  1 Mozus gräm . IV ,12 : 

" T e k k u l s  un B e h g lis  b u h s i  t u  w irs  

Zemmes” .

S a l īd z in o t  G lik a  r a k s t īb u  š a i  gadījum ā a r  

F i r e k e r a ,k o n s t a t ē  ka F . r a k s t ī j i s  r a k s tu  v a lo d a s  

form as .D z e ja s  p a n tā  gan a r ī  F i r e k e r s , piem ēram, 

r a k s t a  ” E ņ  g e 1 s ” ,b e t  zemāk c i t ē t a i s  p a n ts  

p ie r ā d a ,k a  šād a  r a k s t ī b a  v a ja d z īg a  d z e j ā , l a i  b ū tu  

n o t e i k t s  pan tm ērs un r i tm s  ,

P iem ērs  no ’’ L e t t i s c h e  G e i s t ­

l i c h e  L i e d e r  Und C o l l e c t e n ” , 

.no n o d a ļa s  :Morgen=und A bend= L ied .C ,F . Auf d ie  

S t 5mmA  ; H Err JE su  C h r is t  wahr Mensch und GOtt , 

9 . p an t s :

” Taws Ē ņ g e 1 s l a i d  k a h r t  manni m ih t /  

Tas sp e h j to  W elnu prohjam  dziht.Ņemm manni 

N ahw es=Stundiņā/D eew s/taw ā D e b b e s -W a ls tib ä " .

M a n  c e 1 i  s - i j o  celmu v i e n s k a i t ļ a  nom inā-
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t ī v ā  r a k s t ī j i s  gan r a k s t u  v a lo d a s  fo rm a s /a r  - i  g a ­

l o t n ē / ,  piem ēram , g rām atā  ’’ L e t t i s c h  V a d e  

m e c u m ” -  " H is to r ia  P a s s io n is  Lom iņi H o s tr i  

J e s u  C h r i s t i  ” lasām  :

” P e t e r i s  a tb i ld e ÿ a /v n d  s a c i j a  v s w in ju  : -  -  ” 

T āpat t ā l ā k  :

"JE zus s a c ia  v s t o :  P a t t e e s / e s  sack u  t§ w / S cho- 

deen  sch in n y  n a c k ty /  p irm s t a s  G h a i l i s  d iw i r e i z a s  

d z e e d a h s s / tu  mann t r i e s  r e i z a s  a i s l e e x i , ” 

gan a r ī  form as bez  - i  g a lo tn ē , piem ēram, 

’’ L e t t i s c h  V a d e  m e c u m " :  E v a n g e lia  

vnd Ē p i s t e l n ; E p i s t e l  am S ontage  QuirL^quagesim ae, 

o d e r E s to  m ih i , I  C o r in th .1 3 ,k u r lasām  :

” M īļ i  B r a h ļ i ,k a d  es a r  C illw §ko vnd E ngeļo meh­

lem s ru n n a tu /v n d  mann nhe b u h tu  t a  m ie l e s t i b a / t a d  

b u h tu  es kahds sk a n n ie g s  W a rrsc h /je b  ka kahds 

sk a n n ie g s  S w a h r g u l l s  . . . ” 

v a i  a r ī  s p re d iķ u  g rām atā  : 

’’ L a n g = g e w u n s c h t e  L E t t i s c h e  

P O s t i l l ” , 1654 . ,  E vangelium  am v ie r d te n  

S on tage  nach  H e i l .d r e i  x B n ig e /M a tth .8 : " Tas

Vehsch by ka kahds W e e s s u ls / ta s  ghrude us to  L aiw u/
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k u r r  -ta s  Kungs JEzus b y /  . . .  ”

Tā kā M a n  c e ļ  a d a rbos a r ī  sastopam  a u g š­

zem nieku iz lo k s n e s  fo rm a s /b e z  i -  g a l o t n ē / , t a d  g rū ­

t i  s e c in ā tā k a  G lik u  š a i  gad ījum ā b ū tu  ie te k m ē ju s i  

t i k a i  A l ū k s n e  s iz lo k s n e  v ie n  .

G-liks v a r ē j a  b ū t r a k s t ī j i s  a r ī  pēc K anceļa  pa­

ra u g a , jo  a r ī  G .bez d i a l e k t a  f . r a k s t ī j i s  r a k s tu  

v a i . fo rm as .A lū k sn es  iz lo k s n e  gan v a r ē j a  G l . i z l .  

form u r a k s t ī b u  a p s t i p r i n ā t , jo  A lūksnē v i s u r  un v ie n ­

mēr l i e t ā  t i k a i  t ā s  fo rm a s ,k u ņ a s  G-liks r a k s t ī j i s  

b īb e le s  tu lk o ju m ā ./T ā  ta d  š a i  gad ījum ā n e v a r r u ­

n ā t  p a r  kādu s t i n g r u  a lū k s n ie š u  ie te k m i ,b e t  gan 

p a r  t o ,k a  G -liks, s t r ā d ā j o t  A lū k sn ē , ja u c i s  a r ī  t u r i e ­

n es form as tu lk o ju m ā ./

A l ū k s n e s  i z l o k s n e s  ie te k m e , 

t . i .  i -  sk aņ as zudums g a la  z i l b ē s  G lik a  b īb e le s  

v a lo d ā  iz p a u d ie s  a r ī  d iv d a b ju  r a k s t ī b ā  .

T ā ,p ie m ē ram ,p a g ā tn e s  darām ās k ā r t a s  d iv d a b ju  

form ās :

ru n n a  j s , l a s s i  j s , d a r r i  j s , z in n a j s , b au d i j s , e t  c . 

z u d is  " i  ” a iz  j o t a s  .
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11 r  u  n  n  a  j s " :

I /  I  M o z u s  g ra m .X X iii,16 :

" Un Ahbraams p a k la u s ī j a  Eewronam/un eesw ehre 

tarn to  N audu/ka t a s  b i j  ru n n a js  teem  E t t a  B eh r- 

neem d z i r d o h t / t s c h e t r s i m t s  S udraba Z ih ķ e ļu s /k a s  

P re c c in e e k u  S ta rp ā  te e k  " /3 9 •I p p » / ,

2 /  I I  M о z u s g räm .X I I ,25 :

"Un kad ju tis  n a h k se e t us to  Zemmi/ko t a s  KUNGS 

jums dew is i r r / i t t i n  ka w içsch  i r r  r u n n a j s / t a d  

butis jums scho Deewa=Kalposchanu t u r r e h t " / ! 27 .1 p p . / ,

5 /  Z î  г  a к a g räm .L I , 25 :

"Es esmu sawu M u tti a t d a r i j s  un ru n n a js /s a d a b b u -  

j e e t  to  p re e k sc h  sewim bes Naudas ”/ l 5 7 . 1 p p . / ,

4 /  S t ā s t i  no Z u z a n n a s  un P a n i  e ļ  a 55: 

"Tad s a c c i j a  D a n i je l s :  Gann l a b b i / t u  e s s i  M ellu s 

p ah r taw u paschuGalwu r u n n a j s / j o  ta g g a d  t a s

Deewa -  -  " /2 9 5 .I p p - / ,

5 /  M a t  e j a e v . I I , I 7  :

" Tad i r r  p e e p i l d ih t s  k ļu i s /k o  t a s  P raw ee ts  J e ­

rem ias  ru n n a js /s a c c id a m s : " / 4 . I p p . / ,

6 /  I  j a b a gräm.XXXIX,58 :
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” Es esmu weenkahrt runnajs/bet es ne atbildeschu 

ohtru Reizi/es to ne gribbu wairs darriht”/lOI6./

1 a s s i j s :

7/ II M о z u s gräm.XVI,18 :

"Bet kad tee ar to Gomeru meh^oja/tad ne bija 

tam pahri/kas daudz bij lasajs/un tam/kas maz bij 

lassijs/ne truhke neneeka/ikweens bij lassijs/cik 

tas warreja apehst ”/l36.1pp./.

s а c c i j s :

8/ II M о z u s gräm.XVIII,24 :

” Mohzus klausija sawa Tehwotscha Balksnei/un 

darrija wissu/ko tas bij saccijs ”/140./I4I.Ipp./ 

9/ II Ķ ē n i ņ u gräm.XVII,12 :

” Un tee bij teem Ēlka=Deeweem kalpojschi/no ka 

tas KUNGS us teem bij saccijs:Jums to Leetu ne 

buks darriht”/747.1pp./.

z i n naj s *

10/ III Mozus grām.V,I8 :

" - - netihschu darrijs/un pats ne bij zinnajs/ 

tad ta wiņņam taps peedohta ”/201.Ipp./ .
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i  s  p 1 i  h  t  e j  s :

I I /  L ū k a s a  ev .X V ,I4  :

•'Kad nu t a s  v i s s u  sawu Mantu b i j  i s p l i h t e j s  /  

nahce l e e l s  Bads t a n n ī  Zemmē/un tam eesah ce  p e e -  

t r u h k t ”/ l 5 5 . I p p . / .

d a  r  r  i  j s :

1 2 /  I I I  M o z u s  g rām .V ,I8  :

” -  -  n e t ih s c h u  d a r r i j s / u n  p a ts  ne b i j  . . . ” 
/ 2 0 1 . l p p . / ,

1 3 /  I I  Ķ ē n i  ņ u g rām .11 ,21  :

" Un wiçsch. i s g a h je  pee t a  Uhdens Awoscha/un 

m e tte  t u r  S ah lu  e e k sc h a /u n  s a c c i j a :T ā  sakka  t a s  

KUNGrS :Es esmu scho U hdeni w e sse lu  d a r r i j s / n o  

t e  je n e s  ne nahks w a irs  N ahwe/neds N e a u g līb a ”
/ 7 1 2 .1 p p . / ,

1 4 /  B ra v .0 b a d i  j s 2 :

" R ed z /e s  esmu te w i mazu d a r r i j s  s ta rp  teem  P a - 

g aņ eem /tu  e s s i  ļ o h t i  n i c c in a h t s " /3 9 9 .1 p p . /  .

a  t  d a r  r  i  j s :

1 5 /  Z 1 г  a к a g u d r .g ra m .L I ,25 :
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” Es esmu sawu M u tti  a t d a r r i j s  un ru n n a j s / s a d a -  

b b u je e t  to  p re e k sc h  sewim bes N audas”/ I 5 7 . 1 p p . / ,  

1 6 /  E s t  e r  e s g ram .10 :

” Jo  t u  e s s i  d a r r i j s  to  D ebbesi un Zemmi/un w i-  

s s a s  b r ih n ija m a s  l e e t a s / k a s  appaksch  Debbesim 

i r r ”/2 8 5 .  1 p p . / .

b a u d i  j s J

1 7 /  I Z a m u e ļ a  grām .X iV ,29 :
n Tad s a c c i j a  Jo n a ta n s  : Mans Tehws i r r  to  Zemm 

s a j a u c i s / r a u g a j t  j e l l e / k a  mannas A ccis i r r  s k a id ­

r a s  ta p p u s c h a s /k a  es m aķķenih t no scha  Meddus 

esmu b a u d i js  " /5 5 0 .1 p p . / .

w a d d i  j s :

1 8 /  ” Tu e s s i  c a u r  taw u S c h e h la s t ib u  schos ļ a u d i s  

w a d d i j s /  -  -  " / 1 3 4 .1 p p . / ,

1 9 /  J a u n ā s  d e r ī b a s  p r ie k š v ā rd ā  :

” -  -  C ilw ek i b i ju sc h i/k u ç ^ e e m  t a s  Sw ehts G a rs /  

ko teem  b i j  r a k s t i h t  e e d e w is /to h s  a r r i  r a k s to h t  

w a ld i j i s / ш t ā  eek sch  w issa s  P a te e s ib a s  w a d d i js /  

ka t e e  eeksch  M ahcischanas ne w a r re ja  a l l o t e e s ’.’

a t p e s t i j s :
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2 0 / П М  о z u s gräm . XV, 13 :

” -  -  ко t u  e s s i  a t p e s t ī j s / t u  e s s i  to h s  c a u r  

taw u Spehku w a d d ijs  us taw as S w eh tibas Mah.jas= 

W eetu ”/ 1 3 4 . I p p . /  .

к а у у о j s :

2 1 / I  Ķ ē n  i  ņ  u g räm .X X II,46 :

" -  -  un ka w iņsch  i r r  k a ç y o js / t a s  w iss  i r r  

r a k s t i h t s  to  Ķ ehniņu no Juhda L a ik u = Grahm atā ”
/ 7 0 8 . I p p . / .

r  a h d i  ,j s :

2 2 /  I  3 a ba gräm.XXXVIII,12  :

” -  -  e s s i  t u  A usekļam  sawu W eetu r a h d i j s ? ” 
/1 0 1 3 .I p p . / .

_ P 'a  r  a  i  J s  :

2 3 / I  ķ  ē n  i  ņ u grām .X X II,46 :

" Un kas w ehl no Jo sa w a ta  Leetahm  a t l e e k /u n  w ipņa 

S pehks/ko  w iņsch  i r r  p a r a h d i j s /u n  ka w iņsch  i r r  

----- ”/ 7 0 8 .1 p p . /  .

u  p p u  r  e j s :

2 4 / I  L a ik u  g räm .X X II,24 Î

” B et t a s  Ķ ehniņsch  Dahwids s a c c i ja  us A rnanu: 

U e /b e t es g r ib b u  p re e k sc h  to  KUNGU ņ em t/k as
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tew  p e e d e r r /k a  es w e l t i  b u h tu  I)edzamo=Uppuçus 

u p p u re js  " /8 1 1 .1 p p . /  ,

2 5 / I I I  M o z u s  g räm .V I I , 9 :

" Un w iss  Ēhdam s=U ppurs/kas C e p lī c e p ts  to h p /a r  

w is s u /k a s  us R e s t i  ta u k s c h ķ e h ts /u n  Pannā s a t a i -  

s i h t s  i r r /  p e e d e rre h s  tam  P re e s te ^ a m /k a s  to  

u p p u re js  i r r  " /2 0 4 « 1 p p ./  .

i  s r  e d z e j s :

2 6 / N о e m i  j  .g rā m .1 ,9  :

" -  -  tom ehr es to h s  no tu r r e n e s  s a l a s s i s c h u /  

un a tw e d d isc h u  utis to  W ee tu /lo  es esmu i  s r e ­

d z  e j s /k a  mans Wahrds t u r  m ah jo tu  " /9 2 0 . I p p . / .

s a  =a i  c i  n  a j s :

2 7 / M a t e j a  e v . I I , 4  :

” Un s a = a ic in a j s  w issu s  A ugstus P re e s te p u s  un 

R a k s ta -M a h c ita ju s  s t a r p  teem  ļa u d im / i s k la u s ā ja  

w iņsch  no teem : Kur K ris tum  b i j  d z im t? ”/ 2 . I p p . / ,  

2 8 /  M a t e j a  e v . I I , I 5  :

" -  Mo Ē ģ ip te s  Zemmes esmu es s a w  B ehlu  a i c i -  

n a j s  / З Л р р . /  .

p a w e h 1 e j s :
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2 9 / P r a v .J  e r  e m .X I I I ,6  :

” Tad pehc i l g u  l a i k u  s a c c i j a  t a s  KOTTgs uhs 

m an n i: C e le e s / e i j  pee t a  W ra tta /u n  ņemm to  J o h s ­

t u  no tu r r e n e s /k o  es tew  esmu p aw eh le js  t u r  

a p s l e h p t / l 3 I . I p p . /  ,

3 0 / I  j  a b a gräm .XX XV III,12 :

”E s s i  t u  sawā l a i k ā  R ihtam  p a w e h le js /e s s i  t u  

Ausek>-ļam sawu W eetu r a h d i j s ? ”/ l O I 3 .1 p p . / .

s k u b b i n a j s  :

3 1 / P r a v .J  e r  e m .1 1 ,1 1  :

" -  -  t a s  ICOTTG-S i r  to  G-arru to  Meede^u Ķ eh n i- 

ņo s k u b b in a js /  jo  w iņņa Apņemschana i r r  p r e t t  

B a b e l i /k a  w iņsch  to  s a m a i ta / jo  s c h i  i r r  t a  

KUNGA A tre e p s c h a n a / ta  A tre e p sc h a n a  wņņa 

Namma ”/ 2 1 2 . I p p . /  .

a i  s m u h r  e j s :

3 2 / J e n e m  .r a u d u  d z . I l l , 9 :

” W iņsch i r r  manu C e ļļu  a ism u h re js  a r  i s c i r s -  

teem  Akmiņeem -  -  ” / 2 2 5 .1 p p . /  .

r  a  к s t  i  n s ;

3 3 / P ra v . Ē c e ķ i e l s  X W IIIT ,2 0  :
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”L a i t a d  t e e  G a ld i /u s  k u ^ e e m  t u  b u k s i r a k s t i e s /  

taw ā Rohkā i r r  p re e k sc h  w iç^u  Accim ”/ 3 0 7 .1 p p . / .

s u h t  i  j  s :

5 4 / P ra v . С a к a г  . I V ,9 :

” S e ru b a b e la  Rohkas i r r  scho Nammu d ib b i n a j s c h i /  

w iņņa Rohkas to  a r r i  p a b e ig s /k a  juhs s a j u h t a t /  

ka manni t a s  KUNG-S Cebaot pee Juns i r r  s u h t i j s "  
/ 4 3 3 .1 p p . /  , 

3 5 /  J  u d î  t  e s gräm .X IV ,5 :

" -  -  un w iņņu pee mums i t t  kā pee Nahwes

s u h t  i  j s " / 2 5 .1 p p . /  .

n i e c i n a  j s :

3 6 / J u d ī t e s  gräm . X IV ,5 :

" B et p irm s ju h s  to  p a d a r r a t / t a d  a i c i n a j e e t  

man A k io ru  to  Ammonite r i / k a  w iņsch  re d z  un p a- 

z i h s t  to /k a s  I z r a ē l u  n i e c i n a j s  / -  -  ”/ 2 5 . 1 p p . / .

_p a h r  l a u z i  j s :

3 7 / P ra v . M a 1 a  к  .1 1 ,1 4  :

” Tad sa k k a t ju h s  ;K apehc?Tapehc ka t a s  KUNG-S 

i r r  weens L e e c in e e k s  b i j i s  s t a r p  tew im /un  s t a r p  

t a i  Seew ai taw as J a u n ib a s /a r  ko t u  to  P e e t i c c ib u  

p a h r l a u z i  j s / k u r  wip.ņa tom ehr taw a
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B e e d re /u n  taw a s a d e r r e t a  Seewa i r r a i d n / 4 4 9 .1 p p . /  

3 8 / I I  M o z u s  g räm .XXXIV,I :

” Tad s a c c i j a  t a s  KUKgs us Mohzu: I s c e h r t e e s /  

d iw i A kniņa G -a ld u s / i t t  kū to h s  p i r m a ju s / ta d  r a k -  

s t i s c h u  es us teem  Galdeem to h s  W ahrdus/kas us 

teem  pirm ajeem  G-aldeem i r r  b i ju s c h i /k o  t u  e s s i  

s a l a u z i j s  ”/ l 7 5 . 1 p p . /  .

d a b b u j s :

3 9 / P ā v i l a  I gräm , k o r in t  .V II ,2 5  :

” B et p a r  tahm  Jumprawahm ne i r r  man t a  Kunga 

P a w e h le sc h a n a :b e t es dohmu sawu P a d o h m u /i t t in  

ka es A pscheh loschanu  esmu d a b b u js  no t a  Kun­

ga p e e tic c iģ a m  b u h t ”/3 5 5 .1 p p . /  .

g r i b b e i s  ;

4 0 /  P ā v i l a  g rä m .g a l a t . I V ,20 :

” Tomehr es b u h tu  g r ib b e is  ta g a d  pee jums k la h t  

b u h t /u n  sawu B a ls i  g r o h z ih t / jo  es d u rs to h s  

p a h r jum sn / 3 7 6 .1 p p . / .

t  u  r  r  e j s :

4 1 /  P ā v i l a  g r ā m . f i l i p . I I I , 7  :

” B et kuņņas L e e ta s  manni A u g ti b i j a / t a h s  esmu 

es K r i s tu s  d e h ļ p a r  Skahdu t u r r e j 3 /3 9 5 . I p p . /  ,
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4 2 /  I I  P ā  V i  1 a g ram .T im ot.IV  ,7  :

” Es esmu to  la b b u  C ih n isch an u  c i h n i j i s / e s  esmu 

to  T eccesch an u  p a b e id z i s /e s  esmu to  T ic c ib u  

t u r r e t s  ”/ 4 2 3 .1 p p . /  , e t c .  e t c .

M a n c e  l i s  p a g ā tn e s  d iv d a b ju s  r a k s t ī ­

j i s  r a k s tu  v a lo d a s  form ā,p iem ēram  :

s u h t i y i s , s c h ä lo y i s , a t t p e s t i y i s  u . t . t .

’’ l e t t i s c h .  V a d e  m e c u m ” , H is to -  

r i a  von Z e rš tS ru n g  d e r  S t a t t  J e ru sa le m  l e t t i s c h  :

” S e ssc h u s= tu h x to sc h u s  Jaunus W ierus g i r  Wes­

p a s ia n u s  weenä r e i z ā / k a  sawus p a ssch u s  m uhschigus 

W a h rg u s /s u h tiy is  to  g h a r ru  sc h a u ru  Zemm -  - ” 

v a i , t u r p a t  t ā l ā k  :

” Vnd kad w ings tam  p ap reek sch  s lu d d e n a y a /ta m  

by w ehl K eizeram  t a p t / g i r  t a s  w in ju  s c h l lo y i s  ” .

A rī s p re d iķ u  g rām atā  : ” 1 a 'n g =g e w ā  n -  

s e h t  e l E t t i s c h e  P 0 s t  i  1 1 ” , gaba­

l ā  : E vangelium  am v ie r d t e n  Sontage nach H e i l ,  

d r e i  K önige /M a t th .8 /  l a s ā m :

” . . . J ĒZUS C h r is tu s  no K a lln u  noeedams d iw i
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l e e l u s  B rienum us d a r r i j i s /  ” , 

t u r p a t  t ā l ā k  :

” K o=eey/t§w  n o te e k /k a  t u  t i c c e j i s  e s s i  ” 

v a i  a r ī  :

” . . .E h e  b i e s t e e s / a i s t o  Es assmu tow a t t p e s t i  j i s ’,’ 

t ā p a t  :

” S c h e i ta n  sack a  t a s  E w a n g e l is ts /k a  t a s  Kungs 
JE sus us saweem Mahcekļeem s a t c i j i s  :0  j u h s . . . ” 

e t c • e t c •

A p s k a t o t  p a g ā tn e s  a k t īv ā  d iv d a b ja  

r a k s t ī b u  F i r e k e r a  d a rb o s , red zam ,k a  a r ī  

F i r e k e r s  nav  v i s  r a k s t ī j i s  augšzem nieku d ia le k ­

t a  fo rm a s ,b e t  gan r a k s tu  v a lo d a s  fo rm a s .B e t ja  

nu  F i r e k e r a  dziesm ās sastopam  p a r t i c i p u  form as 

a r ī  bez - i -  g a la  z i l b ē , t a d  t a s  t ā d ē ļ ,k a  d z ie s ­

mās t a š u  v a ja d z īg s  pan tm ērs un n o t e i k t s  r i tm s  , 

un t ā d ē ļ  F . a r ī  r a k s t ī j i s  form as bez ” I  ” sk a ­

ņ as g a la  z i l b ē  .

P i e m ē r a m ,  ’’ L e t t i s c h e  

G e i s t l i c h e  L i e d e r  TJnd C o l i  e c ­

t  e n  ” : Von G-OTT w i l l  ic h  n ic h t  l a s s e n  C .F . 9 . 

r_1_a n t ā  lasām  : 

” Deews T ehw s/kas manni ra d d ijs /D e e w s  B eh ls
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/ k a s  a t p e s t ī  j s /S  weht s G a r r s /k a s  manni w ad d ijs  /  

I n  sw ehtu  p a d a r r i j s /  Stahw man jo= prohjam  k la h t ,  

Tew’ es s c h e i t  g r ib b u  s la w e h t / ln  t u r  p re e k sc h  te~  

wim stahw eht/T ew * a l i a s c h  g o h d in ah t ” , e tc  .

Tā ta d  v a i r ā k i  d e s m it i  c i t ē t u  p iem ēru  un 

s im tiem  v ē l  n e c i t ē t u  p ie r ā d a  G 1 i  к a p i e s l i e n  

san o s p a g ā tn e s  a k t īv o  d iv d a b ju  r a k s t ī b ā  A l ū k ­

s n e s  i z l o k s n e i ,k u r  v iņ a  p r i e k š t e č i , t u r p r e t ī , 

kā  ja u  i e p r i e k š  i l l ū s t r ē j u  a r  p ie m ē r ie m ,l i e tā ju -  

š i  r a k š u  v a l o d a s  f o r m a s  .Bez 

tam  m in ē ta jā s  d iv d a b ju  form ās jo t a s  p r ie k š ā  

G l i k s  nav  a p z īm ē jis  a r ī  v o k ā ļu  g aņ u m u /-e js  

- ē . l i s  , - i j s  - ī j i s  / . Š ī  p a rā d īb a  v ē l  s p i lg t ā k  

a p s t i p r i n a  G 1 i  к  a p ie s l i e š a n o s  a l ū k ­

s n i e š u  i z r u n a i  . -

B l a k u s  i -  sk aņ as  z u d u m a m  

p a g ā t n e s  a k t ī v .  p a r t i c i p o s  

k o n s t a t ē ju  a r ī  u -  skaņas z u d u m u  a iz  jo ­

t a s  p a g ā tn e s  d a r . k ā r t ā s  p a r t i c i p o s , s e v i š ķ i  č e t r -
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z i l b i g a s  fo rm a s .Piem ēram  : d a r r i j s c h i ,  

t a i s i j s c h i ,  e e n i h d e j s c h i ,  

s u h t i j s c h i  u . t . t .

d a r r  j s c h i  , t  a i  s i  j s c h  i  :

I /  I I  M о z u s gräm .X X X III, 31 :

” Tad a tg r e e z a h s  Mohzus pee t a  EUJTGA/un s a c c i -  

ja :A k !sc h u  Ļ au d is  i r r  l e e l u s  G rehkus d a r r i j s c h i /  

un sew z e l t a  Deewus t a i s i j s c h i  ”/ l 7 3 - l p p * /  ,

2 /  P r a v .J  о e 1 s 1 ,7  :

” Ta i r r  mannu Wihna=Xohku p o h s tä  d a r r i j s i  /u n  

mannu W ihges-Kohku p a r  Puttahm/wi]^ņ.a i r r  to  mi.- 

z e h t n o m iz e js i  un a p g a h z u s i/w iņ ņ a  Z a r r i  i r r  

b a l t i  ta p p u s c h i  ”/ 3 8 2 .1 p p . /  ,

3 /  Z ā 1 a m a n  a  s a k .v ā rd i- IV ,l6  Î

” Jo  t e e  e e t  g u l l e h t  p irm s te e  ļa u n a  d a r r i j s c h i /  

un teem  Meegs ne n a h k /p irm s  te e  ku^çam i r r  

G rehku p a d a r r i j s c h i  n / l I 6 3 . 1 p p . /  ,

4 /  I  M 0 z u s gräm .X LIX ,23 :

"Tee S t r e h ln e e k i  i r r  wiņņam Ruhktumu p a d a r r i j .  

s c h i  -  -  ” / 1 0 1 . I p p . /  .

e e n i h d e  j s c h i  ;
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5 /  M a  t  e j a  e v .V ,I2  :

” E s s e é t  l ih g s m i un d r o s c h i / j o  ju h so  Alga i r r  

l e e l a  D e b h e s lsz jo  t ā  t e e  e e n ih d e js c h i  to h s  

P ra w e e sc h u s /k a s  p re e k sc h  jums h i j u s c h i  ”/ 7 . 1 p p . /

d z e m d e j s c h a s  :

б /  I I M o  z u s  g r a m .I , I 9 :

"Un ta b s  B ehrnu= Saņehmeja s  s a c c i j a  us Warau ; 

t a d e h ļ /k a  t a h s  E eb ree^u  Seewas ne i r r / k ā t a h s  

E g ip te ç u  S eew as/jo  ta h s  i r r  c e e ta s  p irm s t a  

Behrnu=Saņehmeja  pee tahm  n a h k /ta d  ta h s  jaw 

dzemdejs c h a s  ”/ l O 5 .1 p p . /  .

m e к 1 e j s c h i  :

7 /  I I  M о z u s g râ m ,X ,II  :

” U e /n e /e i te  ju h s  W ih r i/u n  k a lp o je e t  tam  

ЮЗЖАМ/ j o  to  e s s a t  a r r i d z a n  m e k le js c h i ;  Un te e  

ta p p e  i s z tu m t i  no W araus Accim n o h s t”/ l2 5 .1 p f t /

i  s d e 1 d e j s c h  i  , d z _i h  w о j s c h i  :

8 /  V M о z u s gräm . 1 1 ,2 3  :

” Un K aw torim /kas no K aw tor i s g a h j e / i r r  to h s  

A w itu s /k a s  eek sch  Acorim  dzihw oja  l i h d z  G-acai 

i s d e l d e j s c h i / u n  wiņņu W eeta d z ih w o js c h i”/3 4 9 .
1 p p . /
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, PL w  e  h ... t  i  j s c h e e s , s a p u 1 c e j s e e s :

9 /  I I  I  a  i  к u gräm ,XXX,3 :

” Jo  t a ī  i h s t e n ā  L a ik ā  t e e  to  ne w a r re ja  t u r r e h t /  

ta p e h c  ka t e e  P r e e s t e ç i  ne b i j  p a p il la m  s w e h t i j -  

sc h e e s  /u n  t e e  ļ a u d i s  Je ru za lem ē  ne b i j  s a p u lc e j -  

se.es+  / 8 8 2 .1 p p . / ,

s a d e r r e j s c h e e s :

1 0 /  Ī Ī Z a m u e ļ a  g räm .XV,31 :

” Un Dahwidam ta p p e  s t a h s t i h t s  un s a c c ih t s ;A k i -  

to w e ls  i r r  s t a r p  te e m /k a s  a r  A b za lomu s a d e r r e j -  

s c h e e s / ta d  s a c c i j a  Lahw ids īKUNGS/darri j e l l e  A k i- 

to w e ļa  Padohmu p a r  Ģfeķķibu n / 6 2 0 , l p p , /  ,

s u h  t  i  j s c h i  :

II/ Ē z r  u s g rā m .IV ,I8  :

” Ta Grahm ata/к о  ju h s  us man e s s a t  s ū k t i j s c h i

irr s k a i d r i  mannā P re e k sc h ā  l a s s i t a f,/ 9 0 6 .1 p p . /  , 

k a l p o  j s c h  i  :

1 2 /  I I  Ķ ē n i  ņ  u  g rām .X V II,I2  :

" Un te e  b i j  teem  Elka=Deeweem k a lp o js c h i /n o  ka 

t a s  КЦЖ8 us teem  b i j  s a c c i  j s  : Jums to  l e e t u  ne 

buhs d a r r i h t"  /7 4 7 * I p p . /  •
+  ie s p ē ja m s ,k a  t e  ie sp ied u m a k ļū d a i
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t  u  r  r  e j s c  h i  :

1 3 /  I I  И a к a b .g räm .XV,38 :

" Kad nu N ikanopa le e ta h m  t ā  b i j  isd e w e e s /u n

no teem  L aikeem  te e  E breëiçi P i l s a h t u  t u r r e j s c h i /  

t a d  g r ib b u  es a r r id z a n  mannu Grahm atu n o b e ig t"
/ 2 8 1 . I p p . /  , 

1 4 /  P ā v i l a  I g r ā m . t e s a l . I I ,5  :

" Jo  mehs ne essam ne kad m ih k stu  IS eh li t u r r e j -  

s c h i / i t t  kā ju tis z in n a t /n e d s  a r  kahdu Eem eeslu 

t a b s  N egusibas:D eew s i r r  le e c in e e k s  p ah r to "
/ 4 0 3 . l p p . /  .

p a  w e h  1 e j s i  :

1 5 /  E z a j u s gräm .XXXIV,16 :

" M e k le je e t t a  KUNGA G rahm atā/un  l a s s a j t / n e -  

weens no t a  p e e t r u t ik s / i r  n e i  s c h is  n e i  t a s  i r r  

a t  r a u t s / j o  / t a  KUNGA/ M utte i r r  to  p a w e h le js i /  

un wirpn. G arrs  i r r / k a s  to h s  s a p u lc in a h s " /5 3 .P P P / 

d о h m a j s i  ;

I 6 / J e r e m  .ra u d u  d z . I , 9  :

" WiПЛЯ.Я S a h rņ i p e e l ih p  pee w iņņas W ihlehm /ta  

ne i r r  utis sawn G a ilu  d o m a h js i/ta p e h c  i r r  w i-  

вда b r ih n i s c h ķ i  n o g a h s ta /  -  - " /2 2 0 .1 p p . /  . 

a p m e l l  e j s i  ;
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1 7 /  J e r e  m .rau d u  dz .V ,IO  :

" Muhsa Ahda i r r  a p m e l le j s i  kā C e p lī no ta h d a  

b reesm ig a  Badda ” / 2 2 9 .1 p p . /  . 

a p s u h d z e j  s c h i  :

1 8 /  P rav .D  a n  i  e 1 s V I ,24 :

”Wehl p a w e h le ja  t a s  Ķ eh n iņ sch /k a  b i j  to h s  Wih- 

ru s  a tw e s t /k a s  D a n i je lu  b i j  a p s u h d z e js c h i /  — ” 
/3 5 2 .1 p p . /  .

d i  b b i  n  a j s c h i  :

1 9 /  P rav .C  а к a r  . IV ,9 :

” S e ru b a b e la  Rohkas i r r  s c h i  Nammu d ib in a j s c h i /  

w iņņa Rohkas to  a r r i  p a b e ig s /k a  ju h s  s a j u h t a t /  

ka manni t a s  KOTTG-S C ebaot pee jums i r r  s u h t i j s ” 
/4 3 3 .1 p p . /  . 

n i e c i n a  j s c h i  ;

2 0 /  P ā v i l a  g r ā m .g a la t . I V ,14 :

” Un mannu K a h rd in a sc h a n u /k a s  mannā M eesā/ne 

e s s a t  ju h s  n i c c i n a j s c h i  /  -  - ”/ 3 7 6 . I p p . /  .

g r  i  b b e j s c h i  :

2 1 /  P ā v i l a  Ig rām . t e s a l .1 1 ,1 8  :

” T adeh ļ essam  mehs g r ib b e j s c h i  pee jums n a h k t /  

e s  jo  P a h w ils //w e e n  je b  o h t r  k a h r t / b e t  t a s  Sa­

ta n s  i r r  muhs a is k a w e j is  ”/ 4 0 4 .1 p p . /  .
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t i c c e j s c h i :

2 2 /  P ā v i l a  I g r ā m . te s a l .1 1 ,1 2  :

"Ka s o h d i t i  to h p  w is s i / k a s  t a i  P a te e s ib a i  ne i r r  

t i c c e j s c h i / b e t  kam la b b a  P a t i k s chana i r r  b i j u s i  

pee ta b s  N e ta is n īb a s "  / 4 Ю .1 р р . /  , 

d z i r d e  j s c h  i  :

2 3 /  J ē k a b a  gräm .v i s .V ,I I  :

" R augi/m ehs te ic a m  to h s  L aim īgus essam /kas p a -  

n e s s / ju h s  e s s a t  to  P aceesch an u  I j a b a  d z i r d e j s c h i  

/  -  - " / 4 7 4 .1 p p . /  ,

2 4 /  M a t e j a  e v . I I , 9  Î

’’ Tee nu to  Ķ ehniņu d z i r d e j s e h i  a is g a h je :U n  r e -  

d z i / t a  Z w aigzne/ -  - " / 3 . 1 p p . /  .

r  e d z e j s c h. i  :

2 5 /  M a t e j a  e v . I I , 9  :

" -  - t a  Zw aigzne/ko t e e  A ustrum a Zemmē b i j  r e ­

dze j s c h i / g a h je  teem  p reek sch a /k am eh r t a  nahce 

un a p s ta h ja h s  w irs u  p a h r to  W eezu/kur t a s  

B ehrns b i j a  " / 3 .1 p p . /  ,

2 6 /  J ē k a b a  gräm .v i s .V ,I I  :

" -  -u n  to  G a ilu  t a  Kunga r e d z e j s c h i / k a  t a s

Kungs s i r d s s c h e h l ig s  i r r  un weens A p sc h e h lo ta js "  
/ 4 7 4 . I p p . /  ,
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2 7 / P rav .E  z a j u s V I ,5  :

” -  Jo mannas A ccis i r r  to  Ķ ehniņu to  KUNGU Ce- 

b a o t r e d z e js c h a s  " / l l . l p p . / ,

2 8 / Māc.Z a l a m a n s  I , 1 6 :

” Es ru n n a ju  sawa S i r d ī  un s a c c i ju :R a u g i /e s  e s ­

mu a u g s ts  t a p p i s /  un eek sch  G udribas peeņehm is 

w a ira k  nekā w is s i /k a s  p re e k sc h  mannim Je ru za lem ē  

i r r  b i j .ù s c h i /u n  manna S i rd s  i r r  daudz G udrības 

un Z in n asch an as i r r  r e d z e ej s i " / l 2 0 4 .1 p p . /  .

s a l a u z i , i s i  :

2 9 /  И M o z u s  gram .XV,6 :

” Ak KUNGS!taw a la b b a  Rohka i r r  p a g o h d ih a ta  

c a u r S pehku/taw a la b b a  R ohka/ak KUNGS 1 i r r  to h s  

E ena id n èek u s s a l a u z i j s i  ”/ l 5 3 - l p p . /  • 

g a i  d i  j s c h i  :

5 0 /  J  a  u n  a s d e r .p r ie k š v ā r d ā  :

” Uz scho A p so h lisc h a n u  i r r  w isse e  T ic c ig œ  no 

P a s a u le s  Eesahkuma g a i d i j s c h i  /  -

z i  h m e j s c h i  :

5 1 /  J a u n ā s  d e r .p r ie k š v ā r d ā  :

и _ -w isp irm s  pee teem  Uppu^eem/kas t ā  p a t t /  

ka w issa  D eew a=K alposchana/w ecca T estam enta
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L a ik ā  us K r i s tu  z ih m e js c h i /  — ” 

г  а к s t  i  j s c h i  :

3 2 /  ” -  Kas s cho Grahmat u r a k s t i j s c h i /n e  i r r  E ņ- 

g e ļ i / b e t  C ilw ek i b i ju sc h i/k u ņ ē em  t a s  Swehts 

G a r s / -  - ” ,

З З /  ” -  -  p re e c ig u  W ehsti t a i  P a s a u le i  u s r a k s t i j s c h i /  

ka t a  P a ra d īz e s  D ahrzā d o h ta  A p so h lisch an a  

p e e p i l d i t a / — " e t c .  e t c .

P a l īg a  d a rb īb a s  v ā rd a  " b ū t ” form as G lik s  

r a k s t ī j i s  r a k s t u  v a lo d a s  fo rm ā,ko  redzam  no ļ o ­

t i  daudz p iem ēriem  b īb e le s  t e k s t ā  / P ā v i l a  U g r .  

t e s a l . 1 1 ,1 2 ;  M ate ja  e v .V ,I2 ,  e t c . / . Š i s  ta d  nu 

a r ī  i r  v i e n īg a i s  v ā rd s .R e tu m is  s a s ta p u  d a rb īb a s  

v ā rd u s  a r ī  r a k s tu  v a lo d a s  fo rm ā ,b e t š i s  s k a i t s  

i r  ļ o t i  m azs, s a l īd z i n o t  to  a r  sim tiem  p ā rē jo  

fo rm u ,kuņās u -  skaņa z u d u s i , r e s p . , kuņas G lik s  

r a k s t ī j i s  A l ū k s n e  s iz lo k s n e s  ie te k m ē .

Še p a t v ē l  jā p ie z īm ē ,k a  d a rb īb a s  v ā rd u /p a g . 

a k t . p a r t i e ./ fo rm a s  , kuņas G lik s  r a k s t ī j i s  r a k s tu  

v a lo d ā ,a t r a d u  t i k a i  J a u n a jā  S e r ī b ā / t a s  a r ī  sap ­

ro tam s , jo, kam ēr G lik s  v ē l  n e b i j a  A lūksnē ne d i ­

vus gadus n o d z īv o ji s , t u r i e n e s  iz lo k s n e  v iņ a
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b īb e le s  v a lo d u  s k ā ru s i  ļ o t i  mazā m ē r ā / , a t s k a i t o t  

p ā r i s  form as , kuņas a t r a d u  a r ī  V eca jā  D erīb ā  .

F i r e k e r s  l ī d z īg o s  gadījum os l i e t ā j i s  

gan r a k s tu  v a lo d a s  fo rm a s ,g a n  a r ī  form as bez u -  

sk aņ as ,p iem ēram , F i l i p ,  1 , 3 . - I I  :

” -  -  to  S c h e h la s t ib u  d a b b u ju sc h i e s s e e t  ” .

D ziesm ās, t u r p r e t ī ;  ” p a s ta h w e js i  ” , " t i c e j s c h i  ” , 

Še n e d r īk s t  p ie m ir s t  v ie n u ,k a  dz iesm ās ta č u  

v a ja d z īg s  pan tm ērs un r i tm s ,u n  t ā d ē ļ  a r ī  t i k a i  

dz iesm ās F i r e k e r s  r a k s t ī j i s  form as bez  u -  sk a ņ a s . 

T ād ē ļ v a r  d r o š i  s e c i n ā t ,k a  F i r e k e r s  r a k s t ī j i s  t i ­

k a i  r a k s tu  v a lo d a s  form as .

T ā lā k ,a p s k a to t  M а n  c e ļ  a r a k s t ī b u  š a i s  

g a d īju m o s , redzam ,ka  a r ī  v iņ š  r a k s t ī j i s  t i k a i  r a k ­

s t u  v a lo d a s  form as.P iem ēram  :

” L e t t is c h . Vade mecum " -  H i s to r i a  P a s s io n is  

Domini N o s t r i  J e s u  C h r i s t i  :

” Und to  P a t t e i c i b u  dzeessm u n o d z e e d a y u sc h i/ 

ghaya J ĒZUS a r ā /p e h tc  sawu E eraddum u/par to  Vppi 

K ied ro n  ” -  , t ā p a t ;

L e t t i s c h e  E v a n g e lia  und E p is t e ln  von O ste rn  

an  b i s s  a u f f s  Advent : ”-  -  Tee g i r  weenu G-hiem
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th o  E n g e ļo  r e d z e y u s c h i  / -  ” un t ā l ā k  :

” -  -  k a  ju h s s  nhe g r ib b a h t  t i t c e h t  w is s u  t o / k o  

t e e  P ro w e e te s  s a t c i y u s c h i  g i r  ” .

S p re d iķ u  g rā m a tā  ” L ang= gew ü n sch te  L E t t i s c h e  

P O s t i l l  ” ,1 6 5 4 . ,  -  E v a n g e liu m  am v i e r d t e n  S o n ta g e  

n a c h  H e i l . d r e i  K § n ig e /M a tth .8 .  :

” M le l i  D r a u g h i / i s g h a ju s c h ä  S w eh td een ä  Issa m  

mehs d z i r r d e j u s c h i / k a  -  -  ” , un t ā l ā k  :

” T as W il ln a s  g i r  t h a  g h a j u s c h i / k a  t a  L aiw a 

g i r  a r  W illn eem  k a  k l a h t i n  a p k la h ta  ” , 

v a i  a r ī -  E p i s t e l  am s e c h s t e n  S o n ta g e  n a c h  d e r  

E r s c h e in u n g  C h r i s t i / 2 . P e t r . I .  :

M I e ļ i  B r a h ļ i /m e h s s  nhe Is s a m  v s  tahm  ghuddrahm  

p assak ah m  d lw u s c h e e s /k a d  mehs jums p a s s â t c i j u s c h i  

a ssa m  -  - / b e t  p a s s c h i  a ssam  w in ja  Ghohdu r e d z e -  

y u s c h i /k a d  YZings no Beewu -  e t c .  e t c .

M an ce ļa  un  E i r e k e r a  r a k s t ī b a  š a i  g a d īju m ā  

ļ o t i  s p i l g t i  p i e r ā d a  G 1 i  к  a p i e s l i e š a n o s  

A l ū k s n e s  i z l o k s n e i  , jo  G lik s  

v i s a s  m in ē tā s  f o r m a s / a t s k a i t o t  d a ž a s / r a k s t ī J i s  

b e z  u -  s k a ņ a s .V i s p l a š ā k !  š ā d s  r a k s t ī j u m s  p a rā d ā s  

V e c a jā  D e r īb a  un a r ī  A p o k r i fo s ,k u ņ u s  G l ik s
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t u l k o j a , k a d  A 1 u  к  s n  e b i j a  n o d z ī v o j i s  ja u  

v a i r ā k u s  g a d u s ,ил kad A lū k sn e  v iņ ā  j a u  v a r ē j a  a t ­

s t ā t  z inām u ie te k m i  .

S i s  u -  sk a ņ a s  zudums p a g ā tn e s  a k t . d i v ­

d a b jo s  -  b la k u s  i -  s k a ņ a s  zudumam p a g ā tn e s  a k t .  

p a r t i c i p o s  -  i r  v ie n a  no tām  p a rā d īb ā m  , k a s  

G- 1 i  к  a  b ī b e l e s  t u l k o j u m u  i e ­

t e k m ē j u s i  v i s a i  d z i ļ i .
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T ā p a t  k a  i -  s k a ņ a s  z u d u m u ,  

a r ī  i e s p r a u s t u  i -  sk aņ u  b a g ā t ī g i  s a ­

s t a p u  G 1 i  к  a  b ī b e l e s  tu lk o ju m ā  .

i -  sk a ņ u  G l i k s , t ā p a t  k ā  a l ū k s n i e š i , i e s p r a u ­

d i s  o -  ce lm u  v i e n s k a i t ļ a  n o m in a t īv a  f o r m ā s , j a  

r o d a s  g r ū t i  iz ru n ā ja m a  sk a ņ u  kopa .

P iem ēram , s u b s t a n t ī v o s  : 

p u t n i s  , a u d e k l i s  , k a k l i s  un 

a r ī  a d j e k t ī v o s  : 

g u d d r i s  , n i k n i s  , e t c ,  e t c .

P u  t  n  i  s :

I /  I  j a b a  g rä m .X X V III, 7 :

” TTe k a h d s  P u t n i s  i r r  sch o  C e ļ ļu  a t z i n n i s / u n

ne k ah d a  W annaga Acc i r r  t o  r e d z e j s i  ”/ 9 9 8 . I J p . / ,  

2 /  D ā  v  i  d a d z .g rä m # C I I ,8  :

” Es esmu nom ohdā/un  t ā p a t t  kā  w e e n tu l i s  P u t ­

n i s  us Ju m tu  ” / Ш 4 . 1 р р . /  ,

5 /  Z ā l a m a n a  s a k .v ā r d i  V I ,5 :

" I s g l a h b e e s  k ā  S t i r n a  n o /M e d d in e e k a /P o h k a s /  

un k a  P u t n i s  no P u tn in e e k a  R o h k a s " / l I 6 5 . I p p . / ,



- 5 0 -

4 /  P ra v . A m o s  I I I , 5 :

” A r r ig  weens P u tn is  e e k r ih t  Walgâ pee Zemmes/ 

k u r  Walga p re e k sc h  w i^ņa new a?A rrig  t a s  Walgs 

to h p  no Zemmes u h s c e l t s / a r  ko neneeka i r r  g u h s- 

t i h t s  ? n / 5 9 0 .1 p p . /

5 /  A u d e к 1 i  s :

Z ā 1 a m a n  a sa k . v.X X X I,22 :

” Wiņņa d a r r a  sew G a rd in e s /d a h rg s  A u d ek lis  un 

P u rp u r is  i r r  w iņņas A pgehrbs " /1 2 0 5 .1 p p . /  .

K a  к 1 i  s ;

6 /  Z ā l a m a n a  a u g s i . d z . IV ,4 :
n TawsKL«aklis i r r  kā sa rk a n s  A u k lis /u n  taw a 

W alloda i r r  m ihl-iga.T aw i W aigi i r r  ka te e  T sch au - 

m a ļi pee weena G ran a ta=Ahbo ļa  s t a r p  tawahm B i­

zehm ” /1 2 2 2 .1 p p . /  ,

7 /  Z ā l a m a n a  a u g s tā  d z .V I I ,4 :

” Taws K a k lis  i r r  kā weens T u rn is  no E lew an tu -

K auleem .Tawas A ccis i r r  kā te e  P ih ķ i  Ezbonā 

pee tahm W ahrtim  Bat t r a b  im . Taws Degguns i r r  kā 

t a s  T u rn is  no L ih b a n u s /k a s  p r e t t  Pamasku s te e p -  

ja h s  ” /1 2 2 6 .I p p . /  .
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l e s p r a u s t a  i -  skaņa a d je k t īv o s  .

g u d d r  i  s :

I /  P ā v  i  l a i  g rā m .k o r in t  . I I I ,10  :

” Pehc to  Peewa S c h e h la s t ib u /k a s  man d o h ta  i r r /  

esmu es ka weens g u d r is  Rem esis to  P ib b e n i 

l i c c i s / u n  weens c i t t s  p a c e ļ ļ  to  Ehku us to :  

b e t  ikweenam buhs p e e ra u d z ih t /k a  w iņsch  to  Ehku 

u h s c e ļ ļ  " / 3 3 0 . l p p . /  . 

n i k n i  s :

2 /  P ā V i  1 a grām e v e s .V ,16 :

” Ņemmeet w ehrā to  L a ik u / jo  t a s  L a ik s  i r r  n ik -  

n i s  ” / 3 8 7 . I p p . /  .

T a  i  s n  i  s :

3 /  P ē t  e £ a g rā m .v is ie m  I I I , 18 :

" Jo  a r r id z a n  K r is tu s  i r r  w eenkahrt p a r  teem  

Grehkeem c e e t i s /  T a is n i s  p a r  K e ta isn eem /k a  

w iņsch  muhs Peewam p e e w e s tu /k a s  gann i r r  nonah- 

w ehts M eesā /b e t dzihw s - d a r r ih t s  G arrā  ”/ 4 3 3 .1 p p . /  

e t c .  e t c .

E i r e k e r s  šo s  о - celm a v ā rd u s
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l a s a  v i e n z i l b î g i , n ek u r n e ie s p ra u ž o t  i -  skaņu . 

P iem ēram ,dziesm ā : ” A K lta is n a js  Deews ” - /Z u r  

Z e i t  d e r  P e s t i l e n tz .O I  frommer und g e t r e u e r  G O tt. 

C .F . Im Thon : Wenn m ein S tä n d le in  v e rh a n d e rn  

i s t . /  2. p a n t iņ ā  lasām  :

” Tu e s s i  ta is n s /m u h s  sohdidam s/K as w arr 

p ah r te w i su h d zeh t?T as n o te e k  muhsu Grehku 

d eh ļ/K a  mehs t i k  p eep esch  m irs tam  ;Ja /m u h - 

sa  n ik n a  D zihw oschann’/ T a  te w i sp e e sc h /k a  

t u  pehc mums Ar Nahwes=Bultahm sc h a u d i ” , 

v a i  a r ī  :

” kā t a s  g u d r s , s t i p r s  i n  b a g a h ts  ” , 

t ā p a t  :

" To war W ein s ,kas n ik n s  in  m elns ” , e tc  .

No m in ē ta jie m  piem ēriem  redzam ,ka  G l i k s  

nav  p i e s l ē j i e s  B i r e k e r a  r a k s t ī b a i  .

A p s k a t o . t  M а n  c e ļ  a d a rb u s , a t r a ­

du t a j o s  o - celm a v ā rd u  r a k s t ī b ā  i e s p r a u s tu  i -  

skaņu  v i e n s k a i t ļ a  n o m in ā tīv a  fo rm ā ,tā p a t  kā GLI- 

KA b īb e lē ,p ie m ē ra m  :

” Tanny l a i k ā  by weens a u x tc  K ungs/labbe  

m a h c iy e e s /g u d d r is  vnd p r a h t ie g s  /  -  - ” / ”L e t t i s c h
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Vade mecum ”/  .

g u d d r  i  s :

” P R ah tiex  D ahls g i r  sawa Tawa p r e e x /b e t t  

weens nhe g u d d r is  D ahls g i r  sawas N ah tes  bāhdas" 

/1  g a b . /  ,

" Kas w ass a r ā  k r a h / t a s s  g i r  g h u d r i s /b e t t  k a ss  

Pļauyam a= D aikā  g h u l l / t a s s  to h p  K aunä"/5»gab . / ,

” Kass no s i r r t e  g h u d d ris  g ir/v h sjam m  to h s s  

B a u s s lu s /b e t t  kam Jegka M utte g i r / t o h p  k u l ī t e  ” 

/ 8 . g a b . / .  Š ie  g a b a l i  no :
e

” D ie Spruche Zalom onis i n  d ie  L e t t i s c h e  S p ra ­

che g e b r a c h t /  Durch G E O R G - I U M  М А И С Е -  

L I  U M f Sem gall : " ,  e t c .  e t c .

T a i  s s n i  s : 
e

” T ass T a is s n is  sawu M anntu jammahss p a r  v s t u r r e -  

s c h a n n u /b e t t  t a s s  B essdeew iex  jammahss sawu Ra -  

sch u  p a r  grahkeem s " /D ie  Spruche Zalom onis" 16 . 

g ab . / ,

” -  -  b e t t  t a s s  T a is s n is  p a l le e k  m uhschige "/25* 

gab . /  ,

" T ass T a is s n is  muhscham nhe to h p  a p g h re e z is  /
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b e t t  t e e  B essd eew ig h i nhe p a l l i x  Zemmeh ”/U ie  

S pruche Z a lo m o n is . . . "  3 0 .g a b . /  ,

” e b e n / g l e i c h / t a i s s n i s /  l ie d z a n s  ”/  " DETTUS 

Das i s t  W o rtb u c h .. . "  1 6 3 8 .g . / .

n  i  с к n  i  s :

M b o z e r  E n g e l /n ic lm is  E n g h e ls  ’’/ L E T T U S  

Das i s t  W ortbuch / . . . ” 1 6 3 8 .g . /  .

M in ē tie  p ie m ē ri no M anceļa darb iem  rā d a , ka 

G lik s  v a r ē j a  š a i  o - celm a v i e n s k a i t ļ a  nöm .formu 

r a k s t ī b ā  p ie v ie n o t i e s  a r ī  M anceļa r a k s t īb a i .U n  t ā  

nu p a r  A lūksnes iz lo k s n e s  ie te k m i v ie n  ru n ā t še 

n e v a r ē tu , jo  a r ī  M anceļa d a rb u s  G lik s  v a r ē ja  kon­

s u l t ē t  un šādu  form u ie g a u m ē t.B e t no o t r a s  p u se s , 

z in o t ,k a  G lik a  b īb e le s  v a lo d a  g a n d r īz  v i s a  b āzē ­

j a s  t i k a i  uz E ire k e ra  v a lo d a s , g r ū t i , p a t n e ie s p ē ­

jam i i z s k a id r o t  G lik a  a tk ā p ša n o s  no E ire k e ra  

Mancelim  p a r  la b u .

Tā š a i  k o n k rē tā  gad ījum ā g r ib u  s e c i n ā t / a r  v a r ­

b ū t ī b u ! / ,k a  G lik s  d r īz ā k  r a k s t ī j i s  š ī s  form as 

A lūksnes iz lo k s n e s  ie tekm ē nekā M a n c e ļa ,jo  A lūksnē 

G lik s  š ī s  form as /b e z  i -  g a lo tn ē /d z i r d ē ja  d ie n



d ie n a  t a u t a  , un t a s  ta d  nu p i ln a  mēra a p s 

r i n ā j a  a r ī  t ā d u  G L I  К А г а к  

s t i b u .
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T ā lā k  , r u n ā j o t  p a r

k o n s o n a n t i s m u ,  g r ib u  

m in ē t a r ī  dažādu  l īd z s k a ņ u  pārm aiņas un s a v ie ­

no jum us, kādus a r ī  Ст 1 i  к a b īb e le s  tu lk o ju m ā  

s a s ta p u ,u n  kas r a k s t ī t i  A l ū k s n e  s i z l o k ­

sn es  ie tekm ē .

Jo d z i ļ i  G lik a  b īb e le s  v a lo d u  ie te k m ē ju s i  

p ro g re s īv ā  l īd z s k a ņ u  a s i m i l ā c i j a  

/  p l a š i  p a z īs ta m a  a lū k s n ie š u  v a lo d a s  ī p a t ī b a  /  , 

piem ēram  ,

t a i s  v ā rd o s ,k u r  sav ieno jum ā a r  " 1 ” i n to n ā c i j a  

k r ī t o š a /  N om inatīvā  dz irdam s a r ī  v ie n s  11 1 ” A lūk­

sn ē ; a r ī  šādu  p iem ēru  es a t r a d u  tu lk o ju m ā / .

M inētā  a s i m i l ā c i j a  G lik a  b īb e le s  v a lo d ā  

iz p a u d u s ie s  s u b s t a n t ī v u ,  a d j e к t  i  

v u , a d v e r b u  un v e r b u  r a k s t ī b ā  .

Piem ēram / s u b s t a n t ī v o s  ”l n > l l "  /
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W i  1 1 u  :

I /  I I  Ç ē n  i  ņ  u  gräm . I l l , 4 :

” Un Meezum tarn M oabiteņu  Ķehniņam b i j a  daudz 

L ohpu/un  dewe tam I z r a ē l a  Ķehniņam p a r  Mesleem 

s im ts  tu h k s to s c h u s  J e h ru s /u n  s im ts  tu h k s to s c h u s  

Aunus a r  to  W illu  ” / 7 1 2 .1 p p . /  ,

2 /  E z a j u s g rām .1 1 ,8  :

” Jo K u sto ņ i to h s  e h d ih s  ka kahdu D re h b i/u n  Koh- 

das ap e h d ih s  to h s  kā W il lu /b e t  manna T a isn īb a  

buhs m u hsch iga /un  manna P e s t is c h a n a  us C ilsc h u  

C il t im  ” / 8 2 .1 p p . /  ,

3 /  P ra v . E c e ķ i e l s  XKXIV,3  :

” Juhs eh d a t to h s  T au k u s/u n  a p g e h rb ja te e s  a r  

ta h s  W i l l a s / ju h s  k a u ja t  to  b a ņ ņ o tu /b e t  ta h s  

Awis ju h s ne gannat n / 2 9 9 - lp p - /  ,

4 /  P ra v . O z e j u s  1 1 ,5  :

” Jo  wiņņo Mahte dzenn M aucibu /kas to h s  i r r  

n e s s u s i / t u r r a h s  n e g o h d ig i / jo  sakka :Es d z ih -  

schohssaweem  Prauguļeem  p a k k a ļ/k a s  man mannu 

M aizi/m annu U hdeni/m annu W illu /u n  mannus L in n u s / 

mannu E ļ j i / u n  mannu P zeh reen u  dohd f’/ 3 6 8 , l p p . / ,

5 /  T о b i  j u s g rām .1 1 ,1 1  :
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” Bet manna Seewa Anna wehrpe W illu  W ehrpeju= 

Nammos/un s u h t i j a  sawn B arbu teem  Kungesm ” 

/ 6 2 . 1 p p . / ,

6 /  J ā ņ a  p a r ā d .g r ā m .I ,14  :

” Un w iņņa Galwa un M a tt i  b i j a  b a l t i / i t t  kā b a l t a  

W i l l a / i t  kā Sneegs : un w iņņa A ccis b i j a  i t  ka 

Ugguns L eēsma " / 4 7 7 . I p p . /  .

A rī v ā rd u  v a ln i s  ” G-liks p a t ra k s ta ,p ie im , 

v i e n s k a i t ļ a  a k u z a tīv ā  ’’ W a l l i  ” , -  I I  Ç ē -  

n i  ņ  u grām .XIX ,52 :

7 /  ” Tapehc t ā  sakka t a s  KUUGS no t a  Ķ ehniņa no 

A s s i r i j a s :  W iņsch s c h a ī P i l s a h t ā  ne nahks /  

i r r  eeksch  ta b s  ne weenu B u ltu  sc h a u s /u n  ne k a h - 

das p re e k sc h tu rra m a s  B ruņņas t u r  p re e k sc h a  

n a h k s /u n  ne kahdu W a lli  p r e t t  to  u z m e ttih s  ” 

/ 7 5 5 . I p p . /  .

W e l l a :

8 /  Z ā l a m a n a  g u d r .g r ā m .I I ,24 :

” Bet c a u r  t a  W ella S kaud ību  i r r  t a  Mahwe P asau ­

l ē  n a h k u s i/u n  kas no w iņņa B a ļļa s  i r r / t a s  us to  

dohdahs ”/ 5 2 . 1 p p . /  ,

9 /  В a r  u к a g räm .IV ,7 :
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” Jo ju h s  e s s a t  s a w  B a r r i t a j u  k a i t i n a j s c h i /  

uppuredam i teem  W elleem un ne Beewam”/ l 6 4 . 1 p p . /  

1 0 /  В a r  u к a g räm .I V ,55 :

” Jo Ugguns p ah r w i ^ u  nahks no t a  Muhsc h ig a  

daudz B e e n a s /u n  ta p s  no Welleem eedzihw ohts 

i l g u  l a i k u  ”/ l 6 6 . 1 p p . /  , 

I I /  M a t e j a  e v . I V , l  :

” Tad ta p p e  JEzus no th a /S w eh ta /G -a rra  Tuksne­

s ī  a is w e z ts /k a  t a s  no + W ella k a h rd in a h ts  t a p t u ” 

/ 5 . 1 p p . /  ,

1 2 /  M a t e j a  ev . IV ,5 :

” Tad wedde to  t a s  W ells a r  sewim eek sch  to  

sw ehtu  P i l s a t u / u n  c e h le  to  p a t t  Beewa Barama 

Jumta= + G-allā ” / 6 . 1 p p . /  , 

1 5 /  L ū k a s a  ev . IV , 2 :

” Tur ta p p e  w iņsch  t s c h e t r d e s m i t s  L eenas k a h r­

d in a h ts  no t a  W e lla :un ne h a u d ija  t a n n ī s  B ee- 

n ā s  n e n e e k a /u n  kad ta h s  L i j a  p a b e ig ta s / t a d  — ” 

/  1 2 0 .I p p . /  , 

1 4 /  J ū d a s  g rā m .v is ie m  :

” Bet M iķ ķ e lis  t a s  l e e l s  E ņ g e l is /k a  t a s  a r  to
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W ellu b a h ra h s /u n  d a r r i j a h s  pah r to  Meesu Moh- 

z u s /n e  d r i h s t e j a  kahdu T eesu  ta b s  Zaim oschanas 

p r e t t i  t o  n e s t / b e t  s a c c i j a : l a i  t a s  Kungs tew  

apsohda " /4 7 5 .1 p p . /  ,

I 5 /  J a u n ā s  D e r ī b a s  p r ie k š v ā rd ā  : 

" -  -  c a u r  weenu W id d u ta ju  un P e s t ī t ā j u  a tk a l  

b i j a  i s p e s t i te e m /u n  tai w i l t i g a i  W ella Wals t i ­

b a i  un W arra i i s p o h s t i t a i  t a p t  ” -  

t ā l ā k  :

" -  -  t a s  i r r  tam W ell am toG alw u s a m ih t / t a s  i r r  

/w iņņam  sawu W arru p aņ em t/ -  -  " e t c .  e tc  .

M a n c e l i s  savos d a rb o s  augšzem - 

nie ku d i a l e k t a  f o r m u /W e l ls / r a k s t ï j i s  r e t i , l i e l ā k o  

t i e s u  t i k a i  r a k s tu  "valodas form u. Augs zem nieku i z ­

lo k s n e s  form u a tra d u ,p ie m ē ra m ,d z ie sm a s  ; " WEenam 

Deewam eek sch an  A u x tib a ss  g i r  Ghods " -  A l le in  

GOtt i n  d e r  Hoh zey E hr /D ziesm u g rām atā : ” L e t t ­

is c h e  G e i s t l i c h e  L ie d e r  Und C o l l e c t e n . . . " / 4 . pan­

t ā  :

" 0 s w â ta is  G harrs t u  a u x tc  Dahwahns/Tu w isso  

sw e h tig s  Ē e p re  e c e n a ta y s  : / :  P a r  W alla  W all s tib u .
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j оproyam p as s a r g i /  ” .

T u r p r e t ī  r a k s tu  v a lo d a s  form as a trodam as uz 

k a t r a  s o ļa ,p ie m ē ra m ,s p re d iķ u  g rām atā  ” Lang=-ge- 

w unschte L E t t is c h e  POs t i l l  ” ,

E vangelium  am v ie r d te n  Zontage nach  H e i l .d r e i  

K § n ig e /M a tth .8 . :

” -  -  Tahs W illn a s  taw ä S ir rd y  rem m dehsees/ 

kad t a s  W §llns taw ä S i r r d y  tawo G hrtko -  -  ” 

tu r p a t  t ā l ā k  :

” -  und s a t o ie s  : w S l l n s / t u r r i  M u t t / e s s i  k lu s s :  

E s / ---- ” , 

t ā p a t  a r ī  :

” I r r  p a ts  W alins to  d a r ra /k o  Deews winjam  p a - 

w e h l /g h r ib b i  t u  ta d  w ehl slim mahks b u h t/n h e  ka 

t a s  n e s c h k ie s ts  G harrs ” . -

T āpat a r ī  E i r e k e r s  šo v ā rd u  

/ v e l n s /  iz lo k s n e s  form ā l i e t ā j i s  ļ o t i  maz , piem ē­

ram , dziesm ā : " DEews S w eh ta js  G ars/n ah c  pee mums 

k la h t  ”-  Komm G ott S chöpff e r  H e i l .G e is t  , 5 .pan­

t ā  :

” Ta W ella  W iltu  no mums t r e e c /Т о  Deewa Mee-
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r u  S i r d ī  l e e c . . . ”

T āpat dziesm as : ” GOhds Peewam ween a r  P a - 

te ik sc h a n *  ” -  A l le in  GOtt in  d e r  Höh zey E h r. 

G • F . ,  4 . p an t ā :

” Ak S w eh ta js  G a r rs /k a s  P reek a  dohs/T ahs Beh- 

das no mums greezdam s/N o W ella W iltu s  g lab b a  

to h s /Ко K r is tu s  p e s t i j s /c e e z d a m s  ” .

A rī dz iesm as : ” PEews muhsu Tehws eeksch  

Pebbesim  " -  V a te r  u n z e r im H im m elre ich .C .F . , 

3 . p a n tā  :

” -  -  P r e t t  ’W ella g r ib b i  pahrstahw eht/M uhs 

taw us ļ a u d i s  u s tu r r e h t  ” , 

t u r p r e t ī  r a k s tu  v a lo d a s  form a sastopam a 

v i s ā s  c i t ā s  F i r e k e r a  d z ie sm ā s , piem ēram,

” KAug/Pebbes P u lk s  no Ēņgeļeem  M -  Vom Himmel 

kam d e r  E ngel= S chaar .C .F . 4 . p a n tā  :

1 /  ” Ko w arr jums k a i t e h t  Weins je b  Nahw/Peews

ju h su  P a l ig s /p e e  jums s ta h w .. . ”

2 /  ” K R istus augscham dohdahs ” -  C H ris t i s t  e r -  

s ta n d e n /v o n  des T odes-B anden .0 .F . , 4 . p a n tā  :

" . . . I n  to  Welnu s a s p a h rd ijs JT o h p  nu s la w e h ts  

D ebbesīs  ” ,
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3 /  ” A k lS w e h ta js  G a rs /m eh s  lu h d zam ees  ” -  Kun 

b i t t e n  w i r  den  H e i l . G e i s t . G . F 4 . p a n tā  :

” -  -  Kad muhs t a s  W eins g r ib b  a p s u h d z e h t • 

Kungs e s s i  s c h e h l i g s l ”

4 /  ” No Deew* e s  ne a tk a b p s c h o h s  ” -  Von GOTT 

w i l l  i c h  n i c h t  l a s s e n . C . F . ,  7 . p a n tā  :

” -  -  Mehs Deewa B e h rn i  b u h s im / ln  p a s a r g a t i  

k ļu h s im  No V e ln a  W i l t i b a s  ” ,

5 /  ” JE Z U /kas dohd P re e k u  " -  ” JE z u /m e in e  F r e u -  

d e /m e in e s  H e r tc e n s  Weyde . C . F . ,3 « p a n tā  :

” W eins g r ib b  B ehdas d a r r ih t /N a h w e  w i s s a i  

p a r i h t ; ”

6 /  " BEews Kungs i r r  m uhsa s t i p p r a  P i l s  " -  E in  

f e s t e r  B urg  i s t  u n z e r  G O t t .C .F . ,  3 « p a n tä  :

” L a id  b u h tu  t o  W elnu gann  t i k  d au d z /K a s  muh 

s c h ķ e e t  w i s s a i  p a r i h t . . . ”

b e z  m i n ē t a j ā m  v ē l  š ā d ā s  d z i e s ­

mās :

7 /  ” SCHis te e s c h a m  i r r  t a s  p e h d ig s  L a ik s  ” -  

.Es i s t  g e w i s s l i c h  a n  d e r  Z e i t . C . F . , 5 . p a n tā .

8 /  ” KAd e s  no R ih ta  p e e c e ļ ļ o h s . ”-  H E rr JE su
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Christ wahr Keusch und COtt. 9.pantā ., 

9/ AKITehwsI taws nabbags Behrniņsch nahk ” - 

Ach Väterlich dein armes Kind. 6.pantā ., 

IO/ ” TU skaidrajs G-aischums/ Jezus Krist ” -

Christ der du bist der helle Tag.C.P., 6.pant^ 

II/ ” PAleec pee munis/Kungs Jezus Krist ”-Im

Thon ; Wenn wir in höchsten höhten zeyn.C.P. 

3.pant ā•,

12/ ” G-Ohds tew saccihts/Deewiņ dahrgajs n - Ich 

danke dir G-Ott von Hertcen.C.P. l.un 5.pantā, 

etc. etc.

Tā tad M a n c e ļ a un P i г e к e г a 

darbi liecina,ka minētie vīri rakstījuši rakstu 

valodas formas / K.: “Walins , P.: Weins /,un ti­

kai retos gadījumos izloksnes formas / M.:Wllla,, 

P.; Wella / ♦

G- 1 i к a rakstība rāda pavisam pretēju 

ainu,proti,ka G-lika bībeles tekstā neatrodam raks­

tu valodas formas,bet viscaur sastopam tikai 

Alūksnes izloksnes formas.Vēl raksturīgs tas ap­

stāklis, ka līdz ar Jaunās Derības tulko sā-
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kumu jau. G lik s  s ā c i s  l i e t ā t  A lūksnes /a u g sz e m n ie ­

ku /  iz lo k s n e s  form u un t u r p i n ā j i s  a r ī  t ā l ā k  š ī s  

form as ra k s t īb u «

Te j ā j a u t ā ,k ā  t a s  v a r ē j a  bū t ie s p ē ja m s ,jo  

G lik s  ta č u  A lūksnē b i j a  t ik k o  ie n ā c i s ,k a d  t u r p i ­

n ā ja  ie s ā k to  Jau n ās  D e rīb a s  tu lko jum u? Taču n e v ie ­

na c i lv ē k a  v a lo d u  a t s e v iš ķ a  iz lo k s n e  n e v a r  t i k  

ī s ā  l a i k ā  v i s a i  manāmi ie te k m ē t

A tb i ld o t  uz m inēto  j a u t ā  jumu, jā s a k a ,  k a  pirm o 

r e i z i  a r  iz lo k s n e s  form u G lik s  v a r ē ja  i e p a z ī t i e s  

M а n  c e ļ  a v a i  F i r e k e r a  d a rb o s ,u n , 

p ā rn ā k o t uz A lū k sn i,A lū k sn ē  a r  savu  k o n s o -  

n  a n  t  i , s  m u a p s t i p r i n ā j a  š ī s  form as l i e t ā -  

š a n u ,u n  t ā d ē ļ  a r ī  G ļik s  ja u  no Jau n ās D erīb a s  s ā ­

kuma l i e t ā j i s  tu r i e n e s  form u /p iem ēram  , W ella / .

A rī a d j e k t ī v o s  I n  > 11 ; 

piem ēram  :

w i  1 1 a i  n  u :

V M о z u s grām • XXII , 11 :
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” Tew ne bubs ne kahdas Drehbes no kohpa sajauk- 

teem Audeem/willainu un Linnu apwilkt”/389.1pp./*

Šo adjektīvu lietā gandrīz visi mūsu zemes 

novadi,tāpat arī substantīvu ” villaine ” .

Tādēļ šo formu arī rakstu valoda akceptē­

jusi, jo tautas mutē šis vārds pilnīgi ieviesies 

arī G-liks to varēja dzirdēt ne tikai Alūksnē vien, 

bet arī citos novados.

Mancelis vārdnīcā ” L e t t u s ” arī min 

šo formu : ” Deckbett/wie vnsere Bawren haben/ 

Sakscha/ Willane ” .

m e 1 1 a j s :

V M о z u s gräm.XIV , 13 :

” Tas Ehrglis/tas sarkandzeltenajs Ehrglis/un 

tas mellajs Ehrglis/ta Wahrne/ta lihja/un tas 

Ķihrlis pehc sawas Tautas ” /37б.1рр./ ,

I l'A о z u s gräm. XXX, 32 :

” - atschķirschu- - lahsaiņus lohpus/un wissus 

melius Lohpus starp teem Jehreem/un wissus 

lahsaiņus/un raibus/starp tahm Kazahm/un tas bubs



-67-

man p a r  A lgu " /5 8 .1 p p . /  ,

I  M о z u s g räm .XXX,40 :

" -  -  /  un l ik k e  tahm  s k a t t i t e e s  us tahm  eera ibahm  

un m ellahm  s t a r p  Dahbana Awim/ -  -  ”/ 5 9 .1 p p . /

e t c .  e t c .

E i r e k e r s  š a i  gadījum ā l i e t ā  r a k s tu  

v a lo d a s  fo rm u ,p iem ēram ,dz iesm ā š ā d i v ā r d i  ;

" To war w elns/K as n ik n s  i n  m elns " .

M a n c e l i s  , p a r  sodu b rie  smām ru n ā ­

dams, P o s t i l l a s  I I  i e s p .  111 ,17  saka  :

" -  -  nom aitā tam  ta p t /k a d  m ehs/sacku  e s /red zam  

ta h d u  c ilw a k u  isw addam /tad  nomannam m ehs/ka 

t a s  maina=malnumā n o b a h le j i s  no l e e l a s  I s b a i -  

l e s  ” •

A rī M a n c e l i s  l i e t ā j i s  r a k s tu  v a lo ­

das form u.

G l i k s  šo v ā rd u  l i e t ā j i s  a l ū k s n i e ­

š u  i e t e k m ē  , ko a p s t ip r i n a  a r ī  šo f o r ­

mu r a k s t īb a  V e c a j ā  D e r ī b ā  /  Veco 

D erīb u  G lik s  tu lk o ja ,k a d  A lūksnē b i j a  n o d z īv o j is



-68-

jau vairākus gadus •/ . -

p i 1 1 u :

I/ I M о z u s gräm. XXIII, 9 :

” Ka tas man dohd sawu diwkahrtigu Bedri/kas 

tam sawa Tihruma Gallā irr/tam buhs man to par 

pillu Naudu doht/par weenu ihpaschu Kappu juh- 

so Widdu " /39.1рр./ ,

2/ II M о z u s gräm.IX,8 :

" Tad saccija tas KUNGS us Mohzu un Aaronu : 

Ņemmeet juhs pillas Rohkas ar Pelneem no Krahs- 

na/un laid Mohžus tohs prett Bebbesu bahrsta 

Waraüm redzoht n /120.Ipp./,

5/ II M о z u s gräm. XVI , 33 :

” Un Mohzus saccija us Aaraonu : ņemm weenu 

Kausu/un leec eeksch ta weenu pillu Gomeru no 

ta Mann/un noleec to preesch ta KUNGA Waiga/ 

par Glabbaschanu preesch juhseem Behrnu Behr- 

neem ” /I37.1pp./ ,

4/ III M о z u s gräm.II,2 :

” - - tad buhs tarn pillu Sauju no teem Kwee-
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sch .u = M ilteem / -  -  " / 1 9 4 . l p p . /  ,

5 /  I I I  M о z u  s g ram . V , 12 :

” Tam b uhs t o  pee t a  P r e e s t e ç a  n e s t / u n  tarn 

P re e s te ^ a m  buhs no t a  sawn S a u ju  p i l l u  p a r  

w iņ ņ a  P e e m in n e sc h a n a s= U p p u ri k a m p t/u n  t o  e e d e -  

d z in a h t  u s  t o  A l t a r i / p a r  U gguni tarn KUUGAM/tas 

i r r  w eens G rehku = U ppurs ” / 2 0 0 . / 2 0 1 . 1 p p . /  ,

6 /  I I I M  o z u s  gram . XVI , 12 :

” -  T ra u k u  p i l l u  a r  dedzàmahm Ohglehm -  -  / u n  

saw as S a u ja s  p i l l a s  a r  K w ehpja= Z a h le h m .. . ”/ 2 2 8 .  

1 p p . /  ,

7 /  I I  Ķ ē n  i  ņ  u g rä m .I X ,24 :

” B et J e u s  u s w ilk e  to  S to h p u  a r  p i l l u  R ohku /un  

schahw e J o r a ņ u  s t a r p  w iņ ņ a  R ohkahm /ka t a  B u l ta  

c a u r  w iņņa  S i r d i  i s z k r e h j e / u n  t a s  n o la id a h s  

e e k s c h  saweem R a tte e m  / 7 2 9 . I p p . /  ,

8 /  I I  Ķ ē n  i  ņ  u  grâm .X X I , 16 :

” W ehl i s l e h j e  M anassus a r r i d z a n  n e n o z e e d z ig u  

A s s in i  ļ o h t i  d a u d z /te e k a m s  J e ru z a le m e  no weena 

G a l la  l i h d z  o h tram  p i l l a  ta p p e  : -  -  ”/ 7 5 9 . 1 p p . /

9 /  I  L a ik u  g rä m .X X II ,24 :

” B et t a s  Ç e h n iç s c h  D ahw ids s a c c i j a  us A rnanu  :
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N e /b e t  e s  g r ib b u  t o  p a r  p i l l u  N audu p i r k t /  jo  

jo  e s  n e g r ib b u  p r e e k s c h  t o  KUNGU ņ e m t/k a s  te w  

p e e d e r r / k a  e s  w e l t i  b u h tu  Pedzamo=Uppu.pus 

u p p u r e j s  n / 8 1 1 . 1 p p . /  , 

1 0 /  I  j  a b a g rä m .XX, 11 :

” W iņņa K a u l i  buhs p i l l i  no wiņjg.a a p s le h p te e m  

/G re h k e e m //u n  a p g u ls e e s  a r  w iņņu  P ih s c h lô s  ” 

/  9 8 9 .1 p p . /  ,

1 1 /  I  j  a b a  gräm . X X I,23 :

” S s c h is  n o m ir s t  a r  p i l l u  s p e h k u /w is s a s c h ķ i  a r  

M e e ru /u n  l a b b i  k la h d a m e e s  " / 9 9 1 . 1 p p . /  , 

I 2 / P r a v . E z a j u s  V I ,4 :

" Tā k a  t e e  P a lo d i  t o  S te n d e r u  k u s t i n a j a h s  no 

t o  S a u c ē ju  B a ls im /u n  t a s  Nams ta p p e  p i l s  P u b -  

mu " /  1 1 .1 p p .  /  -  š e i t  fo rm a  a r  v ie n u  L , s e ­

v i š ķ i  r a k s t u r ī g a  a lū k s n i e š o s  .

R e t u m i s  šo  v ā r d u  /  p i l l a  /  s a s t a p u  

a r ī  J a u n a j ā  P e r ī b ā  , p iem ēram  :

И а г  к  u  s a  e v . VI , 43 :

" Un s a l a s s i j a  no tahm  P ruskahm  d iw ip a d e s m its  

p i l l u s  K urw jus /  un n o  tahm  Ziwim ”/ 8 2 . I p p . / ,
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a r ī  :

L ū k a s a  e v . IV , 28 :

" Un t e e  w i s s i  ta p p e  p i l l i  P usm ibas B a z n īc ā /  

sch o  d z ird ē d a m i ” / 1 2 1 . l p p . /  •

T ā p a t J .D e r ī b ā  a t r a d u  a r ī  r a k s t u  v a lo d a s  

fo rm u  , S m ēra m  , 

J ā ņ a  e v .  XXI , 11 :

n S ih m a n is  P e h t e r i s  i s b r i d d e / u n  i s w i l k e  t o  T ih k -  

l u  M a llā  p i l n u  a r  le e la h m  Z iw im / p u s o h t r ā  s im ts  

un  t r i h s  : un  je p s c h u  t o  t i k  daudz b i j a / t o m e h r  

t a s  T ih k l s  ne s a p lih .s e  ” / 2 3 1 . 1 p p . / ,  e t c  .

M a n  c e 1 i  s s a v o s  d a rb o s  ļ o t i  r e t i  

l i e t ā j i s  i z l o k s n e s  f o r m u ,v a i r ā k  t i k a i  r a k s t u  

v a lo d a s  fo rm u  •

/  P ie m ē r i  :

1 /  i z l . f . :  ” -  -  k a t t r a  w eena Zemme b i j  

p i l l a  Ļ a u s c h o / i s s p o h s t i y a  w is  c a u r  

c a u r i m . . . " /  ” L .V ade mecum ” -  H i s to -  

r i a  v o n  d e r  Z e r s tö r u n g  d e r  S t a t t  J e r u -  

za lem  L e t t i s c h  ” ,

2 /  r a k s t u  v a l . f . :
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” 0 к а й л е j e e s / t u  C il lw a h k s /P e e w s  g i r  t§w  

p i l i n u  P r a h tu  d e h w is /u n d  t u  nhe g h r ib b i  t o  

d a r r i e t / k o  W ings tow  paw ehl ” -  ” L .L E t t i s c h e  

P O s t i l l  ” : E v a n g e liu m  am v i e r d t e n  Z o tag e  

n a c h  H e i l . d r e i  K önige  /  M a tth . 8 /  .

E i r e k e r s  l ī d z ī g o s  g a d īju m o s  l i e ­

t ā  j i s  r a k s t u  v a lo d a s  fo rm u  : p i l n s  • 

P ie m ē ra m ,d z ie sm ā  :

" Ka s p o h z c h i  s p ih d  mans JEZULIŅSCH ”-  Wie 

sch ö n  l e u c h t e t  d e r  M o rg e n - S te rn .С. E . , 4 . p an ­

t ā  :

" Kad ta w a s  m ih ļa s  A c t iņ ņ a s /U s  m anni 

s p ih d  i n  p a ra h d a h s /T a d  to h p u  p i l n s  no 

P r e e k a s  : Tu manna a u g s ta  B a g g a t ih ’/  

C aur taw u  Wahrd* i n  Z c h e h l a s t i b ’ Та 

S i r d s  sew ’ a t s p i r g t  le e k a h s  -  , e t c .

e t c .

J a  n u  G- 1 i  к  s l i e t ā  šo s  a d j e k t ī v u s  

v i s c a u r  a u g šz e m n ie k u  d i a l e k t ā , r e s p .  A lū k sn e s  i z ­

lo k s n e s  f o r m ā ,a t  s k a i t o t  t i k a i  d ažu  r a k s t u  v a l o -
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das form u J a u n a j ā  D e r ī b ā  , ta d  j ā ­

s a k a ,k a  v iņ š  nav p ie v ie n o j i e s  M a n c e l i m  

v a i  F i r e  ķ e r a m  , s e v iš ķ i  p ē d ē ja m ,b e t 

G 1 i  к  u  ie te k m ē ju s i  a lū k s n ie š u  iz ru n a .P ro ta m s , 

G lik s  a r  šādām iz lo k s n e s  formām v a r ē ja  i e p a z ī t i e s  

a r ī  M anceļa d a rb o s /  p ie m ., n Vademecum’ ā ”/  , 

b e t  v iņ a  r a k s t ī b u  i z l . f o r m ā ,k ā  t o , ī p a š i  V e c a ­

j ā  D e r ī b ā  re d z a m ,k a trā  z iņ ā  a p s t i p r i n ā j a  

d z īv ā  v a lo d a  -  a lū k s n ie š u  iz lo k s n e ,u n  t ā d ē ļ  a r ī  

G lik s  no š ī s  iz lo k s n e s  form as n e a tk ā p ja s ,  t u r p r e t ī  

M a n  с e 1 i  s to  l i e t ā j i s  r e t i  .

A rī a d v e r b ā  " p a p i l l a m ” 

G lik s  a tk ā p ja s  no r a k s tu  v a lo d a s  form as un l i e t ā  

iz lo k s n e s  form u • Piem ēram :

1 /  I  И о z u s gräm. XXXIV , 12 :

” P r a s s a j t  p a p illa m  Krohņo=Naudu un Dahwanu/ 

ta d  dohschu e s / i t t  kā  ju h s us man s a c c i s e e t /  

dohdeet man t i k k a i  to  jauna  M eitu  p a r  Seewu " 

/ 6 7 .1 р р . /  , 

2 / l Z a m u e ļ a  gräm . X V III ,27 :

” -  -  un Dahwids a tn e s s e  wiņņu Preeksch=A hdas
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/u n  ta b s  ta p p e  tam Ķehniņam p a p il la m  d o b ta s /  

ka w iņsch  t a  Ķ ehniņa Z nohts ta p tu .T a d  dewe w i-  

ņņam Z au ls  sawu M eitu  M ik a li p a r Seew u"/562 .1pp .,

5 / I I  L a i  к u gräm. X I ,23 :
n Un w iņsch  t u r r e j a h s  g u d r i /u n  i s d a l l i j a  no 

w isseem  saweem Dehleem s t a r p  w issahm  Jubda un 

B enjam iņa W als tim /w isso s  s t i p r o s  P i l s a h to s /u n  

dewe teem  B a r r ib a s  p a p il la m /u n  w iņsch  e e k a h ro - 

ja  daudz Seewas " / 8 4 8 .1 p p . /  ,

4 /  I I  L a i  к u gräm. XXX, 3 :

” Jo  t a i  ih s t e n ā  L a ik ā  t e e  to  ne w a r re ja  t u r r e h t /  

ta p e h c  ka t e e  P r e e s te ņ i  ne b i j  p a p il la m  sweh- 

t i js c h e e sö u n  te e  Ļ au d is  Je ru za lem ē  ne b i j  s a -  

p u lc e js e e s  ” /  8 8 2 .I p p . /  ,

5 / E s t e r e s  grām . 1 , 7 :

” Un t a s  D zehreens ta p p e  n e s t s  z e l t a  T ra u k o s / 

un weens T rauks b i j a  c i t t a d i  d a r r i h t s  kā t a s  

o h t r s /u n  Ķ ehniņu Wihns p a p i l l a m / i t t  kā реке 

Ķ ehniņa B a g g a tib a s  ” / 9 4 8 . I p p . /  ,

6 /  P ra v . E c e ķ i e l s  XVI , 36 :

” Tā sakka t a s  KUngs KUNGS :Tapehc ka t u  taw u 
Naudu p a p il la m  peedohd /un  taw s Kaunums cau r
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taw u M aukoschanu a r  taweem D rauguļeem /im  a r  w i— 

sseem  SuMusDeeweem taw as N eg a n tīb a s  a t s e g t s  

to h p /u n  t n  i s l e i j  to  A s s in i  taw u B ehrnu/ko t u  

teem  nodohd ” / 2 5 7 .1 p p . /  ,

a r i  : P a h r  p i  1 . 1 a  m

7 /  P ra v . J  e r  e m . LI , 11 :

” S c h ķ ih s ta j t  ta h s  B u lta s  /  d a r r a j t  ta h s  sed za ­

mas B ruņņas p a h rp illa m  g a t ta w a s / ta s  WIGS i r  to  

Meede^u Ķ ehniņo s k u b b in a js / jo  -  -  ” /2 1 2 .1 p p . / ,

e t c .  e t c .

Šos ad v erb u s a r ī  G- 1 i  к s r a k s ta  i z ­

lo k s n e s  f o r m ā ,a tk ā p jo t ie s  no sawu p r i e k š g ā jē ju  

r a k s t īb a s  . -

A rī v e r b o s  , no kubiem k o n se k v e n ti 

v ā rd ā  " a p m e l l e j s i ” , G l i k s  r a k ­

s t a  saim ē -  I n  -  v i e t ā  -1 1 -  / t ā  ta d  a r ī  š a i  

gad ījum ā i z l . f o r m a , j o  - l n >  -11  /  :

J  e r  e m . IV , 28 :

” Ta Debbes augscham buhs a p m e l le j s i  ” 

v a i  a r ī  :
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J  e r  e m . ra u d . d z . V , 10 :

” Muhsa Ahda i r r  a p m e l le j s i  kā C e p lī no ta h d a  

b reesm ig a  Badda ” / 2 2 9 .1 p p . /  , e t c .

I n t e r e s a n t i  a tz īm ē t ,k a  G lik s  š a i  p a t no­

zīmē l i e t ā  a r ī  ’’ap tum schoh ts"  , t i k a i  ne t ik k o  

m in ē to s  g a d īju m o s , b e t  , piemēram :

J  e r  e m . rau d u  d z . IV , 8 :

” Bet nui i r r  w iņņu Ģihmis ap tum schoh ts no 

M ellum a/ka to h s  us Ēelahm ne p a z ih s t /w i^ ņ u  

Ahda p e e l ih p  pee w iņņu K au leem /ta  i r r  i s k a i ­

t u s !  kā M alkas G abbals " / 2 2 8 . I p p . /  .

Un t ā  a r ī  nākam ajā /  В i  š e r  a / b ī b e -  

l e s  izdevum ā 1759 . g . , G lik a  " a p m e l le js i"  v i e t ā  

l i k t s  " a p tumsch o sees ” ,k ād u  p a t i e s ī b ā  ja u  

a r ī  p a ts  G lik s  l i e t ā j a , t i k a i  m in ē tā s  p a rā d īb a s  

/  pienu, J e r e m  r . d z .  /  gan a lū k s n ie š u  i z lo k ­

snē t i e k  a p z īm ē ta s  a r  m e l lē t  ” , ne ” tum šo­

t i e s  ” .T ā d ē ļ G lik s  š a i  gad ījum ā v ē r ī g i  ie k la u ­

s ī j i e s  t u r i e n e s  iz ru n ā  un l i e t ā j i s  k o n k rē tā k u  

tumšuma apzīm ējum u,kādu ik d ie n a s  l i e t ā  a lū k s n ie š i
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M a n c e l i s  verbu, r a k s t īb ā  l īd z īg o s  

gad ījum os l i e t ā j i s  ra k s tu , v a lo d a s  fo rm a s , piemē­

ram , C o l l e c te n .E in  Gebet i n  P e s t i l e n t c s c e i t e n  :

” — Ock Kungs m uhssi Nozegummi g i r  to  ghann 

n o p e l ln i ju s c h i /k a  t u  mums t i c k  ghauzch i 

s c h a u t t /A iz to  muhssa N h ek la u ss ib a  g i r  jo  lee< 

l a / a r  k a t t r u  mehss p r e t t i e  tow g h ra k o ju sc h i 
g assam  ” , e t c .

Š is  a p s t ā k l i s  v ē l  p i ln īg ā k  a p s t i p r i n a  G l i -  

ka p ie s l i e š a n o s  A lūksnes iz lo k s n e i  . -

P i r m s  p ā re ju  uz a p sk a tu  p a r  v ā rd u  a t ­

v a s in ā š a n u , kupus G l i k s  d a r i n ā j i s  a r  a lū k ­

s n ie š u  p ie d ē k ļ ie m ,a p s k a t ī š u  v ē l  v ie n u  v ā rd u  a ts e  

v i š ķ i , p r o t i , s u b s t a n t ī v a  : T cuhschka,T schuhschka 

r a k s t ī b u  /  l a i  t a j ā  i z s k a id r o tu ,p i e m . , l īd z s k a ņ a  

c un š r a k s t ī b u  /  •

B ī b e l e s  tu lk o ju m ā  G l i k s  l i e t ā  

j i s  t r e j ā d a s  v ā rd a  " čūska  ” form as :

T schuhska, 

Tcuhschka un 

T schuhschka .
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A lūksnē šo v ā rd u  iz r u n ā  a r  " c ” kā sākuma l ī d z ­

s k a n i : c ū š k a ,r e s p .  c ū u š k a .Š ī i r  o t r ā  fo rm a/ 

p irm ā r .v a i . f o r m a  / .B e t  bez minētām divām G-liks 

l i e t ā j i s  v ē l  t r e š o  form u : T schuhschka . Tā būs 

d z i r d ē ta  l a i c e n ē /  s k a t .8 .1 p p . l  / , k u r  šo 

v ā rd u  iz ru n ā  : č ū š k a ,r e s p .  č^uška .Abas š ī s  f o r ­

mas , t . i .  a lū k s n ie š u  un l a i c e n i e š u  G-liks ta d  nu 

ja u c is .R e tu m is  v iņ š  l i e t ā j i s  a r ī  r a k s tu  v a lo d a s  

form u un t ā  kopā k o n s ta tē ju  t r e j ā d u  š ī  v ā rd a  

r a k s t ī b u  .

R ak stu  v a lo d a s  form as G-liks l i e t ā j i s  v ism azāk 

/  p ā r i s  gad ījum os /  , t ā d ē ļ  a r ī  s e c i n ā j u ,  

ka š ī  v ā r d a  r a k s t ī b ā  G- 1 i  к u 

s k a i d r i  un n e p ā r p r o t a m i  i  e ­

t  e k m ē  j u s i  gan a l ū k s n i e š u  , 

gan k a i m i ņ u  -  l a i c e n i e š u  i z ­

l o k s n e  .

Un p r o t i , š ā d i  :

J  a u n a  B e r  i  b a G 1 i k s  l i e t ā j i s
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aluksniešu formu : 
Tcuhschka .

Piemēram :

1/ M a t e j a  ev. VII , 10 :

” Jeb kad tas kahdu Ziwi luhdz / kas tam weenu 

Tcuhschku dobtu ? ” /13.1pp./ ,

2/ M a t e  j a  ev. X , 16 :

” Redzi/es suhtu juhs/itt ka Awis/Vilko starpa 

/tapehc esseet guddri ka Tcuhschkahs/un bes Wil- 

tu ka Ballozchi ” /2O.lpp./ ,

9/ M a t e j a  ev. XXI1 1 , 39 :

” Jubs Tcuhschkas/un Ohdzcho-Bzimmums/ka is- 

behgseet jubs no thas Elles Sohdibas?”/39.1pp./ 

4/ L ū k a s a  ev. X ,19 :

" Redzi/es dohmu jums Spehku staigaht uhs 

Tcuhschkahm un Skarpijeem/un pahr wissu Speh- 

ku ta Eenaidneeka/un nekas jums Wainu darrihs” 

/ 141.1pp. / ,

5/ J ā ņ a  ev. Ill , 14 :

” Tapehc ittin kā Mozus Tuksnesī Tcuhschku 

irr pa= augstinjs/tā buhs arridzan ta Cilweka 

Behlam pa=augstinatam tapt " /186.1pp./ ,
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6 /  P ā v i  1 a I  g rā m .k o r in t  .X ,9  J

” l ia i  mehs i r  K r is tu  ne k a h r d in a ja m / i t t i n  

kā a r r i  c i t t i  no teem  w iņņu k a h rd in a  ja /u n  t a ­

ppe no tahm  Tcuhschkahm n o m a i ta t i”/ 3 4 0 .1 p p . / ,

7 /  P ā v i  1 a I I  g r ā m .k o r in t .X I ,3  :

” Bet es b ih s to h s /k a  n e / i t t i n  ka t u  Tcuhschka 

to  Bwu a r  sawas W il t ib a s  i r r  p e e w ih lu s i / ta  

p a t t  ju h s a s  Dohmas m a i ta ta s  to h p /u n  / n o k l i h s t /  

no ta h s  W e e te e s ib a s /k a s  eeksch  K r is tu s  i r r  ” 

/З б б .1 р р . /  ,

8 /  J ā ņ a  p a rā d .g rā m . IX ,19 :

” Jo wiņņo W arra s ta h w e ja  wiņņo M u ttē /u n  wiņņo 

A ztas b i j a  tahm Tcuhschkahm l ih d z a s / te e m  b i j a  

G-alwas/un a r  tahm s a m a lta ja  t e e  ”/ 4 8 8 . I p p . /  , 

9 /  J  ā ņ  a p a rā d .g rā m . X I I ,9 :

" Un t a s  l e e l a i s  P uhķ is  i r r  i s m e z t s / t a  wecca 

T cuhschka/dehvæ hts t a s  W els/un  t a s  S a ta n s /k a s  

to  w issu  P a sa u le  p e e w i ļ / t a s  i r r / s a k k u  e s /  us 

to  Zemi m ē z ts /  un w iņņa E ņ ģ e ļi t u r  i r r  n o m e s ti” 

/ 4 9 2 .1 p p . /  ,

1 0 /  J ā ņ a  p a rā d .g rā m . X I I ,15 :

” Un t a  T cuhschka i s l a i d e  no sawas M uttes Uhde-



-8 1 -

n i  i t  ka weenu. Uppe t a i  Seewai p a k k a ļ/k a  t a  

p a t t e  c a u r  to  Uppe now esta  t a p tu " /4 9 2 ,1 p p . / .

V e c a j ā  D e r ī b ā  G lik s  r a k s t ī j i s  

l a i c e n i e š u  form u :

T schubschka .

Piemēram :

1 /  IV M о z u s grām • XXI,6  :

” Tad s u h t i j a  t a s  KUNGS d e d z īg a s  T schuhschkas 

to  ļa u z c h u  S ta r p ā / t a h s  kohde to h s  ļ a u d i s  un 

t u r  n o m irre  daudz ļ a u d i s  no I z r a e ļ a ”/3 0 8 .1 p p /

2 /  IV И о z u s gräm . X X I,7 :

" -  -  lu h d z  to  KUNGU/ka w iņsch ta h s  Tschuh -  

schkas no mums a tņ em / -  -  n /3 O 8 .1 p p ./  , 

3 /  IV M o z u s  gräm . X X I,8 :

” -  D a r r i  tew  weenu TschuhSchku no Waņņa/ -  -

" / 3 0 8 .1 p p . /  ,

4 /  IV M o z u s  gräm. XXI, 9:

” Un Mohzus d a r r i j a  weenu T schuhschku no Uaņņa 

/u n  u h sc e h le  to  p a r  weenu Z ihm i/un  t a s  no - 

t i k k e / j a  kahda T schuhschka jebkuppu b i j  koh- 

d u s i / t a s  u h s lu h k o ja  to  Tschuhschku no Waņņa/
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un p a l ik k e  dzihw s " /3 0 9 .1 p p . /  ,

5 /  V M o z u s  g ra m .IX ,15 :

" -  / k u r  deggoschas T schuhschkas un S k a r p i j i  

un T w ihksG hana/ -  -  " / 3 6 4 .1 p p . /  , e tc  .

D a i c e n i e s u  form as ie v ie š a n ā s  

V e c a j ā  D e r ī b ā  iz s k a id ro ja m a  a r  t o ,  

ka G lik s  am ata d a r īš a n ā s  a t r a d ā s  c ie š ā  sa k a rā  

a r ī  a r  t u r i e n e s  ļaud īm  un a lū k s n ie š u  form u vē­

lā k ā  /  V ecās D erīb as  / tu lk o ju m ā  s a ja u c a  a r  l a i -  

c e n ie š u  form u .

Kā ja u  i e p r ie k š  m in ē ju ,G lik s  ļ o t i  r e t i  

l i e t ā j i s  a r ī  r a k s tu  v a lo d a s  form u.

Tā a r ī  b īb e lē  a t r a d u  d iv u s p iem ērus :

I  M о z u s gräm . I I I ,  2 :

” Tad s a c c i j a  t a  Seewa us to  T schuhsku :

Mehs ehdam no teem  Kohku Augļeem D ahrzā ” , 

un

Ē z a j u s g räm .D IX ,5 :

” Tee p e r r e  Tschuhsko P a u tu s /u n  auzch  Z irn e k -  

s ļ a  T ih k lu s .K a s  no w iņņu Pauteem  ehd /tam  buhs
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m ir t /u n  kad te e  to h p  s a m ih t i / ta d  i s l e c  weena 

Ohdze ” / 9 2 . /  .

M a n c e l i s  šo v ā rd u  r a k s t ī j i s  r a k ­

s t u  v a lo d a s  form ā.P iem ēram  m inēšu ” L e t t i s c h  V a- 

de mecum " , H i s to r i a  von d e r  Z e rs tö ru n g  d e r S t a t t  

Je ru z a le m  L e t t i s c h  :

” Vnd t a s  l e e l s  P u h k is / t a  w atca T sch u h sck a / 

k a t t r a i  w ahrds g i r  t a s  W a l l s . . . "

A rī F i r e k e r s  l i e t ā j i s  r a k s tu  v a ­

lo d a s  fo rm u .P iem ēram ,dziesm ā :

" GOhds tew  sa c c ih ts /D e e w iņ  d a h rg a js  " -  Ic h  

danke d i r  GOtt von H e r tc e n .C .F . 7 . p a n ts  skan :

” N u/es eemu sawä W eetä/Sawu Meegu n o g u l le h t j  

P eew s/es  lu h d zo h s s c h in n ī  L e e tā /T u  man g r ib b i  

pa llih d zeh tJW een u m eh r man stahw eh t k l a h t / l n  

to  E lle s» T sc h u h sk u  ra h t^ T a d  man k a i te h s  i t t  

n en eek a /P eh c  es eesch u  D ebbes=Preekä" .

Š is  a p s t ā k l i s  p i l n ī g i  a p s t ip r i n a  manu s e ­

c in ā ju m u  p a r  G 1 i  к a p ie v ie n o ša n o s  A 1 ū k -  

s n e s  un L a i c e n e s  iz lo k s n e i  v ā rd a
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” čūska " r a k s t īb a  . -

A rī v ā rd u s  a t v a s i n o t  , G l i k s  

b i e ž i  to s  a tv a s in a  a r  tā d ie m  p ie d ē k ļie m ,k ā d u s  l i e ­

t ā  a l ū k s n i e š i  /  r a k s tu  v a lo d a s  formu 

v i e t ā  /  •

V isp irm s a p s k a t ī š u  v ā rd u s  a r  p ie d ē k l i  

- e n s  , ku^u A lūksnē d z ir d  - i n s  un kāds a r ī  G lika  

tu lk o ju m ā  p a rā d ā s .P ie  tam  šos v ā rd u s  G lik s  l o c ī ­

j i s  kā jo -  c e lm u s ,p ie m ē ra m ,v ie n sk .g e n . akm iņa, 

z ib iņ a  u . t . t .

А к m i  ņ  a m :

l / l  M о z u s gräm .XXVIII , 22 :

" Un schim  Akmiņam/ko es p a r  weenu Zihmi esmu 

u s c e h l is /b u h s  p a r  weenu PeewasNammu t a p t / u n  

w issu  ko t u  man d o h s i/n o  t a  dohschu es tew  to  

d e sm itu  T eesu  ” / 5 4 .1 р р . /  ,

2 /  I  M o z u s  gräm. XXIX , 3 :

” Un t u r r  p a t t  ta p p e  w is s i  A w ju-P ulk i s a d z ih -  

t i / u n  te e  nowehle to  Akmini n 0  t a h s  Akkas 
Caurum a/un d z i r d ē ja  ta h s  A w is/un l ik k e  a tk a ļ
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to  Akmini us ta b s  Akkas Caurumu sawa W eeta” 

/  5 4 .1 p p . /  ,

5 /  I  j а b a gräm. V III  , 17 :

” /  Bet w iņņa Saknes Akmiņu Kohpā a p w ih ja h s / 

un a t r a d d ih s  weenu akm inaiņu  W eetu ”/9 7 4 .1 p p . /

4 /  M a t  e j a  ev . XXI , 44:"

” Un kas us scho Akmini4* k r i t t i h s / t a s  ta p s  

s a d a u z ih ts /b e t  us ko t a s  + k r i h t / t o  w iņsch 

s a t r e e k s  ” /  4 8 .1 p p . /  ,

5 /  M a г  к u s a ev.XVI ,4  Î

” Un ta h s  p a s k a t t i j a h s / u n  n o m an n ija /k a  t a s  

Akmins n o w e lts  b i j / j o  t a s  b i j a  ļ o h t i  l e e l s  ’’ 

/  1 0 8 .1 p p . /  ,

6 /  Lūkasa e v . XXIV ,2  :

” Un ta h s  a tr a d d e  to  Akmini n o w eltu  no Kappa” 

/  1 7 7 .1 p p . /  ,

7 /  Sv. a p u s t u ļ u  d a r b i , IV , 11 ;

” S ch is  i r r  t a s  Akmins/no jums Tīamma=I)arrita- 

jeem a tm e s ts /k a s  p a r  S tu h ra  Akmini ta p p i s  

i r r  ” /  240 .1pp . /  ,

8 /  P ā v i  1 a I I  g rā m .k o r in t .  X I ,24 :

” Es esmu t r i h s  sc h a u s ts /w e e n  r e i z i  a r
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Akmiņeem n o m e h ta h ts / t r ih s  r e i z i  esmu es a r  

Laiwu Uhdens=Behdas c e e t i s /K a k t ī  un Deenā e s ­

mu es Ju h ças  D ziļļum ā pahrstahw e j i s  ”/3 6 7 .1  p p /

9 /  P ā V i  1 a g räm ,e v e s . I I , 20 :

" U s ta i s i  us to  Pamatu to  A pustū ļo  un Praw eescho 

/k u p ^ ā  JEzus K r is tu s  p a ts  t a s  Stuhço=Akmins i r r  

” /3 8 2 .1 р р . / ,  u . t . t .

Tā kā m inēto  v ā rd u  /  " akmi^-hs ”/  t ā ­

p a t  r a k s t ī j i s  a r ī  M a n c e l i s  u n  P i  r  e ­

k e r  s , t a d  ie s p ē ja m s ,k a  G l i k s  šo v ā rd u  

v a r ē ja  r a k s t ī t  a r ī  m inēto  p r i e k š g ā jē ju  ie tekm ē . 

Tomēr neapšaubām s i r  t a s  f a k t s ,k a  a r ī  M ancelis  

un P i r e k e r s  i r  l i e t o j i s  š a i  gadījum ā augšzem nie­

ku fo rm as.

M a n c e l i s  ” L e t t i s c h  Vade mecum ” , 

H i s to r i a  P a s s io n is  Domini N o s tr i  J e s u  C h r i s t i  , 

r a k s t a  :

” . .  .Vnd w ings no=w ehrzehs weenu Ackmins m e tte n  

ta ļu m u /v n d  m e t t e h z c /k r i t t a  vs sawu Waighu py 

zemmes. . . ”

v a i  a r i  :
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” ^ a s  Buch J ē z u s  S y ra c h  ” C aput X X II, I  ;

” S l in g s  C il lw a h x  g i r  ka  k ah d s A c k m in s /k a s  

d u b lo h s s  g h u l l  ” .

F i r e k e r s  , p iem ēram  , d z ie sm ā  î 

” KA s p o h z c h i  s p ih d  mans JEZUBlŅŠ ” -  Wie sch ö n  

l e u c h t e t  d e r  M o rg e n = S te rn ,C ,F . 3 * p a n tä  :

” Tu s p ih d ig s  d a h r g a js  A k m in tiņ sc h /T a w s  M ih- 

l e s t i b a s  U g g u n t iņ s c h /L a id  mannā S i r d ī  m ohdahs: 

P ee tew im  w een l e e ç  p a l i k t  mann/Dohd mannam 

P ra h ta m  a r r id z a n /K a  t a s  u s  te w i  d o h d a h s .E s  

taw s/U e  saw s/D ebbes= R oze B a l t a  sp o h z c h a /T u  

mans e s s i /K a s  t u  m ann’ u s  Rohkahms n e s s i  ” .

Z i b  b i  ņ  a  m : 
liai • 11□ "

1 /  I  j  a  b a  g räm . XXVIII , 26 :

” Kad w iņ sc h  L eetum  M eh rķ i n o l ik k e /u n  Z ibb iņam  

un Pehrkoņam  w eenu C e ļ ļu  ” / 9 9 9 . 1 p p . /  , 

2 /P ra v *  D a n i e l s  X , 6 :

” Un w iņņa  M eesas b i j a  k ā  T u rk o ïs a  A km ins/un  

w iņņa  W aigs k ā  t a s  Z ib b in s /u n  w iņņa A c c is  kā  

d e g g o sc h a s  L a h p a s /u n  w iņ ņ a  R ohkas un K a h ja s /  

k ā  d e g g o ts  W a rsch /u n  w iņ ņ a  W a llo d a s  B a l s s /k ā
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T ro h k sņ a  S kaņņa  ” /З б О .1 р р . /  , 

5 /  M a t e j a  ev .X X V III , 3 :

” Un w iņņa  Ģ ihm is b i j a  k a  Z ib b in s /u n  t a  D re h -  

be t i k  b a l t a  k a  S n eeg s ” /  6 7 . l p p .  /  , 

a r ī  :

Z o h b i ņ u s  :

D ā v i d a  d z . gräm . CXLIX , 6 :

’’ V/içjju M u tte  p a » a u g z t in a h s  t o  STIPRU DEEWO/ 

un  t u r r e h s  a b b e i  p u ss  g reezch am u s Z o h b iņ u s  

R ohkā ” /  1 1 5 7 . l p p . /  ,

D ā v i d a  d z . gräm . LXXXIX , 44 ;

” Tu e s s i  a r r i  w iņņa Z o h b iņ a  A sm in i a tņ e h m is /u n  

ne l e e c  w iņ ņ u  K a ^ ā  p a s ta h w e h t ” /  1 1 0 5 .1 p p . / ,

u . t . t .

D i  b b i  n  ā  :

I I  M о z u  s g räm . XV , 5 :

” Tee D z i ļ ļu m i  i r r  t o h s  a p k l a h j u s c h i / t e e  i r r  

D ib b in ā  n o g rin n n u sch i k a  Akmins " / 1 3 3 . l p p . /  , 

P r a v .  D a n i e l s  VI , 24 s

” Wehl p a w e h le ja  t a s  Ķ e h n iņ s c h /k a  b i j  t o h s  W ih- 

r u s  a t w e s t /k a s  D a n i j ē lu  b i j  a p s u h d z e j s c h i /u n
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t e e  m e tte  to h s  Lauwu B edrē l ih d z  a r  wiņ^.u 

Behrneem un Seewahm/un t e e  wehl ne nahce 

D ib b in ā / ta d  jaw te e  Lauwas to h s  sa g ra h b e /u n  

s a t r e e c e  w issu s  wiņņu K a u lu s " /3 5 2 .1 p p ./  , e tc

M a n c e l i s  šo v ā rd u  l i e t ā j i s  gan 

i z l . , g a n  r a k s tu  v a lo d a s  form ā.Piem ēram  , ” Lang 

gew ünschte L Ē tt is c h e  P O s t i l l  ” , E vangelium  am 

v ie r d t e n  Z ontage nach  H e i l .d r e i  K § n ig e /M atth .8  

l a s ā m :

” -  -  Kungs/mehs ghrimmztam:Mehs grimmztam 

w is s i  D ibbinäöund a p s l ie k s im /ja  t u  nhe p a l l i e -  

d z e s s i  ” •

R ak stu  v a lo d a s  form as tu r p a t  :

” . . .T a s  Wehsch by ka kahds W e e s s u ls / ta s  

ghrude us to  L a iw u /k u rr  t a s  Kungs JEzus b y / 

t i c k  ļo h te /g r ib b a d a m s  to  t u d e ļ ļ  a p k a h rt= k a h r-  

t im  m ezt/und  D ibbenā e e g h ru h z t /  -  -  " 

un t ā l ā k  :

” -  -  dohdees a r  Meeru /  t i c c i  t u  us JEzum 

C h riz tu m /p e e sa u te  to  no S ir rd s -D ib b e n  bes M i- 

t te s c h a n a s /u n d  sa c k i : -  -  ” .
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V i s u s  l ī d z  šim  m inē to s v ā rd u s  a r  - i n s  

G- 1 i  к s r a k s t ī j i s  k o n se k v e n ti tā .M a n c e ļa  un 

F i r e k e r a  r a k s t ī b a  rā d a  d a ž ā d īb u ,p r o t i ,k a  v iņ i  

r a k s t ī j u š i  form as a r  - i n s  un -e n s  . J a  nu p i l n ī ­

g i  d r o š i  n e v a r  ru n ā t t i k a i  p a r  A lūksnes i z lo k ­

sn es  ie te k m i viel š a i  g ad īju m ā , jo ,k ā  ja u  ie p r ie k š  

a i z r ā d ī j u , a r ī  M а n  c e ļ  a  u n F i r e k e r a  

d a rb i  v a r ē j a  G lik u  ie te k m ē t , ta d  t a s  v ē l  n e n o z ī­

mē, ka A lūksnes iz lo k s n e  n e v a rē tu  b ū t sek m ēju si 

G 1 i  к u  r a k s t ī t  i z l . f o r m a s  .

G 1 i  к a konsekvence iz lo k s n e s  form u 

r a k s t ī b ā  l i e k  dom āt,ka A lūksnes iz lo k s n e  G lik a  

iz l . f o r m u  r a k s t ī b u , ī p a š i  V e c a j ā  B ē r ī -  

b ā , t a i s n i  n o s t i p r i n ā j a  . -

V ā r d a  ” К u  m m i  ņ  i  " r a k s t ī b ā  G l i -  

ku n e p ā rp ro ta m i ie te k m ē ju s i  A lūksnes i z lo k s n e , jo  

v i e n k ā r t ,  G lik a  p r i e k š g ā jē ju  darbos šādu  formu 

nea trodam ; o t r k ā r t , m in ē tо v ā rd u  a lū k s n ie š i  v ē l  

ta g a d  l i e t ā  d z īv a jā  v a lo d ā  v ī r i e š u  k ā r t a s  daudz-
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s k a i t l ī  a r  ” i  n o t r a j ā  z i l b ē  r a k s tu  v a lo d a s  ”e ” 

v i e t ā  /  a r ī  G lik s  šo v ā rd u  l i e t ā j i s  kā v ī r i e š u  

k ā r t a s  d a u d z s k a i t l in ie k u  a r  i -  skaņu o t r a j ā  z i l ­

bē 1 /  .

Bez tam  jā ie v ē ro  a p s t ā k l i s ,k a  šo v ā rd u  a t ­

rodam V e c a j D e r ī b ā  ,k a s  n e p ā rp ro ta ­

mi no rād a  uz A lūksnes iz lo k s n e s  ie te k m i *

E z a j u s XXVIII , 25 :

” -  Tad k a is a  w iņsch L ehcas un m ett Kummiņus ” 

/  4 3 .1 p p . /  ,

a r ī  t ā l ā k ,  2 7 .p a n tā  :

” Jo ta h s  L ehcas ne to h p  i s k u l t a s  a r  Eccescheem  

/n e d s  a r r i  R a t t u = S k r i t t e l i s  to h p  p ah r Kummiņeem 

w e z ts /b e t  t a h s  Lehcas to h p  i s k u l t a s  a r  S p r ig u l i  

/u n  te e  Kummiņi a r  Kohka /  4 3 .1 p p . /  . -

Ar p i e d ē k l i  -  k sn  -  pēc a lū k s n ie ­

šu  parauga  G l i k s  b īb e lē  l i e t ā j i s  v ā rd u  

” a w o k s n a i n s  и , r a k s to t  to  a r ī  v ē l  : 

" a w o k s n a i ņ s ” .

Biemeram :



-9 2 -

I  M o z u s  gräm . X III  , 10 :

” Un l a t s  p a c e h le  sawas A c c is /u n  a p ra u d z ī ja  

w issu  Ja rd a ņ a s  K ia jum u/jo  t a s  l i j a  w iss  awok- 

sn a in s  p a p re e k sc h /n e  ka t a s  KUIĻUS Zodomu un Go­

m orra  s a m a l t a j a / i t t +  kā t a  KUNGA D a h r s / i t t i n  kā 

EgiptessZem m e/kam ehr nahk l ih d z  O oara i ”/ 2 2 .1 p p . /  

D ā v i d a  d z . grâm.LXXXIV ,7  :

” Kas c a u r to  R a u d a = S e le iju  z ta ig a /u n  t u r r  to  

paschu  p a r  aw oksnaiņu Z em m i/irr t e e  M a h c ita j i  

to h p  a r  Sw ehtischanahm  i s g e h r b t i  ”/1 1 9 9 .Ip p * /  » 

D ā v i d a  dz .g rām . CVII , 35 :

” Un w iņsch  a tk a ļ  to  T uksn ibu  u h dena iņu  p a d a r r i -  

j a  /  un. to  sa u su  Zemmi aw oksnaiņu”/1 1 2 3 .1 p p . /  •

Ka š i s  v ā r d s , r e s p .  š i s  p i e d ē k l i s / - k s n -  /  

t ie š ā m  i r  r a k s t ī t s  A lūksnes iz lo k s n e s  ie tek m ē , 

a p s t i p r i n a  t a s  ,k a  M a n c e ļ  a un N i  r  e -  

к  e r  a d a rb o s to  n e a tro d am .T ād ē ļ Veco D erību  

t u l k o j o t , G lik s  to  m a n to jis  v ie n īg i  no a lū k s n ie ­

šiem , saviem  d rau d zes  lo c e k ļie m  .

Ar -e  n  e -  / r a k s t u  v a lo d a s  - i e n e -  v i e t a /
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G 1 i  к  a b īb e lē  v is c a u r  k o n se k v e n ti d a r i n ā t i  

s e k o s i  v ā r d i  : ” k u r r e n e s ,  t u  r r e -  

n e s , a u g s c h e n e s  un t  e j e n  e s'.'

Piemēram 9 k u r r e n e s :

1 /  I  M о z u s gräm. XLII , 7 :

" Tad re d z e  ja  Jah zep s sawùs B ra h ļu s /u n p a z in n e  

to h s /b e t  w iņsch  l ik k a h s  p r e t t i  teem  sw esch/un  

ru n n a ja  a r  teem  b a h rg i : un s a c c i j a  us teem  : 

No k u rre n e s  nah k a t ju k s?  un te e  s a c c i j a ;  No 

Kanaana Z em es/B arribu  p i r k t  ”/8 5 * lp p * /  ,

2 /  S о g u gräm . XIX , 17 :

” . . .  k u r re n e s  t u  nahe ? . . . ” / 5 1 0 .1 p p . /  ,

3 /  S о $ u gräm . XIX , 18 :

” . . .  no k u r r e n e s  es a r r i  esmu . . .  ” 

/5 1 0 .1 p p . /  ,

4 /  P ra v . J o n a s  1 , 8 :

” Tad s a c c i j a  t e e  uhs w iņņu : S t a h s t i  mums 

j e l l e / k a d e h ļ  s c h is  ļaunum s p a r mums nahk?kas 

i r r  taw s D arbs? un no k u rre n e s  t u  n a h e i?  Ku^pa 

i r r  taw a Zemme?un no ku^^as T au tas  e s s i  t u  ? ” 

/  401 .1 p p . /  ,
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5 /  B rav . N ā k u m s  I I I ,  7 :

” Ka w is s i /k a s  te w i re d z /n o  tewim a i s z k r e e s /  

un s a c c ih s  : N in iv e  i r r  p o h s t i t a l  Kam ta d  taw a 

C eeschana sahpehs? No k u rre n e s  buhs man tewim 

E e p re e c in a ta ju s  m ekleh t ? ” /  4 1 6 .1 p p ./  ,

6 /  M a t  e j a ev . X III  , 56 :

” Un w iņņa Mahzahs jo  w issa h s  pee mums i r r ?

No k u rre n e s  ta d  schim  w issa n s  sch ah s L ee tah s?"  

/  5 0 .1 p p . /  ,

7 /  M a г  к  u s a ev . VI , 2 :

” Un kad Swehdeena b i j  ta p p u s i /e e s a h c e  w iņsch 

B azn icā  m ahcih t : un daudz wiņņu d z ird ēd am i 

i s s a b r ih n i j a h s / s a c c id a m i  : No k u rre n e s  i r r  schim  

t a s ?  un kahda G-udriba wiņņam i r r  d o h ta /k a  t a h d i  

B rihnum i c a u r wiņņa Rohkahm n o te e k ? ”/8 0  . I p p . / ,

8 /  J ā ņ a  ev . V III  , 14 :

” JEzus a t b i l d ē j a  un s a c c i j a  uhs teem  : J e p -  

schu  es no sewim L eec ib u  dohm u/tad i r r  /to m e h r 

/m anna L e e c ib a  te e s a  : jo  es z in n u  no k u rre n e s  

es n a h c is  esm u/un uhs k u r re n  es eemu: b e t ju h s 

ne z in n a t /n o  k u rre n e s  e s  nahku/un  uhs k u rre n  

es eemu ” /  2 0 0 .Ip p . /  ,
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9 /  J  ā ņ a ev . XIX , 9 :

Un e e g a h ja  a tk a l  eek sch  to  Sohda=Nammu/un 

s a c c i j a  uhs JEzu : No k u rre n e s  e s s i  t u  ? Un 

J ĒZUS ne a t b i l d ē j a  wiņņam n e n e e k a " /2 2 7 .1 p p ./ ,  

1 0 /  A p u s t u ļ u  d a rb i  XXVIII , 13 ;

” No k u r re n e s  a tk a l  c e h lu sc h e e s  nahcam us Re­

ge ju /u n  kad pehc weenu Deenu t a s  D eenas=Wi- 

ddus W ehjsch ceh lah s /n ah cam  mehs o h t r ā  Neena 

uhs P u teo leem  ,f /  2 9 7 .1 p p . /  ,

1 1 /  P ā v i l a  g r ā m . f i l i p .  I l l  , 20 : 

” Bet muhso N zihw oschana i r r  D eb b es īs /n o  

k u rre n e s  mehs a r r id z a n  gaidam  to  P e s t ī t ā j u /  

tô  Kungu JEzu K r is tu  ” /  394 .1pp . /  , 

1 2 /  J ā ņ a  I  grām. v is ie m  11 ,11  :

" Kas sawu B ra h li  e e n ih d / ta s  i r r  T um sibā/uņ 

ne z in n a  us k u rre n  t a s  e e t / j o  t a  Tumsiba i r r  

w iņņa A cc is  aptum scho j u s i  ” / 4 4 1 . I p p . /  , 

1 ^ /  Grāmata e b re jie m  V II , 25 :

” No k u rre n e s  w iņsch a r r id z a n  wizkim  v a r  i s -  

g la h b t to h s /k a s  c a u r w iņņu pee Beewa nahk 

a l l a z c h iņ  dzihw odam s/ka w iņsch to h s  a isz tah w " 

/  4 5 7 .1 p p . /  9.
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1 4 /  Ap u s t .  J ē k a b a  g rām .v is iem  IV , 1 :

” Ko k u rre n e s  /n a h k /  K a ^ i  un Kaus Ghanas ju h -  

su  s t a r p ā  /4 7 2 .1 р р . /  , e t c .

M a n  с e 1 i  s šo v ā rd u  a r ī  r a k s t ī j i s  

n e v is  r a k s tu  v a lo d a s  fo rm ā ,b e t augšzem nieku d ia ­

l e k t ā  ; a r  -e n e  .P iem ēram , ” D e t t iz c h e  E v a n g e lia  

und E p iz te ln  von O zte rn  an  b i s s  a u f f s  A dventJ 

E vangelium  am O zterm ontage/Ъ и с . 24*C ap .:

” -  -  Vnd t e e  nahce tuw e p reek zch an  to  JaH - 

gawu/v.s k u r re n e s  t e e  ghaya/vnnd  t a s  l i c k a h s s  

i h t  ka gribbadam s w ehl ta h la h k  e e t " . . .

v a i  a r ī  : " Lang= gew unzchte L E tt is c h e  P O z t i l l ” ;

” Ko k u rre n e s  ta d  ro h d a h ss  t a  n ic k n a  Zahle ? ” 

e tc  .

G l i kP s  šo v ā rd u  un a r ī  : ”tu r r e n e ,a u g -  

schene" v a r ē j a  r a k s t ī t  v a i  nu M a n c e ļa ,v a i a r ī  

A lūksnes iz lo k s n e s  ie tekm ē.T om ēr š a i  gadījum ā 

gan b ū tu  d r īz ā k  jādomā p a r  M anceļa ie te k m i , jo  

ja u  a r  Jau n ās D erīb as  pašu  sākumu G lik s  sāk  l i e -  

t ā t  augšzem nieku fo rm u .V ie n a lg a ,k ā  t a s  b ū tu ,n e ­

a p s tr īd a m a  l i e t a , k a  m in ē to s  v ā rd o s  G lik s  l i e t ā -
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j i s  a u g šz e m n ie k u  fo rm as J t ā d a s  ru n ā  A lū k sn ē  a r ī  

v ē l  t a g a d .

t u r r e n e s  :

1 /  I  M о z u  s gräm . XI , 8 :

” Tad i s k l i h d i n a j a  t a s  KUNGS to h s /n o  t u r r e n e s  

pa w is s u  Zemmes w i r s u /u n  t e e  m i t t e ja h s  t o  P i l -  

s s a h t u  u s t a i s i h t  ” /  1 8 .1 p p .  /  ,

2 /  I  M о z u  s gräm . XI , 9 :

” T a d e h ļ ta p p e  w iņ ņ as  W ahrds n o s a u k ts  B ā b e le /  

t a h p e h c /k a  t a s  KUNGS t u r  b i j  s a j a u c i s  w is s a s  

Zemmes W a llo d u /u n  ka  no t u r r e n e s  t a s  KUNGS to h s  

b i j  i s k l i h d i n a j i s / p a  w is s u  Zemmes W irs u " /1 8  . 

1PP . /  ,

5 /  I  M о z u  s gräm . X I I , 8 :

” Un w iņ sc h  c e h la h s  no t u r r e n e s / i h s  weenam K al-, 

nam B e t e l a i  p r e t t  R ih te e m /u n  u s c e h le  sawu T e l ­

t i  B e t e l a i  p r e t t  W akkara=un A ja i  p r e t t  A u s tru ­

ma p u s s i / u n  u s t a i s i j a  t u r  tam  KUNGAM w eenu A l-  

t a r i / u n  p e e s a u c e  t a  KUNGA W ahrdu” /  2 O .lp p . / ,

4 /  I  M о z u  s gräm . ICXX , 32 :

” Es i s z t a i g a s c h u  sc h o d e e n  pa w is s u  taw u  Ga- 

n n am u= P u lku /un  a t s c h ķ i r s c h u  no t u r r e n e s  w is s u s
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r a ib u s /u n  la h s a iņ u s  L ohpus/un  w issu s  m eliu s 

Lohpus s t a r p  teem  Jeh reem /u n  w issu s  la h s a iņ u s  

/u n  r a i b u s / s t a r p  tahm Kazahm/un t a s  buhs man 

p a r A lgu ” /  58 .1pp . /  ,

5 /  I  M о z u s gräm. X L II, 2 :

” Un w iņsch  s a c c i j a  : R ed z /es  esmu d z i r d ē j i s  

L abb ibu  essam  E g ip te s = Zem m ê/no=eita us t u r r e n /  

un p i r e e e t  mums no tu r r e n e s /k a  mehs dzihwojam 

un ne m irz tam  ” /  8 4 .1 p p . /  ,

б /  I  U о z u s gräm. X L II, 26 :

" Un te e  uskpahwe sawu L abbibu  us saweem Ehzeļeem  

/u n  a is g a h je  no tu r r e n e s  ” /  8 6 .1 p p . /  , 

7 / J o z u u s  gräm. XV , 15 :

" Un no tu r r e n e s  c e h la h s  w iņsch us a u g schu pee 

te e m /k a s  L e b irâ  d z ih w o ja /b e t D eb irā  Wahrds b i ­

ja  K i r i a t = Zew ers ” /  4 4 7 .1 p p ./  ,

8 /  S о $ u gräm . XXI , 24 :

" Un I z r a e ļ a  B ehrn i c e h la h s  ta n n ī  L a ik ā  no 

t u r r e n e s / i k k a t r s  pee sawas C i l t s / u n  pee saweem 

Raddeem/un is g a h je  no tu r r e n e s  ik k a t r s  us sawu 

Ihpaschum u ” /  516 .1pp . /  , 

9 / N e e m i j u s  gräm. I  , 9 s

” Ja  ta d  ju h s  pee m annis a tg r e e z i s e e te e s /u n
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t u r r e s e e t  mannus B a u s lu s /u n  d a r r i s e e t  to h s  /  

je p s c h u  t a d  ju h s u  A i s d z ih t e e  P eb b es  G a l la  b u h -  

tu / to m e h r  e s  to h s  no t u r r e n e s  s a l a s s i z x e h u  / u n  

a tw e d d is c h u  uhs t o  W ee tu /k o  e s  esmu i s r e d z e j s /  

ka  mans W ahrds tu n  m a h jo tu  ” /  9 2 0 .1 p p . /  ,

1 0 /  I  j  a  b a  gräm . I  , 21 :

” Un s a c c i j a  : K a i l s  esmu es  no saw as M ahtes 

Meesahm n a h c i s /u n  k a i l s  e s  a t k a ļ  u s  t u r r e n  a i s -  

e e s c h u .T a s  KOTOS i r r  d e w i s / t a s  KOTOS i r r  ņ e h -  

m i s / l a i  t a  KUNGA W ahrds i r r  s l a w e h t s " / 9 6 6 .1 p p . / ,  

1 1 /  P r a v .  J e r e m i j u s  X I I I ,  6 :

” Tad pehc i l g u  L a ik u  s a c c i j a  t a s  KUNgs uhs 

m a n n i :C e l e e s / e i j  pee t a  W r a t ta /u n  ņemm t o  J o h z -  

t u  no t u r r e n e s / k o  e s  te w  esmu p a w e h le js  t u r  

a p s le h p t  ” /  1 5 1 * lp p . /  ,

1 2 /  P r a v .  A m о s VI , 2 :

" E i t a  p a h r i  uhs K a ln i /u n  s k a t t a j t e e s / u n  no 

t u r r e n e s  e i t a  uhs Ahm atu t o  l e e l u  P i l s s a h t u /  

t a d  n o k a h p e e t  uhs Gadu t o  W i l i z t e ç u / a n i g  

t a h s  la b b a k a s  i r r  n e k ā  s c h ih s  W a l s t i b a s / j e b  

a r r i g  w in n a s  R ohbezchas l e e l a k a s  i r r  n ek ā  

ju h s a s  R o h b ezch as  " /  5 9 4 .1 p p . /  ,
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1 3 / Z ī r a k a  g u d r .g rā m . V II  , 5 :

" Mans B e h rn s /n e  s e h j i  u s  t a h s  N e ta i s n īb a s

A rrum u /ka  ne  s e p t i ņ k a h r t  no t u r r e n e s  j a p ļ a u j ” 
/ 8 8 . 1 p p . / ,  

1 4 /  M a t e j a  e v . XV,21 :

" UN JE zu s  no t u r r e n e s  i s g a h j i s / a t k a h p e h s  p r e t t  

te em  P i l s a t e e m  T i r u s  ū  Z id a ņ a  ” / 5 3 .1 р р .  /  , 

1 5 /  M a t e j a  e v . IX , 27 :

” Un kad  JE z u s  no t u r r e n e s  p ro jā m  g a h je /n a h c e  

wiņņam d i v i  A k l i  p a k k a ļ /b re h k d a m i un  s a c e ld a ­

m i: Tu D aw ida D e h ls /a p z c h e h lo je e s  p a h r  mums " 

/  1 8 . l p p .  /  ,

1 6 /  S v . a p u s tu ļ u  d .  XVI , 12 :

” No t u r r e n e s  uhs W i l i p p i s /k a s  i r r  t a s  l e e l a -  

k a j s  P i l s s a t s  t a h s  M akedonia  T e e sa s /w e e n a  

S w e sc h in e e k u  w e e ta ju n  mehs p a g a i d i jam  t a n n ī  P i l -  

s s a t ā  k a h d a s  D eenas " /  2 6 9 .1 p p . /  ,

1 7 /  J ē k a b a  g rä m .v i s ie m  IV , 1 :

” No k u r r e n e s  / n a h k / K a ^ i  un Kaus Ghanas ju h -  

su  s t a r p ā ?  n e g g i  no t u r r e n e s / p r o h t i / n o  ju h -  

sahm K a h rib a m /k a s  ju h s u  L o h x e k ļo s  ka^po  ? ” 
/  4 7 2 .I p p .  /  , e t c .  "

Ka j a u  a g ra k  m in ē ju , t a d  a r i  šo v a rd u
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/ " t u r r e n e ”/  G lik s  v is c a u r  r a k s t ī j i s  iz l .fo rm ā .U n  
ja  nu a r ī  pirm o r e i z i  a r  šādu  r a k s t īb u  G lik s  i e ­
p a z in ā s  Manceļ a  d a r b o s , t a d ,s a v u k ā r t , A lūksne viņam 
v a r ē j a  do t p ie tie k a m u  a p s t ip r in ā ju m u  šādu  formu 
r a k s t ī t  k o n s e k v e n ti .

Ar tā d u  p a t p ie d ē k l i  G lik s  r a k s t ī j i s  a r ī  v ā r­
du "au g seb en e” , jād o m ā ,k a .p ēc  ie p r ie k š m in ē to  v ā r ­
du parauga.P iem ēram  :

I  M о z u s gräm.XLIX , 25 :
” No taw a Tehwa STIPRAJĀ BEEWA/irr t a s  tew  
n o t i c c i s / u n  t a s  tew  p a lih d z e h s /u n  no t a  W issu 
w a rre n a /k a s  tew  a r  Bebbes Sw ehturneem sw eh tih s  
no a u g s c h e n e s /a r  B ziļļum o Swehtumeem/kas appak-^ 
scha  g u l l / a r  Swehtumeem pee K ruhtim  un Mee- 
sabm ” /  1 0 1 .1 p p . /  ,

J  о z u s gräm . I l l  , 13 :
” -  kas no augschenes n o te k k /u n  stahw ehs weena 
Kohpā” /4 -2 2 .1 p p . /  , 

t u r p a t  1 6 .p a n tā  :
” Tad s ta h w e ja  t a s  U hdens/kas no augschenes 
nonah.ee/ -  -  ’’ , 

N e e m i j u s  gram. I l l  , 28 :
” No augschenes to  Z irg u = W abrtu s t r a h d a ja  te e  
P r e e s t e ņ i / i k k a t r s  sawam Nammam p r e t t i ”/9 2 4 .1 p p . /  
e t c .

Ja  nu m inēto  t r ī s  v ā r d u /”k u r r e n e , 
tu r r e n e ,a u g s c h e n e " /  p ie d ē k ļa  -en e  r a k s t īb ā  n e v a r 
n o t e i k t i  ru n ā t  t i k a i  p a r  A lūksnes iz lo k s n e s  i e t e k -  
m i / š ī  ie tekm e t i k a i  ie s p ē ja m a / , ta d  n o t e i k t i  A lūk-
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sn es  iz lo k s n e s  ie tekm ē G lik s  r a k s t ī j i s  v ā rd u  
" t e je n e " .  Šo v ā rd u  a trodam  V ecajā  D erībā .M ance ļa  
un D ire k e ra  d arb o s šādu  form u n e a tra d u .T ā  v i e ­
n ī g i  A lūksnes iz lo k s n e s  ie tekm ē G L I  $ v a r ē ­
ja  u z r a k s t ī t  šādu  fo rm u .So v ā rd u  a r ī  v ē l  tag ad  
a lū k s n ie š i  iz r u n ā  t ā p a t  ,k ā  to  G lik s  r a k s t ī j i s ,  
l i e k o t  v ā rd a  sākumā šņāceņa  v i e t ā  n e b a ls īg o  s l ē ­
d z e n i " t " .

Š ī a r ī  i r  v ie n a  no neapstrīdam ām  A lūksnes 
iz lo k s n e s  ietekm ēm  G lik a  b īb e le s  v a lo d ā .

t  e j e n  e я_. ;

I I  Ķ ēniņu gräm . I I ,  21 :

” Un w iņsch  is g a h je  pee t a  Uhdens Awoscha/un 
m e tte  t u r  S a h lu  e e k sc h a /u n  s a c c i j a :  Tā sakka t a s  
KUNGS : Es esmu scho U hdeni w e sse lu  d a r r i j s / n o  
t e j e n e s  ne nahks w a irs  Nahwe/neds N e a u g līb a ” 
/  7 1 2 .1 p p . /  , 

t ā p a t  a r ī
I I  M a к  a b e j u gräm . I I  , 32 : 

" -  -  l ih d z  t e  je n e !  -  - ” .

Ļ o t i  r a k s t u r ī g i  A l ū k s n e  s i z lo k ­
sn e s  ie tekm e G l i k a  b īb e le s  v a lo d ā  izp au d u ­
s i e s  ā -  celm a v ā rd a  " v a in a  ” r a k s t īb ā ,M in ē tо 
v ā rd u  G lik s  r a k s t ī j i s  pēc ē -  celma parauga.T o  
k o n s ta tē ju  t i k a i  v ie n ā  v ā rd ā ,u n  šo v ā rd u  G lik s  
r a k s t ī j i s  d iv ē j ā d i ;  gan iz l . f o r m ā  a r  g a lo tn i  - e ,  
p-an r a k s tu  v a lo d a s  form ā a r  g a lo tn i  - a .
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Piemeram :
W a i  n  e s

S v .a p u s t .d a r b .  XXV , 7 :
” Un kad t a s  b i j  tu n  n a h c is /s ta h w e ja  te e  no 

Je ru z a le m e s  n ah k u sch i Ju d d i a p k a h rt/d a u d z  un g ruh— 
t a s  Waines p r e t t i  P ahw ilu  nezdam i/ko  t e e  w a rre ja  
p a ra h d ih t  ” /  290 .1pp . /  , 

a r ī
S v .a p u s t .  d . XXV , 27 :

” Jo es s c h ķ e e tu  weenu applam u L e e tu  essam /w ee- 
nu  s a i s t ī t u  s u h t ih t /u n  ne kahdas W aines p r e t t i  to  
s t a h s t i h t ” /  291 .1 p p . /  .

R a k s t u  v a l .  fo rm u,p iem ēram , a t r a d u  
P ā v i l a  I  g rā m .k o r in t .  VI , 7 :

” Tad nu jaw i r r  w is s a s c h k i Waina s t a r p  jum s/ka 
jums weenam a r  o h tru  ja  t e e s a  jahsJK adehļ. ju h s daudz 
w a irä k  ne c e e s c h a t N e ta is n īb u ?  K adehļ ju h s  daudz 
w a irä k  ne c e e s c h a t Wainu ? ” /  333 .1 p p . /  .

J a  ap lūko jam  P i r e k e r a  d a rb u s , redzam ,ka  P . 
r a k s t ī j i s  t i k a i  r a k s tu  v a lo d a s  form u.Piem ēram , 
dz iesm as " K R is tū s /k a s  muhs sw ehtus d a r r ’ ” -  
C H riz tu s  d e r  Uns z e l ig  m a c h t.C .P . 2 .p a n tā  ;

” R ih tā /k a d  jaw ta p p i s  g a isch /T o h p  w iņsch  a h s -  
w e s ts  prohjam /K ā kahds ļa u n a = d a r r i t a js /N o d o h ts  
Zemmes Sohgam : Tas bes W ainas to  a tro h d /A is s u h t  
us E rodu: Kas tam  d a r ra  daudz Negohd’ ITomehr ne 
t u r r  Sohdu " , 

t ā p a t  a r ī  dziesm as :
” ES d z i ļ ļ ā s  Behdās nosaucohs ” 2 . p a n tā .
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S is  f a k t s  p i ln ā  mērā a p s t i p r i n a  še c in ā ju m u ,k a  
G- 1 i  к s m in ē tā s  i z l . f o r m a s  u z r a k s t ī j i s  A lūksnes 
iz lo k s n e s  ie te k m ē .A rī no i e p r i e k š ē j ā  z inām ,ka A lūk­
snē  d z i r d ē tā s  iz l . f o r m a s  G lik s  v a irā k o s  gadījum os 
j a u c i s  a r  r a k s tu  v a i.fo rm ā m ,tā p ē c  a r ī  š a i  gadījum ā 
G . i r  i e j a u c i s  i z l . f o r m u .

C i tā d i  š ī s  iz l . f o r m a s  r a k s t īb u  n e v a r  iz s k a id ro t^  
jo  a r ī  iesp iedum a k ļū d a  v a i  c i t ā d a  n e ja u š īb a  t ā  ne-* 
v a r  b ū t , t ā p ē c  ka a t r a d u  šim  gadījumam d iv u s  piem ē­
ru s  •

B e id zo t m inēšu  v ē l  v ie n u  iev ē ro jam u  A lūksnes i z ­
lo k s n e s  ie z īm i ,k a s  a r ī  G lik a  tu lk o ju m ā  a trodam a, 
p r o t i ,  r e f l e k s ī v o  v e r b u /  a r  - s a -  /  
l i e t ā š a n a  •

S e v iš ķ i  b a g ā ta  A lūksnes iz lo k s n e  i r  a r  dažādiem  
s a l ik te ņ ie m ,k u £ o s  s a v ie n o ja s  p r ē p o z ic i ja s  a r  v e r ­
b ie m .A tro d o tie s  p a s tā v īg ā s  am ata d a r īš a n ā s  a r  
d ra u d z e s  lo c e k ļ ie m ,G l ik s , bez ša u b ā m ,v ā rē ja  daudz 
ko m a n to t ,p a t  n e a p z in o t ie s ,u n  t a s , s a v u k ā r t , a tk a l  
iz p a u d ā s  tu lk o š a n a s  d a rb ā .

P iem ērus a t r a d u  gan J a u n a jā ,g a n  V eca jā  D erīb ā ;
” i s s a b i j a j a h s , i s s a b r ih n i j a h s ,a t s a g a h d a ja h s  " , e t c  

Piem ēram ,
I  M о z u s gräm . XXIV , 2 1 .p a n tā  , 
L ū k a s a  ev . XV , 17 :

” Tad a t sa g a h d a jah s  w iņsch  sawā S i r d ī / u n  s a c c i j a :  
Ceek A lgahdzchu mannam Tehwam/kam M aizes p a r 
p i ln u  ja - e b d /u n  man būhs Baddu m i r t ? ”/1 5 5 . I p p . /
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T āp a t a r ī  t ā l ā k  20, p a n tā  :
” Un w iņsch  c e h le h s /u n  gab je  pee sawa Tehwa : Bet 

w ehl t a h ļ u  e s s o h t / r e d z e ja  to  wiņņa Tehw s/un vziņņam 
e e z c h e h lo ja k s  p ah r to /u n  te c iņ u s  apsakam pehs K akla 
/u n  s k u h p z t i ja  to  ” /  155*lpp* / ,  e t c .  e t c .

L E K S I K A  .

Bez m in ē ta jām  A l ū k s n e s  iz lo k s n e s  
ie te k m ē m /a lū k sn ie šu  v o k ā lism a  un k o n so n a n tism a / 
G 1 i  к  a b īb e le s  v a lo d ā  jām in  v ē l  v e s e la  v irk n e  
dažādu  v ā rd u ,k u ņ u s  a r ī  G lik s  l i e t ā j i s  a lū k s n ie š u  
ie tekm ē .

v ā rd u  a p s k a ts  ta d  a r ī  s a s t ā d ī s  t . s .  1 e k -  
s i k a d  d a ļu ,p a r  kuņu esmu a i z r ā d ī j i s  darba  s ā ­
kumā • _ _ _ _

A lū k sn ie šu  v a rd u  k rā jum u ,kuņu  a n  G lik s  l i e t a *  
j i s , a t k ā p j o t i e s  b i e ž i  v ie n  no savu p r ie k š g ā jē ju  
r a k s t ī b a s , s a s t ā d a  gan ģ e rm ān ism i,g an  ru s is m i,g a n  
t u r i e n e i  ī p a t i  v ā r d i .Š ā d i  v ā r d i  v ē l  b a g ā t īg i  pa­
g lā b u š ie s  a r ī  ta g a d  tu r i e n e s  iz lo k sn ē s .P ie m ē ru s ,k u ~  
ņus a t r a d u  b īb e lē ,e s m u  s a k ā r t o j i s  a l f a b ē t a  k ā r t īb ā  
un t ā  a r ī  t o s  i z t i r z ā š u  .

1 . A t p i h l i s -  o t r a i s  j ē r s  g a d ā ,re s p . 
v ē l a i s  j ē r s  .

Šo v ā rd u  a t r a d u  I  К о z u s gräm. XXX , 42 : 
" Bet kad ta h s  Awis w e h li a p g a h ja h s / ta d  ne l ik k e  
Jehkabs to h s  K ohciņus e e k s c h ā /ta d  k ļu a  te e  A tp ih -  
ļ i  Lahbanam /un te e  A g re jee  Jehkabam ”/ 5 9 . I p p . /  .
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Š is  v ā r d s  i r  a lū k s n ie š u ,  v ā r d s ,u n  j a  a r ī  M a n c e lis  
m in  t o  s a v ā  ’’D e t t u s ” , t a d  g an  j ā s e c i n a ,k a  M .šo v ā rd u  
jē m is  no a u g šz e m n ie k u  d i a l e k t a .V i s p ā r  M a n c e l i s , s a ­
ce rēd am s sa v u s  d a r b u s , c ī n ī j i e s  a r  v ā rd u  trūkum u un  
t ā d ē ļ  d au d zu s v ā rd u s  jē m is  a r ī  no d i a l e k t a / a u g š z e m . /  
T i k a i  p a l i e k  ja u tā ju m s :  v a i  G l ik s  šo v ā rd u  r a k s t ī j i s  
M an ce ļa  r a k s t u , v a i  A lū k sn e s  ie te k m ē ?  P a r  A lū k sn es  
i z l o k s n e s  ie te k m e s  ie s p ē ja m īb u  v a r  r u n ā t , j o  šo v ā rd u  
a t r a d u  V e c a jā  D e r īb ā ,b e t  p i l n ī g i  d r o š i  t o  a r ī  n ek ad  
n e v a r ē s  p a t e i k t .

2< a w о к  s n  a  i  n  s -  a v o t a i n s / s k a t . 9 1 /  
v 9 2 .I p p .  /
Šo v ā rd u  G l ik s  r a k s t a  n o t e i k t i  a l ū k s n i e š u  ie tekm ē^  

jo  M ance ļa  un E i r e k e r a  d a rb o s  to  n e a tro d a m .
P ie m ē r i  : I  M о z u  s g räm . X I I I  , 1 0 /2 2 , I p p . /  , 

D ā v i d a  d z .g rā m . LXXXIV,7 / 1 0 9 9 . I p p . /  , 
D ā v i d a  d z .g rā m . CVII , 3 5 /1 1 2 3 . 1 p p . / , e t c .

3 • l a  k t  e к - --s- - —  p i. em -ēram  , 
P r a v .  0 а к  a  r  . V I I I  , 5 ;

" Un t a  P i l s s a h t a  E e la s  t a p s  p e e p i l d i t a s  a r  P u i -  
sckeem  un M e it iņ a h m /k a s  u s  w iņņa E elakm  ja k te k s  ” 

/  4 3 7 .1 p p . /  .
Šo ģerm ān ism u  ļ o t i  b i e ž i  v ē l  ta g a d  l i e t ā  a l ū k s n i e ­

š i , u n  t a i s  l a i k o s  t a s  v ē l  v a i r ā k  būs b i j i s  p a z ī s ­
ta m s .U n  j a  n u  a r ī  P i r e k e r s  d z ie sm a s  ” JEZU /kas dokd 
P re e k u  ’’ 5 . p a n tā  m in s u b s t a n t ī v u  ” J a k t i  ” :

” E ū /a r  l a b b u  N a k t i /S a k k u  es  t a i  J a k t i / K a s  i r r  
P a s a u lē :  E i t a  n o k s t  ju k s  G re k k iJS w e k ti  t e e  C ilw e k i 
/K a s  ju k s  p a z a u d ē : L e p n ib a /k a s  s m e ija m m a /īr  w is s  
N egokds ne l a i d  ro k d a k s /K o k s t  no mannim d o k d a k s " ,



-1 0 7 -

t a d  š i s  v ā rd s  v ie n  n e v a rē ja  G lik u  ie te k m ē t r a k s t ī t  
v i s u r  m inēto  v ā r d u , t e  t a l k ā  nāca  a r ī  a lū k s n ie š i ,  
d ra u d z e s  l o c e k ļ i  a r  savu  v a lo d u  .N ā k a m a jā /^ ise ra , 
1 7 3 9 ,g , / b ī b e l e s  izdevumā š i s  v ā rd s  ” ja k te h s ”a i z ­
s t ā t s  a r  " s p e h le ja h s  ” .

4» Ķ i  h r  1 i  s -  z iv ju  p u tn s /v a n a g s /  , 
piem ēram ,

V M о z u s gräm. XIV , 13 Ī

” Tas Ē h r g l i s / t a s  s a rk a n d z e l te n a js  E h r g l i s /u n  t a s  
m e l la j s  E h r g l i s / t a  W ah rn e /ta  l i h j a / u n  t a s  Ķ ih r l i s  
pehc sawas T a u ta s  " /  3 7 6 .Ip p . / ,  a r ī

P rav .E  z a j u s XXXIV , 13 :
" -  - I r  t e e  K ih r ļ i  weens a r  o t r u  t u r  s a p u lc e s e e s ” 

/ 5 3 . l p p . /  .
-  A lūksnes e z e ra  p ie k r a s tē  dzīvo  p u tn i ,k a s  ķe^ 

z i v i s  un šos p u tn u s v ē l  ta g a d  sauc t ā , k ā  to s  G lik s  
a p z īm ē jis  b īb e l e s  tu lk o ju m ā .S is  v ā rd s  ļ o t i  s p i l g t i  
a p l i e c in a  G lik a  p ie v ie n o ša n o s  a lū k s n ie š u  i z lo k s n e i ,  
jo  G .p r ie k š g ā jē ju  darbos nesastopam  šādas formas* 

5 . l a h s a i ņ s ,
piemēram,

I  M о z u s gräm . XXX , 32 :
” Es i s z ta ig a s c h u  sodeen  pa w issu  taw u Gannamu=  
p u lk u /u n  a ts c h ķ ir s c h u  no tu r r e n e s  w issu s  r a ib u s /u n  
la h s a iņ u s  L ohpus/un  w issu s  m e liu s  Lohpus s t a r p  teem  
Jeh reem /un  w issu s  la h s a iņ u s /u n  r a i b a s / s t a r p  tahm 
Kazahm/un t a s  bubs man p a r  A lgu " / 5 8 . 1 p p . / ,  

a r ī  3 3 •p a n tā  ;
” -  un l a h s a i ņ s / s t a r p  tahm  Kazahm/un m e ls /z ta rp  
teem  Je h re e m /to  buhschu es z a d z is  ” / 5 8 . 1 p p . /  ,
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P ra v . E z a j u s XI , 15 :
” R e d z i / te e  ļ a u d i s  i r r  kā kahda Lalisa weenä S p a n n ī/ 
un ka kahds P i h s c h l i t i s  S w a rru -K a u sā /ra u g i/w iņ sc h  ap- 
gahzch  ta b s  S a l l a s  kā sm alkus P ih s c h ļu s ”/6 2 .1 p p . / .

Šo v ā rd u  a lū k s n ie š i  ļ o t i  b i e ž i  l i e t ā  a r ī  v ē l  t a ­
gad , a p z īm ē jo t raibum u un p la n k u m u s/a rī v a s a ra s  r a i ­
bum us/. Š a i nozīm ē a r ī  G lik s  l i e t ā j i s  v ā rd u  ’’l a h s a iņ s ’̂ 
kādu n ea trodam , p ie m ē ra m ,F ire k e ra  d a r b o s .G lik s  t ā  ta d  
v a r ē j a  šo v ā rd u  u z r a k s t ī t  v i e n ī g i  a lū k s n ie š u  i e t e k ­
m ē,ko a p s t i p r i n a  p iem ēri no V ecās D e r īb a s .

6* P a 1 1 a d a s , 
piem ēram ,

P ra v . E z a j u s X II I  , 22 ;
” Un P a l la d a s  ubpehs w iņņas a t s t a h t o s  Nammos/un 
P u h ļ i  eekscb. tahm sk a is ta h m  P i l l im /u n  w iņņas L a ik s  
i r r  ja u  tuwu n a h c is /u n  w innas Deenas ne kaw esees” 

/ 2 3 .1 р р . /  .
Š is  v ā rd s  a r ī  i r  v ie n s  no tie m ,k u ^ u  G lik s  jēm is 

t a i s n i  no A lūksnes iz lo k s n e s /n e  M anceļa ,ne  F i r e k e -  
r a  da rb o s to  n ea tro d am /u n  l i e t ā j i s  ” pūces ’’nozīm ē.

Tagad t u r  šo v ā rd u  v a i r s  n e d z ird  l i e t a j a m , j o  t ā  
v i e t ā  i e v i e s i e s  r a k s tu  v a lo d a s  te rm in s .

7 . P a l t s  ,
P ra v . E z a j u s XIV , 23 :

" Un es d a r r i s c h u  to  p a r Ihpaschum u teem  Ezeem/un 
p a r  Uhdens F a lte e m /u n  es ism eh z isch u  to h s  a r  to  
S lo b tu  ta h s  E om aitaschanas sakka t a s  KUEGS C ebao t” 

/ 2 4 .1 p p . /  .
” P a l t s  ” l i e t ā  A lūksnē a r ī  v ē l  ta g a d  un G ï  i  к s 
to  r a k s t ī j i s  t u r i e n e s  ie te k m ē .



-1 0 9 -

_ 8 . P a u  t  i  ?
piem ēram ,

V M o z u s  gräm. XXII , б :
” Kad t u  Putna= L igzdu  u s e i j  us C e ļ ļu / je b  kahdā Koh- 
k ā / j e b  w irs  Zemmes a r  B ehrneem /jeb  Pauteem /un  t a  Mah- 
t i t e  pahr teem  B ehrneem /jeb  Pauteem  zezch : ”/3 8 9 . I p p /  

P ra v . E z a j  u s BIX , 5 :
” Tee p e r re  Tschuhsko P a u tu s /u n  auzch Z irn e k s ļa  
T ih k lu s .K a s  no wiņņu Pauteem  ehd /tam  buhs m ir t /u n  
kad t e e  to h p  s a m ih t i / t a d  i s l e c  weena Ohdze”/9 2 .1 p p /

Šo v ā rd u  gan ta g a d  p a z ī s t  v i s u r ,b e t  t a i s  l a ik o s  
to  l i e t ā j a  augšzem nieku d i a l e k t a  ru n ā tā  j i .G - lik s  t ā ­
d ē ļ  to  v a r ē ja  l i e t ā t  v a i  nu a lū k s n ie š u ,v a i  a r ī  t ā  
l a i k a  r a k s tu  ie tek m ē/p iem ēram , 1 6 7 1 .g . d z . g r . , k u r 
293 . I p p . t e i k t s  : ’’P a u t i  no Puttneem  d ä h t i  to h p ,C a h - 
l i s c h i  to h p  no teem s i z c = p ä r r ä t i . . . ’’/.M an  g r ib ē to s  
gan t e i k t , k a  G lik u  š a i  gad ījum ā ie te k m ē ju s i  A lūk­
sn e s  i z l o k s n e , j o  p ie m ē ri nāk  no V ecās D erīb as  un 
t a i  l a i k ā  v i s i  a p g a b a li  v ē l  šo v ā rd u  n e p a z in a /a r ī  
P i r e k e r s  nav l i e t ā j i s  šādu  v ā rd u /  .

9 . P i h s c h l i t i s  ,

a j u s XL , 15 : 
ļ a u d i s  i r r  kā kahda Lahsa weenā Z p a n n ī/ 
P i h s c h l i t i s  S w arru = K au sā /rau g i/w iņ zch

piem ēram ,
P ra v , E z 

” E e d z i / te e  
kahds

apgahscli ta b s  S a l l a s  kā sm alkus P ih s c h lu s ”/ 6 2 .1 p p . /
Š ī v ā rd a  l i e t ā š a n a  b īb e lē  i r  nepārp ro tam a a lū k ­

s n ie š u  ie tekm e .A lūksnē šo v ā rd u  l i e t ā  nozīmē ’’d ru s ­
k a ” a r ī  ta g a d .G lik a  p r ie k š g ā jē ju  d arb o s šāds v ā rd s  
a r ī  nav a t r o d a m s ta s  a p s t i p r i n a  m inēto  sec inā jum u  •
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10 . P r  e h s 1 i  о a

Z ā l a m a n a  s a k .v .  XXXI , 19 :
” Wiņņa i s z t e e p j  sawu Rohku pehc ta h s  P r e h s l ic a s /u n  
w iņņas P i r k z t i  sa tw eçç  tô  W ahrpztu ‘’/1 2 0 3 .1 p p . /  .

Šo ru s ism u  G lik s  a r ī  m a n to jis  no a lū k sn ie š iem ^  
M an ce lis  t a i  v i e t ā  l i e t ā j i s  c i t u  v ā r d u : '’K odeļa” .

1 1 . S 1 а к к a ,
Z ā l a m a n a  s a k .v .  XXX , 11 :

” Weena S lak k a  i r r / k a s  sawu Tehwu n o la h d /u n  sawu 
M ahti ne sw e h ti ” /  1 2 0 1 .1 p p . /  , 

a r ī  1 2 .p a n tā  :
” C i t t a  S lak k a  i r r / k a s  p a t t i  p a r  s c h ķ ih z tu  t u r r a h s /  
un tom ehr no saweem Sahrņeem  ne i r r  mazg a ta  ” , 

1 3 .p a n tā  :
” C i t t a  S lak k a  i r r / k a  A cc is  a u g z t i  ra u g a h s /u n  w i-  
ņ ņ as Accu p l a k z t i ņ i  i r r  a u g z t i  p a c e l t i ” , 

t ā p a t  1 4 .p a n tā  :
” C i t t a  S lak k a  i r r / k a  Zohbi b i  t ā  p a t t  i r r  kā Zoh- 
b i ņ i / u n  w iņņas D z e ^ o l^ i  i r r  N azch i/k a  t a  to h s  Beh- 
d ig u s  no Zemmes/un to h s  Nabbagus z ta r p  Cilweekeem 
n o r ih j  ” /1 2 0 1 .Ip p . /  .

A rī šo v ā rd u  v a r  apz īm ēt p a r ī s t u  a lū k s n ie š u  
v ā rd u ,k o  G lik s  u z jēm is  sav ā  tu lk o ju m ā .M a n c e lis  t ā  
v i e t ā  l i e t ā j i s  v ā rd u  ” T au ta  ” , tā p a t  1739 .g .b īb e l ē  
a r ī  ” T au ta  " .

12 . S m e c c e r s  ,
Z ā l a m a n a  sa k . v .  XI , 22 ;

” Weéna z k a iz ta  Seewa bes gohd igas S a p r a s c h a n a s / i r r  
kā kahds z e l t a  G redzens Cuhkas S m eccerī”/1 1 7 3 . I p p . /
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Šo v ā rd u  a trodam  a r ī  M anceļa v ā rd n īc ā  ”L e t tu s ” 
/  1 6 3 8 .g . / , b e t  M .d ro š i v ie n  šo v ā rd u  jēm is no k ā ­
das augšzem nieku iz lo k s n e s * J a  nu a r ī  G lik s  šo v ā r ­
du t ā p a t  r a k s t i j i s , t a d  g r ū t i  p a t e i k t , v a i  A lūksne 
v ie n  G .ie te k m ē ju s i , jeb  G-liks t ā  r a k s t ī j i s  M anceļa 
ie te k m ē .V ie n īg a is , ko v a r ē tu  š a i  gad ījum ā a p g a lv o t , 
i r  t a s ,k a  A lūksne gan a r  savu  īp a tu  le k s ik u  š a i  ga­
d ījum ā v a r ē ja  G .r a k s t īb u  a p s t i p r i n ā t / a r ī  tag ad  š i s  
v ā rd s  dominē A lū k sn ē ,k ad  ru n ā  p a r ” purnu  ”/  .

13« T a  1 1 e e ķ i  s ,
I l  M a к a b . gräm. IV , 14 :

" -  /P r e e z t e ^ i / z t e id z a h s  pee tahm negan tigahm  Pum- 
p ju= Spehlehm /un  to  T a lle e ķ u  M eschanai p e e b e e d r in a -  
t e e s  ” /  2 4 5 .1 p p . /  .

Šo ģТУerm ānism u A lūksnē iz ru n ā  t ā p a t  kā G lik s  r a k -  
s t ī j i s . P i r e k e r a  un M anceļa darbos nea trodam  šādas 
f  o rm a^  kas l i e k  dom āt,ka G-.šo v ā rd u  u z r a k s t ī j i s  v ie  
n ī g i  a lū k s n ie š u  ie te k m ē ./C i to s  n o v ad o s, piemēram, 
S m ilte n ē  un ap Raunu l i e t ā  ” t e l ē ķ i s  " .T ā  ta d  p a v i­
sam c i t ā d i .  /

T āpat 1 7 3 9 .g .b īb e le s  izdevum ā G lik a  form as v i e t ā  
r a k s t ī t s  ” t a l l e r ķ i s  ” .

L īd z  a r  šo v ā rd u  a r ī  n o b e id zu  l e k s i k a s  
d a ļ u /  dažus ģerm ānism us n e i z t i r z ā š u , j o  to s  v a ­
r ē j a  l i e t ā t  G l i k s  a r ī  n e a tk a r īg i  no A 1 ū k -  
s n  e s . /  •
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S a v e l k o t  k o p ā  v i s u  t e i k t o  p a r  

A l ū k s n e  s i z lo k s n e s  ie te k m i  G 1 i  к  a b īb e ­

l e s  v a lo d ā ,  j ā s e c i n a z ka A lū k sn e s  iz lo k s n e  

G l ik a  b ī b e l e s  v a lo d u  i e t e k m ē ju s i  š ā  d i  : 

l / v o k ā l i s m ā ^ m in ē šu  p i l n ī g i  neapšaubām u 
A I . i e t e k m i , t . i * , k a  t ā  G. 
r a k s t ī j i s  v i e n s  p a t s , a t k ā p -  
j o t i e s  no l ia n c .u n  F i r e k e r a / :

1 /  ī  > e i  : v ā rd ā  " a p r e ib s  ’’/ s k a t  , 1 1 . l p p .  1 / ,  

2 /  ē > i e  : " " p e e d i h g i " /  ” 1 2 , l p p .  / ,

3 /  uo> ū  : ’’ " T u h rn is  ”/  ” 1 9 .1 p p . / ,

4 /  i -  zudums p a g . a k t . d i v d a b j o s : " r u n n a j s , l a s s i j s ,  
e t c .  e t c .  /  2 5 . - 3 7 .1 p p .  / ,  

5 /  u -  zudums p a g .a k t . d i v d .d a u d z s k . fo rm ā :
" d a r r i j s c h i , t a i s i j s c h i , m e k l e j s c h i " , u . t , t . 

/  3 7 . - 4 8 .1 p p . /  ,

6 /  ē -  ce lm a  g a l . ā -  ce lm a  s u b s t a n t ī v ā : "W aine" 
/ 1 0 2 . - 1 0 4 .1 p p . /  .

ī e s p ē  j a m a  A lū k sn e s  i z lo k s n e s  i e t e k m e / t e  

j ā p i e z īm ē ,k a  t ā d ē ļ  r u n ā ju  p a r  ie s p ē ja m u  A I . i z l . i e t e k ­

m i ,k a  a r ī  G1• p r i e k š g ā j ē j u  d a rb o s  l i e t ā t a s  šā d a s  f o r ­

m a s / v o k ā l i s m ā  a t z ī m ē j a m a  šā d a  :

1 /  а > о : v ā rd ā  ” w o i"u n  " t o k  " / 1 2 , - 1 8 . l p p . / ,
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2 /  p i e d ē k ļa  v o k . i -  zudums s u b s t a n t i v e s  Î

" T e k k u ls ,U p p u rs  " / s k a t . 2 1 .1 p p .1 / ,  

5 /  i e s p r a u s t a  i -  sk a ņ a  о -  celm a s u b s t ./4 9 * 1 P P * Z

I I /  к  о n  s о n  a n  t  i  s m a  n o t e i k t a  A lū k sn e s  i z l .  

ie te k m e  i z p a u d u s ie s  p r o g r e s ī v a j ā  l ī d z s k a ņ u  a s im i lā -  

c i j ā / 5 6 . I p p . / , v ā r d a  ”Tc u h s c h k a "u n ”T sc h u b sc h k a ” 

/ 7 7 • I p p . / , k a  a r i  " t e  j e n e ’’/sak u m a  š -  sk a ņ a s  v i e t a  

t / r a k s t ī b ā  / 1 0 2 . I p p . /  •

V ā r d u  a t v a s i n ā š a n ā  n o t e i k t a  un n e ­

apšaubām a A lū k sn e s  i z l o k s n e s  ie te k m e  i z p a u d u s ie s  

šā d o s  g a d īju m o s  ;
a r  p i e d ē k l i  - k s n - :  v ā r d ā  ” a w o k s n a iņ s " , 
” ” - i ņ i / - e n e s  v i e t ā / :  "ĪJiSmmiņi" ♦

i  e s p ē j am a  ie te k m e  /  t ā d ē ļ  r u n ā ju  š a i s  p i e ­

d ē k ļo s  t i k a i  p a r  ie s p ē ja m u  A lū k sn e s  i z lo k s n e s  

i e t e k m i ,k a  a r ī  k a n c e l i s  un k i r e k e r s  r a k s t ī j i s  

m azākā v a i  l i e l ā k ā  m ērā  t ā p a t , u n  ka t ā d ē ļ  p a r  

A lū k sn e s  i z l . ie te k m i  v i e n  r u n ā t  n e v a r J v a r  r u n ā t  

t i k a i  p a r  ie s p ē ja m u  ie te k m i  / v ā r d o s  a r  p i e d ē k l i  :

- i n s ,  leur r a k s t u  v . - e n s , p ie m . ,"  A km ins, 
Z ib b in s ,L ib b in ā "  / 8 4 . I p p . /  ,

- e n e  : " k u r r e n e , t u r r e n e , a u g s c h e n e /9 5 . Ip iV
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A rī l e k s i k ā  A lū k sn e s  i z l o k s n e s  ie te k m e  

izm anām a a r  daudz  tā d ie m  v ā rd ie m ,k ā d u s  n e sa s to p a m  

i e p r i e k š ē j u  a u to r u  d a rb o s /M a n c e ļa  un B i r e k e r a / .

Š ā d i v ā r d i , r a k s t ī t i  p i l n ī g i  A lū k sn e s  i z l o k s n ē ,  
i r  :

a w o k sn a iņ s /  1 0 6 .I p p . /  ,
j a k t e h s /  1 0 6 .I p p . /  >
Ķ i h r l i s /  1 0 7 .I p p . /  >
l a h s a i ņ s /  »
P a l l a d a s /  1 0 8 .I p p . /  ,
P a l t s /  n /  ,
P i h s c k l i t i s /  1 0 9 . I p p . /  ,
P r e h s l i c a /  1 1 0 .I p p . /  >
S la k k a /  ” /  ,
T a l l e e ķ i s /  1 1 1 .I p p . /  •

Ie s p ē ja m a  a lū k s n i e š u  ie te k m e  minama a r ī  v ā rd o s  :

” A t p i h l i s / 1 0 5 . l p p . / ,P a u t i / 1 0 9 . / S m e c c e r s / 1 1 0  . I p p . / ’,’ 
/  t ā  šo s  v ā rd u s  r a k s t ī j i s  a r ī  M a n c e lis  /  .

B e z  š a u b ā m ,  j a  n u  n e v a r a m  

r u n ā t  p a r  p l a š u  A l ū k s n e s  i z l o k s n e s  ie te k m i  

G 1 i  к  a  b ī b e l e s  v a l o d ā , t a d  gan  k a t r ā  z iņ ā  j ā r u n ā  

p a r  m a n ā m u  a l ū k s n i e š u  i e t e k m i ,  

jo  a r ī  v i s a s  m in ē tā s /k a u t  d a ž a s  t i k a i  ie s p ē ja m a s  /  

i e t  e k m e  s kopā to m ē r  s a s t ā d a  z inām u daudzum u



-1 1 5 -

ie z im ju ,k u ņ a s  n e v a r c i t ā d i  i z s k a i d r o t , ka t i k a i  a r  

A l ū k s n e s  i z l o k s n e s  i e t e k m i .

Nekādā gadījum ā n e v a r  a p g a lv o t ,k a  A l ū k ­

s n e s  i z l o k s n e  b īb e le s  v a lo d u  n eb ū tu  n e ­

maz ie te k m ē ju s i  jeb  a r ī  t i k a i  kādā a t s e v iš ķ ā  v ā rd ā , 

kā t a s  b i e ž i  v ie n  t i k a  un t i e k  d a r ī t s .U z  to  l a i  

a iz r ā d a  d au d z ie  p iem ēri no m inētajām  p ra v ie š u  g rā ­

matām un e v a ņ g e li j ie m l

G 1 i  к a b īb e le s  v a lo d a  nav , z inām s, bez

k ļū d ām ,b e t tom ēr t a  i r  daudz la b a k a  nekā t a i s  l a i ­

kos v a r ē ja  s a g a i d ī t  •

Un p i l n ī g i  j ā p i e s l e j  a s  p r o f .

В г  • 1 . B ē r z i ņ a  t e i k t a j i e m  v ā rd iem , ka 

" t a i  l a i k ā  n o d i b i n ā t ā  o r t o ­

g r ā f i j ā ,  k a u t  a r ī  t ā  s a v o s  

p a m a t o s  n e a t b i l d a  l a t v i e š u  

v a l o d a s  d a b a i ,  t o m ē r  b i j a  t i k  

l a b i  a p d o m ā t a ,  k a  v a r ē j a  t u -
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r e t i e s  v e s e l u s  2 0 0  g a d u s ,  

l ī d z  K r o n v a l d a  1 a i  к  i  e m 1 *-

K e la iķ a  m ā c ī tā js  F ī  r  h u f  s p a r G 1 i ­

k u s p r i e d i s  :

" V iņš daudz,daudz v i e t ā s , s v ē t u  r a k s tu  domas 

uzm inēdam s, a tr o d  p r ie k š  viņām  l a t v i s k u s  

v ā r d u s  p a t l a b ā k i  nekā L u t e r s  

v ā c is k u s  t e i k u m u s ; j ā ,p a t i e s i ,v iņ š  l a t v i e š u  

v a lo d u  daudz kārtām  apbagatodam s p a c e ļ  v i ­

ņ u  t ā  sa k o t p ā r i  p a r  v e r d z ī b u

T apat a r i  n e l .m ā c ī t ā j s  B r  . t  h e о 1 . 

K u n d z i ņ š  p r ie k s Æ â  65 gadiem ” S ē ta s ,d a b a s ,  

p a s a u le s  " IV g rām atas a p r a k s tā  ap b rīn o  l i e l o  t u l ­

k o tā ju ,  ” kas i e s p ē j i s  d z īv ā  v a lo d ā  sapro tam os 

te ik u m o s , v ie tā m  ī s t i  t a u t a s  g a rā  b īb e le s  

d ā rg ā s  m ācībās un a u g s tā s  domas l a t v i e š i e m
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i z t u l k o t . .  .Pēc v iņ a  l i e l ā  d a rb a  l a t v i e š u .

v a l o d a s  d u r v i s  t ū l i ņ  t ā  s a k o t  

v  ē r  t  i  n  a t v e ņ a s  • . . i e p r i e k š  

š ī s  d u r v i s  l i k ā s  p a v i s a m  a i z

b u l t e t a s  u n  a i z n a g l o t a s .

Š ie  m inēto  m ā c ītā ju  v ā r d i  t i k  z īm īg i un p i l ­

n ī g i  iz s a k a  E r n e s t a  G 1 i  к a n o p e ln u s ,k a  

k a t r s  i z g l ī t o t s  l a t v i e t i s , kas kau t c ik  i r  l a s ī j i s  

G 1 i  к a b ī b e l i , v a r ē s  p a r  tie m  p a t p а г  а к s t  

t i e s .
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I  Z 1 I  E T Л T Â L I T E R A T Ū R A :

1/ E .G lik a  ’’ Tā sv ē tā  grām ata " , 1 6 8 9 .g .

2/ G .H il ln e r  ” E rn s ts  G l ik s , la t v ie š u  b īb e le s  t u lk s ,  
m iera darbos un kaņa briesm ās ’,’1 9 1 8 .

3/ ” S ē ta ,d a b a , pasau le " ,  18 7 3 .

4/ P r o f .D r .D .B ērz iņ a  ’’ E r n s ts  G lik s  ’’ ,1 9 3 5 .
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